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11  Ogolne

Ostrzezenie!

Niewlasciwe obchodzenie si¢ z urzadzeniem
moze prowadzi¢ do znacznych obrazen ciata
lub strat materialnych.

Dlatego tez:

- Instalowanie, uruchomienie, prowadzenie prac
konserwacyjno-serwisowych moze by¢ wykony-
wana wytagcznie przez osoby wykwalifikowane i
posiadajgce stosowne uprawnienia.
- W razie watpliwosci zalecamy konsultacje.

Ta "Instrukcje montazu, uruchomienia i eksploatacji":
- Musi by¢ przeczytana i stosowana przez wszystkie osoby
pracujgce z urzgdzeniem.

- Zawiera wazne informacje na temat bezpiecznego mon-
tazu i obstugi urzadzenia. Warunkiem dla bezpieczne;j
eksploatacji jest przestrzeganie wszystkich wskazowek i
wytycznych w niej zawartych oraz obowigzujgcych przepi-
SOW.

Informacje zawarte w tym opracowaniu sg zgodna ze sta-
nem naszej wiedzy i doswiadczenia na dzieh publikaciji.
Majg udzielaé porad na temat bezpiecznego obchodzenia
sie z produktem oraz dtugiej, bezproblemowej jego eks-
ploatacji . Szczegdtowych wytycznych nie mozna przenosic¢
automatycznie na inne podobne produkty.

I::> UWAGA!

Zawarto$¢ niniejszej instrukgji tj. teksty, rysunki,
zdjecia i inne elementy sg objete prawami autor-
skimi i podlegaja prawom wiasnosci intelektual-
nej. Kazde naduzycie jest karalne.

1.2  Przechowywanie dokumentacji

E:> WSKAZOWKA !
Niniejsza instrukcja musi by¢ zachowana, zeby

byta dostepna zawsze w pdzniejszej potrzebie.
Musi by¢ przekazana kolejnej osobie zajmujgcej
sie eksploatacja kotta.
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1.3  Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem

Urzgdzenie przeznaczone jest do wytwarzania ciepta w
uktadach grzewczych centralnego ogrzewania zamknie-
tych oraz przygotowania cieptej wody uzytkowej. Kazde
inne jego zastosowanie i uzywanie uwazane jest za nie-
wiasciwe. Za wynikte z tego tytutu szkody producent MHG
Heiztechnik nie ponosi odpowiedzialnosci. Petne ryzyko i
odpowiedzialno$¢ ponosi wytgcznie uzytkownik systemu.

Gazowy kociot kondensacyjny ecoGas firmy MHG skon-
struowano zgodnie z obowigzujgcymi dyrektywami, nor-
mami i wytycznymi oraz obowigzujgcymi przepisami bez-
pieczenstwa. Niemniej jednak, niewlasciwe uzytkowanie
moze spowodowac obrazenia ciata i / lub uszkodzenia
mienia.

Aby unikng¢ niebezpieczenstwa przy eksploatacji urzadze-

nia musza byc :

- uzywane wytgcznie zgodnie z przeznaczeniem,

- utrzymywane w dobrym stanie technicznym,

- zachowane wytyczne i wskazoéwki z instrukcji produktu,

- wykonywane cyklicznie okresowe przeglady konserwa-
cyjno-serwisowe,

- przestrzegane wartosci parametréw technicznych (pro-
gowe minimalne i maksymalne),

- usuwane usterki natychmiast po stwierdzeniu jezeli
maja wptyw na bezpieczenstwo pracy,

- jesli bedg przestrzegane i nie bedg usuwane wskazow-
ki bezpieczenstwa ,

WAGA!
Uszkodzenia urzadzenia z powodu warunkéw

atmosferycznych!

- Urzgdzenie nadaje sie do montazu wytgcznie w
pomieszczeniach zamknietych, suchych i zabez-
pieczonych przed mrozem.

UWAGA'!
A Uszkodzenie instalacji przez mréz!

System ogrzewania moze
W zwigzku z tym:

- Pozostawiaj system ogrzewania w okresie
mrozu zawsze w eksploatacji aby pomieszcze-
nia byty wystarczajgco ogrzane. Dotyczy to na-
wet przypadku jezeli chwilowo nie sg uzytkowa-
ne.

zamarznagé.
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1.4  Objasnienie symboli

Ponizsze symbole stuzg do zwrdcenia szczegdlnej uwagi w
celu zapewnienia najwyzszego bezpieczenstwa oséb oraz
dtugoletniej i bezproblemowej eksploatacji urzadzenia.

» W instrukcji wymieniono wskazowki bezpieczenstwa i
ostroznosci w celu zapobiezenia wypadkom na osobach
i mieniu.

ZAGROZENIE !
. istnieje zagrozenie zycia na skutek poraze-
nia pradem.

OSTRZEZENIE !

... wskazuje potencjalnie niebezpieczng sytua-
cje, ktora prowadzi¢ moze do s$mierci lub po-
waznych obrazen ciata, jesli nie beda one uni-
kane.

OSTROZNIE!

... wskazuje potencjalnie niebezpieczng sytua-
cje, ktéra prowadzi¢ moze do nieprzyjemnych
sytuacji oraz lekkich obrazen ciata, jesli nie
beda one unikane.

UWAGA'!

wskazuje na potencjalnie niebezpieczng
sytuacje, ktéra moze prowadzi¢ do szkéd ma-
terialnych, jesli nie beda one unikane.

> B BB

WSKAZOWKA !

... okresla, przydatne i zalecane wskazowki jak
réwniez informacje majace na celu wydajnego i
bezproblemowego funkcjonowania urzadzenia.

» Symbol wymaganych krokéw postepowania
e Symbol wymaganego dziatania
- Symbol wyliczania

1.5 Zagrozenia szczegolne

W nastepnym rozdziale podane sg pozostate zagrozenia
identyfikowane na podstawie analizy zagrozen.

» Podane instrukcje bezpieczenstwa i ostrzezenia maja
na celu zapobiegania zagrozen na zdrowiu i strat mate-
rialnych.

1.5.1 Zmiany konstrukcyjne w urzadzeniu

Ostrzezenie!
Zagrozenie zycia niebezpieczenstwo wybuchu

gazu, zatruciem spalin, porazenia prgdem lub
uszkodzenia urzadzenia lub pomieszczen poprzez
zalanie woda.

W przypadku dokonywania jakichkolwiek zmian
konstrukcyjnych, stosowania do naprawy nie ory-
ginalnych czesci zamiennych wszelkie dopusz-
czenia i prawa gwarancyjne na urzgdzenie wyga-
saja, a prace sg wykonane na wilasng odpowie-
dzialnosc i ryzyko!

Dlatego tez :

Zabrania sie samowolnego dokonywania zmian :
- w urzadzeniach grzewczych,

- na podtgczeniach gazu, powietrza lub spalin,
wody, energii elekirycznej i kondensatu, ktore
moga mie¢ wptyw na bezpieczenstwo eksploatac;i
urzadzenia,

- na zaworach bezpieczenstwa i na przytagczach
wody grzewczej

- wykonywania jakichkolwiek modyfikacji majgcych
wptyw na niezawodnos¢ urzgdzenia,
- otwierania lub naprawiania oryginalnych podze-
spotéw np. napeddéw, regulatoréw, ogranicznikow,
dmuchaw lub sterownikéw zaptonu, zaworéw ga-
zowych ...

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za niewtasciwg
prace urzadzenia lub catego uktadu grzewczego w
wyniku btednego zainstalowania kotta lub jego niepra-
widtowej eksploatacji niezgodnej z instrukcjami monta-
zu, uruchomienia i eksploatacji. Nieprawidtowy montaz,
pierwsze uruchomienie urzadzenia lub niewtasciwa
eksploatacja uniewaznia prawa gwarancyjne i odpowie-
dzialnos¢ sadowg producenta i dystrybutora.

Kociot gazowy musi by¢ zainstalowany zgodnie z in-
strukcjami i obowigzujgcymi przepisami. Przed przysta-
pieniem do instalowania, pierwszego uruchomienia i
uzytkowania urzadzenia nalezy uwaznie przeczytac
instrukcjg i stosowac sie w przysztosci do zalecen w niej
zawartych.
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1.6

Normy i przepisy

» Przestrzegac nastepujgcych norm i przepiséw przy
montazu kotta i pdzniejszej eksploatacji catego uktadu

grzewczedo.

Wskazoéwka !

Nastepujgca lista odzwierciedla aktualny stan
prawny na dzien opracowania instrukcji.

Do stosowania i przestrzegania aktualnych norm
i przepiséw przy montazu urzgdzenia zobowia-
zana jest osoba instalujgca urzgdzenie.

Normy
Normy Nazwa
Wymagania ogolne dotyczgce elementéw
PN - EN 476 [stosowanych w systemach kanalizacji
deszczowej i sanitarnej
PN - EN o o
12056-1 do 5 Systemy kanalizacji grawitacyjnej we-
wnatrz budynkéw - Czes¢ 1 do 5
Ochrona materiatéw metalowych przed
korozjg - Wytyczne do oceny ryzyka wy-
PN - EN R "
12502-1 do 5 stgpienia korozji w systemach rozprowa-
dzania i magazynowania wody - Czes¢ 1
do 5
PN - EN Instalacje ogrzewcze w budynkach -
12828 +A1: | Projektowanie wodnych instalacji central-
2014-05 nego ogrzewania
PN - EN Kominy - Metody obliczen cieplnych i
13384-1 do 3 | przeptywowych - Czes¢ 1 do 3
Instalacje ogrzewcze budynkéw -- Insta-
PN - EN L . .
14336 lacja i przekazanie do eksploatacji wod-
nego systemu grzewczego
l:g;é?_ N Kominy - Projektowanie, instalowanie,
A1:2010 przekazanie do eksploatacji -Czes¢ 1 2
Wyposazenie elektryczne piecéw oraz ich
PN - EN urzgdzen pomocniczych - Czes¢ 1 : Wy-
50156-1 magania dotyczgce projektowania i insta-
lacii
Elektryczny sprzet do uzytku domowego i
PN - EN . . .
60335-1 podobnego - Bezpieczenstwo uzytkowa-
nia - Czes¢ 1: Wymagania ogoéine
EnEV Rozporzgdzenie oszczednosci energii
Wymagania

» Przy regulacji i pdzniejszej eksploatacji uktadu grzew-
czego zawsze przestrzegac krajowych i lokalnych prze-
pisoéw, technicznych wymagan oraz ogoélnych zasad

techniki .
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2.1 Informacje ogdlne

- Gazowe kotty kondensacyjne ecoGAS z zamknietg
komora spalania przystosowane sg do spalania gazu
ziemnego GZ- 50 lub biogazu albo po przezbrojeniu dy-
szy gazowej na gaz ziemny GZ-35 lub gaz ptynny P
(propan techniczny).

- Urzadzenia produkowane sg w nastepujgcych wersjach
wykonania :

ecoGas Heizer : gazowy kociot kondensacyjny jednofunk-
cyjny z wbudowanym uktadem sterowania do podgrzewa-
nia c.w.u. w priorytecie, poprzez zewnetrzny zawor tréjdro-
gowy wystepujacy w nastepujgcych wielkosciach mocy :

c.o.

18 kW

24 KW

30 kW

45 KW

ecoGas Kombi : gazowy kociot kondensacyjny dwufunk-
cyjny z wbudowanym przeptywowym wymiennikiem c.w.u.
( ogrzewanie + c.w.u.) wystepujacy w nastepujacych wiel-
kosciach mocy :

c.o. / c.w.u.
18 |/ 24 kW
24 | 28 kW
30 / 36kw
45 | 36 kW

ecoGas Kompakt : gazowy kociot kondensacyjny z wbu-
dowanym zasobnikiem warstwowym c.w.u. o mocy :

c.0. / c.w.u.
18 | 24 KW
Wskazowka !

Kotty ecoGAS Kombi i Kompakt nie sg dopusz-
czone w Szwajcarii.

Rzeczywisty zakres dostawy moze sie nieznacznie roz-
ni¢ dla wersji opisanej, zwigzane jest to z wykorzysta-
niem dodatkowej opcji oprzyrzgdowania lub z powodu
ostatnich zmian technicznych.

Do czasowego sterowania pracg urzgdzen dostepne sg
nastepujace opcje regulagji:

- jednostka pokojowa RSC-OT

przewodowe sterowanie ogrzewaniem i kottem lub jako
jednostka pokojowa,

- modut bramkowy LANfunk-Box

aplikacja mobillna do sterowania kotta za pomoca table-
tu lub smartfona,

- heatapp

aplikacja mobilna do sterowania kottem za pomoca
tabletu lub smartfona z opcjonalnym wptywem tempera-
tury z pomieszczenia.

Zastrzegamy prawo do zmian technicznych.
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2.2 Funkcjonalnosé

Gazowy kociot kondensacyjny standardowo wyposazony
w sterowanie temperatury zasilania wedtug warunkow
pogodowych, z palnikiem modulowanym pracujacy na
potrzeby ogrzewanie lub przetgcza sie w priorytecie na
podgrzewanie c.w.u. z utrzymaniem wysokoefektywnej,
optymalnej dostawy ciepta lub cieptej wody uzytkowe;j.

2.3  Stany pracy kotta

Na panelu obstugi kotta, na wyswietlaczu serwisowym (7 )
lub temperatury (4 ) wskazywany jest za posrednictwem
kodu aktualny stan pracy kotta.
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Rys. 1: Tablica sterownicza kotfa.

[-] Kociot jest wytaczony

Kociot jest recznie wytgczony lub awaryjnie ale podtgczony
elektrycznie. Nie ma zadnej reakcji na zgdanie dostarcze-
nia ciepta lub wody uzytkowej. Wtgczone jest jedynie za-
bezpieczenie przed zamarzaniem. Oznacza to, ze pompa
kotlowa pracuje i nagrzewa sie wymiennik ciepta, gdy tem-
peratura wody w kotle spadnie ponizej wymaganej tempe-
ratury przed zamarzaniem wymiennika, wtgcza sie zabez-
pieczenie przed zamarzaniem i wskazywany jest kod
(podgrzewanie wymiennika ciepta).

[ ] Kociot wigczony do pracy na c.o. i c.w.u.

Swieci sie dioda LED ,1” nad przyciskiem @ wigaczone /
wylaczony i moze réwniez w razie potrzeby zapala¢ sie
dioda LED funkcji komfort cieptej wody. Kociot jest gotowy
do pracy i uruchamiany w przypadku zgdania dostarczania
ciepta lub cieptej wody uzytkowe;j.

Praca letnia

Urzagdzenie znajduje sie w okresie pracy letniej. Funkcja
ogrzewania jest wytgczona, aktywna jest tylko funkcja pod-
grzewania c.w.u. Zabezpieczenie przed blokadg pompy
jest aktywne.

@ Wylaczenie ogrzewania po uzyskaniu wy-
maganej temperatury

Po zakonczeniu pracy na c.o. przez termostat pokojowy
pompa jeszcze przez chwile pracuje (nadbieg pracy pom-
py). Wymagany czas nadbiegu mozna ustawi¢ w parame-
trze 8 i 9 w nastawach fabrycznych. Oprécz tego w okresie
letnim pompa wigcza sie automatycznie jeden raz na 24
godziny i pracuje przez 10 sekund, aby zapobiec zastaniu
sie pompy. Nadbieg pompy mozna ustawi¢ w rozdziale
423

m Osiagnieta zgdana temperatura zasilania

Automatyka kotta wytgcza palnik jezeli temperatura zasila-
nia jest wyzsza o 5 K od wymaganej temperatury zasilania.
Jesli temperatura zasilania sie obnizy palnik zostanie po-
nownie zatgczony.

@ Autodiagnoza zabezpieczen

Automatyka kotta raz na 24-godziny samoczynnie kontrolu-
je prawidtowos¢ dziatania podtgczonych czujnikow tempe-
ratury. Podczas testu inne funkcje sg nieaktywne.

Przedmuch komory spalania wstepny
lub koncowy

Start kotta rozpoczyna sie do startu wentylatora — prze-
dmuch wstepny na wyswietlaczu pojawia sie kod . Jesli
zostang osiggniete wymagane startowe predko$¢ obrotowe
wentylatora nastepuje proces zaptonu i normalna praca
urzgdzenia. Po wytgczeniu palnika ponownie pojawia sie
na wyswietlaczu kod [3] — przedmuch koricowy.

[4] Zapton kotta

Podczas procesu rozruchu / zaptonu na wyswietlaczu ser-
wisowym pojawia sie kod . Jezeli nie nastgpit prawidto-
wy zapton palnika, po uptywie ok. 15 sekund nastepuje
ponowna préba zaptonu. Po czterech nieudanych prébach
zaptonu nastgpi automatyczne zablokowanie kotta, a na
wyswietlaczu temperatury pokazywany jest odpowiedni
kod zaktécenia w dziataniu pracy kotta (patrz: Nieprawi-
dtowosci w pracy kotta).

[5] Praca kotta na ogrzewanie

Kociot znajduje sie w normalnym trybie pracy na ogrzewa-
nie na wyswietlaczu serwisowym wskazywany jest kod
a na drugim wyswietlaczu wymagana temperatura zasila-
nia. Podczas trybu pracy - ogrzewanie, mozna poprzez
wcisniecie przycisku serwisowego odczyta¢ na wyswietla-
czu rzeczywistg chwilowg temperature na zasilaniu.

Palnik moduluje moc urzadzenia zmieniajgc obroty dmu-

chawy na zadang temperature zasilania w zaleznosci od
zapotrzebowania.
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Opcjonalnie do sterowania pracg kotta moze by¢ podia-
czony termostat On/Off, sterownik pokojowy RSC-OT
(Open-Therm) lub modut bramkowy LANfunk-Box .

Przy regulacji na statym parametrze temperatura zasilania
nastawiana jest na wyswietlaczu serwisowym, a w opgji z
czujnikiem zewnetrznym przyjmowana automatycznie.

[6 | Praca na podgrzewanie cieptej wody
uzytkowej

Przygotowywanie c.w.u. ma pierwszenstwo w stosunku do
ogrzewania.

1.Praca na c.w.u. przy kotle dwufunkcyjnym Kombi:

W momencie zgtoszenia przeptywu przez czujnik c.w.u.
poboru wiekszego niz 2 I/min, nastepuje przerwanie pracy
na ogrzewanie i rozpoczecie podgrzewania c.w.u..
Podczas trybu pracy na podgrzewanie cieptej wody uzyt-
kowej moc kotta regulowana jest w zaleznosci od zadanej
temperatury c.w.u..

Zadana temperatura c.w.u. wskazywana jest na wyswietla-
czu. Natomiast aktualnie uzyskana temperatura c.w.u.
moze by¢ odczytana poprzez wcisniecie przycisku serwi-
sowego.

2. Praca na c.w.u. przy kotle Kompakt z wbudowanym
zasobnikiem warstwowym:

W przypadku obnizenia sie temperatury c.w.u. w zasobniku
o0 5K w stosunku do wymaganej zatgcza sie praca kotta na
podgrzewanie c.w.u. Po ponownym osiggnieciu w zasobni-
ku wymaganej temperatury cieptej wody uzytkowej praca
zostaje zakonczona.

Przy wtaczonej funkcji ochrony przed Legionellg (parametr
L — tylko gdy podtaczony jest czujnik sensorowy) woda w
zasobniku ogrzewana jest do 65 ° C cyklicznie w zalezno-
$ci od zaprogramowania. Po podigczeniu kotta do zasilania
rozpoczyna sie okres odliczania dni dla funkcji ochrony.

UWAGA'!

I::> Jezeli wigczona jest funkcja ochrony przed
legionellg nalezy zapewni¢ odpowiednia
ochrone przed przypadkowym oparzeniem.

3. Praca na c.w.u. przy kotle jednofunkcyjnym Heizer
przy wspélpracy z podgrzewaczem pojemnosciowym:
Jezeli do kotta jednofunkcyjnego podtaczony jest czujnik
sensorowy c.w.u. i temperatura cieptej wody w podgrze-
waczu spadnie o 5 K ponizej zagdanej , uruchamiane jest
praca kotta na podgrzewanie c.w.u.. Jesli nastawiona tem-
peratura c.w.u. zostanie uzyskana funkcja podgrzewania
c.w.u. zostanie zakonczona.
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Jesli podtaczony jest termostat c.w.u. funkcja podgrzewa-
nia c.w.u. uruchomiana jest jesli termostat jest otwarty. Po
zwarciu zaciskéw termostatu podgrzewanie c.w.u. jest
zakonczone.

Przy wtgczonej funkcji ochrony przed Legionellg (parametr
L — tylko gdy podtaczony jest czujnik sensorowy) woda w
zasobniku ogrzewana jest do 65 ° C cyklicznie w zalezno-
$ci od zaprogramowania. Po podigczeniu kotta do zasilania
rozpoczyna sie okres odliczania dni dla funkcji ochrony.

UWAGA'!

I::> Jezeli wigczona jest funkcja ochrony przed
legionellg nalezy zapewni¢ odpowiednia
ochrone przed przypadkowym oparzeniem.

Podgrzewanie wymiennika kotta — przy
kotle dwufunkcyjnym

Do utrzymania statej, natychmiastowej, wysokiej wydajno-
Sci przygotowania c.w.u. stosuje sie wtaczong funkcje kom-
fortu c.w.u. Wtedy wymiennik w kotle jest stale dogrzewany
na wymagang temperature c.w.u. — opcja nastawa w pa-
rametrze ,n.”.

2.4 Interfejs PC

Serownik kotlowy wyposazony w potaczenie interfejs PC.
Poprzez specjalny kabel podtgczeniowy oraz dedykowane
oprogramowanie, mozliwa jest komunikacja pomiedzy
kottem, a komputerem. Ta funkcja pozwala na odczyt i
wprowadzanie parametréw regulacji kotta oraz kontrole
parametréw pracy i awarii urzadzenia.

2.5 Program testowy

Przycisk test do kontroli urzgdzenia i regulacji parame-
trow spalania.

Poprzez aktywowanie funkcji kontroli urzgdzenia wtgczany
jest program testowy pracy kotta ze statg wydajnoscig
mocy (dmuchawy). Wytaczone sg funkcje i ograniczenia
regulacyjne (pokojowe i pogodowe) tylko pozostajg aktyw-
ne funkcje zabezpieczajgce urzgdzenie.

Naci$niecie jednoczesnie przyciskdéw + i = powoduje za-
konczenie programu kontroli i testowania urzgdzenia. Po
10-min. test automatycznie zostaje zakonczony.

Mozna wybra¢ nastepujgce punkty pracy urzgdzenia:
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Opis stanu pracy Kombinacja | \yeyazanie
przyciskéw

Palnik pracuje z mocg Ji- L
minimalng na ogrzewanie
Palnik pracuje z mocg ,
maksymalng na ogrzewanie 7+ (1x) h
Palnik pracuje z mocg ,
maksymalng na c.w.u. 7it (2x) H
Zakonczenie testu = A;tr:?:a

Funkcje dodatkowe:
Jesli urzadzenie znajduje sie w programie testowym, moga
by¢ wyswietlane na wyswietlaczu nastepujgce dane:

- Nacisniecie i przytrzymanie przycisku (=) , na wyswie-
tlaczu pojawi sie cisnienie wody grzewczej w ukfadzie.

- Nacisniecie i przytrzymanie przycisku (+), na wyswietla-
czu pokazywana jest wartosé pradu jonizacji.

2.6 Odiaczenie urzadzenie od zasilania

UWAGA!
Niebezpieczenstwo uszkodzenia urzadzenia i /

lub instalacji przez zamarznigcie!

System ogrzewania moze zamarznaé.

W zwigzku z tym:

- Spusci¢ wode z kotta, z podgrzewacza i catego
systemu grzewczego , gdy istnieje niebezpie-
czenstwo diuzszego braku zasilania elektrycz-
nego.

= Wyciggna¢ wtyczke zasilajacg z gniazdka.

» Zamkna¢ gtéwny zawdr na zasilaniu zimnej wody,

» Spusci¢ wode z kotta i ewentualnie z podgrzewacza
C.W.Uu. za pomocg zaworéw spustowych otworzy¢ od-
powietrzniki.

=» Spusci¢ wode grzewczg i uzytkowg w najnizszych punk-
tach instalacji.

=» Spusci¢ c.w.u. z kotta poprzez poluzowanie potgczenia
wody pod urzgdzeniem,

» Oproéznij syfon kondensatu.

2.7 Ochrona przed zamarzaniem

W celu uniknigcia ewentualnego zamrozenia urzgdzenia i
instalacji, sterownik kotta wyposazony jest w funkcje za-
bezpieczajgcg przed zamarzaniem. Jezeli temperatura w
kotle spadnie ponizej 5°C witgczona zostajg pompy obie-
gowe, w przypadku dalszego spadku temperatury ponizej
< 3°C startuje palnik do czasu osiggniecia temperatury w
kotle 7°C, po jej przekroczeniu palnik jest ponownie wytg-
czany. W okresie pracy przeciwzamrozeniowej wyswietla-
ny jest komunikat pracy

WSKAZOWKA!
Jezeli istnieje niebezpieczenstwo zamarzniecia

czesci lub catej instalacji bezwzglednie zainstalo-
wac zewnetrzny ochronny termostat przylgowy na
rurociggu powrotnym w najzimniejszym miejscu i
podtgczy¢ do kotta zgodnie ze schematem elek-
trycznym strona 61,62.

WSKAZOWKA!
Jezeli urzadzenie jest wylgczony z pracy na wy-

Swietlaczu symbol E funkcja wewnetrzna ochro-
ny przed zamarzaniem w kotle jest aktywna, na-
tomiast ignorowane jest zgtoszenie o zapotrze-
bowaniu na grzanie przez zewnetrzny termostat
ochronny - brak ochrony przed zamarzaniem
instalacji grzewcze;.
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2.8 Gloéwne podzespoty kotta
Rys. 2: Gtéwne podzespoty kotta ecoGAS.
Legenda do rys 2:
Symbol Opis Symbol Opis
A Pompa obiegowa (wysokoefektywna) L Wilot powietrza ( opcja )
B Blok gazowy M Adapter powietrzno-spalinowy
C Regulator kotta N Listwy zaciskowe X4 i X2
D Czujnik zasilania S1 O Separator kondensatu
E Czujnik powrotu S2 P Sensorowy czujnik c.w.u. S3
F Dmuchawa Q Syfon
G Sensorowy czujnik przeptywu c.w.u. R Wymiennik kotta
H Czujnik cisnienia c.o. S Tablica sterownicza kotta
I Kabel zasilajgcy 230 V z wtyczkg T Elektroda zaptonu i jonizacji
J Reczny odpowietrznik ) Tabliczka znamionowa
K Wziernik
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Rys. 4: Urzadzenie z opcjonalnym naczyniem przepo-
nowym, z ramg montazows i listwg podtgczen
hydraulicznych.

Rys. 3: Urzgdzenie z listwa podtaczen hydraulicznych

Legendadorys:3

Symbol Opis

Legenda dorys. 4

A Zasilanie c.0. @22 mm ( gtadka )

B Powrét z c.0. @ 22 mm ( gtadka ) Symbol Opis

C Gaz %" A Zasilanie c.0. @22 mm ( gtadka)

D  |Zimnawoda @ 15 mm ( przy ecoGAS Kombi) B Powrdt z c.0. @ 22 mm ( gtadka )

E Ciepta woda @ 15 mm (przy ecoGAS Kombi) C Gaz 72"

F Odprowadzenie kondensatu @ DN 25 (gietki) D Zimna woda @ 15 mm ( przy ecoGAS Kombi)
517 mm przy ecoGAS 11, 18 i 18/24 E Ciepta woda @ 15 mm (przy ecoGAS Kombi)

h 577 mm przy ecoGAS 24 i 24/28 F Odprowadzenie kondensatu @ DN 25 (gietki)
637 mm przy ecoGAS 30, 30/36, 45 i 45/36 H 770 mm przy ecoGAS 11, 18 18/24
590 mm przy ecoGAS 11, 18 18/24 830 mm przy ecoGAS 24 i 24/28

H 650 mm przy ecoGAS 24 i 24/28 Z Koncentryczne podigczenie powietrz.—spalinowe
710 mm przy ecoGAS 30, 30/36, 45 i 45/36 @ DN 60/100 (przy ecoGAS 11, 18124 )

Koncentryczne podtgczenie powietrz-spalinowe
4 & DN 60/100 (przy ecoGAS 11,18 i24)
@ DN 80/125 (przy ecoGAS 30 i 45)
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Rys. 5: Urzgdzenie z szyng podtgczen hydraulicznych.

Legenda do rys. 5:

Symbol Opis

Zasilanie ogrzewania %"

Powrét z ogrzewania %4*

Gaz 15"

Woda zimna %“

Ciepta woda uzytkowa %"

Odprowadzenie kondensatu

Cyrkulacja c.w.u. %"

@e@L|e|e|@|®

Wysokosc ok. 1680** mm

WysokoS¢ montazu podigczen hydraulicznych
(min 950 mm™* max 1120mm™* w odlegtfo$ci od
® | $ciany na wymiar Y)

WysokoS¢ montazu szyny X=1120mm, Y

® Odlegtosc¢ od Sciany max 170 mm

Koncentryczne podigczenie powietrz-spalinowe
@ | @ DN60/100

** Wymiar zalezny od ustawienia wysokosci nézek pozio-
mujgcych !
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3.2 Wymagania dotyczace miejsca montazu

Przed przystgpieniem do montazu kotta nalezy upewnic
sie, ze miejsce montazu spetnia wymagania zwigzane z :

- $ciana musi by¢ niepalna i posiada¢ odpowiednig no-
$nos¢,

- temperatura w pomieszczeniu miesci sie w zakresie
+5 do +45°C,

- unika¢ wysokiej wilgotnosci i zapylenia,

- pomieszczenie winno byé suche, zabezpieczone przed
mrozem, czyste i dobrze wentylowane,

- pomieszczenie nie moze by¢ zanieczyszczone gazami
zawierajgcymi siarke lub chlorowco-alkanami np. roz-
puszczalniki, lakiery, kleje, aerozole,

- W pomieszczeniu nie moga wystepowac drgania i wibra-
cje,

W przypadku instalacji o wysokim obcigzeniu mocy lub z
wysokimi temperaturami wymagana jest pisemna konsul-
tacja z producentem kottéw MHG Heiztechnik.

OSTRZEZENIE!

Niebezpieczenstwo pozaru !

Materiaty lub ciecze tatwopalne mogg ulec zapa-

leniu.

Dlatego tez:

- Nie wolno uzywac lub przechowywaé¢ materia-
téow tatwopalnych w pomieszczeniu gdzie za-
montowany jest kociot ( np. benzyna, farby,
papier, drewno).

- Urzadzenie nie moze dziata¢ w atmosferze
oparéw wybuchowych.

Wszystkie zmiany i odstepstwa od obowigzujgcych przepi-
séw zwigzanych z odprowadzeniem spalin i doprowadze-
niem powietrza, kubatury pomieszczenia winny by¢ uzgad-
niane ze stosownym organem administracyjnym lub mi-
strzem kominiarskim a szczegdlnie:

- ograniczenie lub zamkniecie wlotéw i wylotéw powietrza
- zadaszenia komina
- montaz w miejscach o mniejszej kubaturze

WSKAZOWKA!

Aby w petni skorzystaé z zalet kotta kondensa-
cyjnego, urzadzenie powinno pracowac nieza-
leznie od powietrza z pomieszczenia. Dzieki
temu nie ma koniecznosci doprowadzenia powie-
trza do spalania oraz zmniejszajg sie wymogi
dotyczgce kubatury miejsca instalacji.

3.3 Narzedzia do instalacji

Do montazu i konserwacji instalacji grzewczej, wymagane
sg standardowe narzedzia w zakresie instalacji grzew-
czych, gazu i wody.
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3.4 Odlegtosci montazowe

» Zachowac¢ minimalng odlegtos¢, tak aby wszystkie prace
zwigzane z instalacjg, uruchomieniem czy konserwacjg
mogty by¢ wykonywane bez przeszkdd.

=» Minimalne odlegtosci montazowe powinny wynosi¢ od
gory 50cm, od dotu kotta 80cm od przodu 100cm nato-
miast po bokach kotta co najmniej 10 cm

= W przypadku montazu kotta w pomieszczeniach z
umywalka, wanng, prysznicem lub basenem muszg by¢
spetnione warunki okreslone przepisami PN-IEC60364-
7-701.

WSKAZOWKA!

Zgodnie z obowigzujgcymi przepisami wymaga-
ne wysokosci pomieszczen i kubatura winna
wynosi¢ : wysokos¢ pomieszczenia 2,2m ( bu-
dynki przed 2002 — 1,9m). Minimalna kubatura
pomieszczenia 6,5m?3.

3.5 Kontrola zakresu dostawy

Na tylnej stronie opakowania, narysowany jest szablon do
wywiercenia otworéw, ktore sg niezbedne do mocowania
urzgdzenia.

» Rozpakuj urzgdzenie.

=» Sprawdzi¢ dostawe przy odbiorze pod wzgledem kom-
pletnosci i ewentualnych uszkodzen w transporcie:

- jednostka kottowa (A, kociot Kompakt brak zdjecia)
- listwa montazowa (B, przy kotle Kompakt brak)

- syfon (C, przy kotle Kompakt zamontowany)

- dysza na gaz ziemny L — stosowany w Niemczech
- rura elastyczna odprowadzenia kondensatu (D)

- instrukcja montazu i eksploatac;i

- instrukcja obstugi

- karta gwarancyjna

Dodatkowo przy kotle kompakt:
- n6zki do wypoziomowania (3 szt)

Rys. 6:

Zakres dostawy

W przypadku stwierdzenia widocznych uszkodzeh ze-
wnetrznych transportowych, nalezy wykona¢ nastepujgce
czynnosci:

» Nie przyjg¢ dostawy lub odebraé¢ warunkowo.

» Spisa¢ przy kurierze na kwicie przewozowym uwagi
dotyczace stwierdzonych uszkodzen.

» Zgtosi¢ reklamacje uszkodzen transportowych do do-
stawcy.

WSKAZOWKA!

Reklamacje ilosciowe muszg by¢ zgtoszona
natychmiast po stwierdzeniu, roszczenia od-
szkodowawcze mozna zgtasza¢ tylko w okreslo-
nym czasowo okresie 7- dni od dostawy.

3.6 Wskazéwki montazowe

OSTRZEZENIE!
Niebezpieczenstwo obrazen na skutek nieprawi-

dtowego montazul

Niewfasciwa instalacja moze spowodowaé po-

wazne obrazenia lub uszkodzenia na osobach

lub mieniu.

W zwigzku z tym:

- Instalacja i uruchomienie musi by¢é wykonane
przez wykwalifikowanego posiadajgcego sto-
sowne uprawnienia fachowca.

OSTROZNIE!
Niebezpieczenstwo obrazen na skutek niewta-

Sciwego obchodzenia sig!

Przy niewtasciwym obchodzeniu mozliwe sg

zagrozenia takie jak sttuczenia, ciecia itp..

W zwigzku z tym:

- Podczas transportu i prac montazowych uzy-
wac sprzetu ochrony osobistej (buty ochronne i
rekawice ochronne, okulary itp)..

- Przed rozpoczeciem upewnij sie, ze jest wy-
starczajgco duzo miejsca do prac montazo-
wych.

- Zachowaj ostroznos¢ przy obstudze i montazu
ostrych narzedzi i elementéw instalaciji.

Tylko przy ecoGAS Kompakt

Kociot ecoGAS Kompakt jest przykrecony na czas trans-
portu Srubami do palety.

» Zdemontowac 3 x sruby zabezpieczajace @ od spodu

palety.
®» Zamontowa¢ ndzki do wypoziomowania (3 szt)

13/112



Rys. 7:

Sruby zabezpieczajace ®

3.6.1 Montaz kotta na szynie montazowej

oraz z szynga podigczen hydraulicznych

Kotty jedno-i dwufunkcyjne ( Kombi/Heizer ) montowane
sg na $cianie o odpowiedniej nosnosci na szynie monta-
Z0wej.

» Przenies¢ na Sciane otwory do wiercenia z szablonu na

opakowaniu.

» Zamocowac poziomo na Scianie szyne montazowg od-
powiednimi Srubami montazowymi.

Rys. 8:

Szyna montazowa kotta

®» Zamocowa¢ poziomo na $cianie szyne podigczen hy-
draulicznych.

Szyna montazowa podtgczen hydraulicznych
ecoGas Kombi

Rys. 9:

Szyna montazowa podtgczen hydraulicznych
ecoGas Heizer

Rys. 10:
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3.6.2 Montaz szyny podtaczen hydraulicz-
nych ( opcjonalnie przy typie Kompakt)

WSKAZOWKA!

MHG zaleca do prawidtowego montazu stoso-
wac szyne podtgczen hydraulicznych utatwiajgcg
wykonanie przytaczy. Szyna montazowa jako
zestaw akcesoriow jest przystosowana do mon-
tazu bezposrednio na urzgdzeniu lub na Scianie.

» W czasie prac montazowych przestrzega¢ wskazéwek
zawartych w instrukcji montazu szyny podtgczen hy-
draulicznych (MH 250).

3.6.3 Demontaz ostony przylaczy i czesé
obudowy przedniej

Przy urzgdzeniu mozna wykonaé prace dopiero po zdjeciu
ostony podigczeh hydraulicznych i pokrywy obudowy
przedniej kotta wg. opisu jak ponize;.

» Zdja¢ ostony podtgczen hydraulicznych — jezeli jest
zamontowana (A).

Rys. 11:

Demontaz ostony podtgczen hydraulicznych
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S
N

Rys. 12:  Demontaz czes¢ obudowy przedniej

=» Odkreci¢ dwie Sruby (1) za przednig ostong panelu ste-
rowania.

® Nacisng¢ i przesungé do przodu cze$é obudowy przed-
nie j (2).

3.6.4 Montaz urzadzenia ( Heizer/Kombi)

=» Sprawdz, czy ztgczki zaciskowe z pierscieniami wkreco-
ne sg w szyne podtgczeniowy .

=» Zawiesi¢ urzadzenie na szynie montazowej na scianie.

= Upewnij sie ze rurki podfgczeniowe sg wsuniete do zta-
czek zaciskowych.

= Mocno dokreci¢ pierscienie zaciskowe na szynie podta-
czeniowe;.

YA

UWAGA!
Uszkodzenie urzadzenia przez wyciek we-
wnatrz kotta !
w zwigzku z tym:

- Przytrzymaj ztgczke przy pomocy szczypiec i
dokre¢ nakretke kluczem.

- Upewnij sie, ze nie nastgpito poluzowania rur i
potgczen !

- Sprawdzi¢ szczelno$¢ wszystkich potgczen a
wersji Kombi w szczegdélnosci na czujniku

przeptywu.

3.6.5 Montaz urzadzenia (Kompakt)

» Sprawdz, czy przylgcza zostaty wykonane zgodnie z
wytycznymi zawartymi w instrukcji montazu szyny przy-
taczy hydraulicznych (MH).

» Sprawdz czy zostato wykonane poprawnie wypoziomo-
wanie urzagdzenia ewentualnie dokonac korekty za po-
moca nozek.

3.6.6 Montaz uktadu odprowadzenia
kondensatu

WSKAZOWKA!
Odpowiednie przepisy i zalecenia krajowe muszg
by¢ zawsze przestrzegane.

WSKAZOWKA!
Nie uzywac¢ do uktadu odprowadzenia kondensa-
tu zadnych metalowych rur i elementéw.

UWAGA !
Uszkodzenie urzadzenia przez kondensat.

Zle wykonane odprowadzenie kondensatu moze

spowodowac cofniecie skroplin i uszkodzenie

kotta.

Dlatego nalezy:

- wykona¢ odprowadzenie kondensatu swobod-
ne ze spadkiem.

- w przypadku odptywu powyzej syfonu zasto-
sowacé specjalistyczng pompke do odprowa-
dzenia kondensatu.

UWAGA!
Niebezpieczenstwo uduszenia spalinami!

Przy zamontowaniu niewtasciwego syfonu istnie-
je niebezpieczenstwo wydostawania sie spalin,
w zwigzku z tym:

- montowa¢ do poszczegolnych typow kottéw
wylgcznie odpowiednie syfony podane w tabeli

ponizej.
Wysokosé
Typ syfonu Nr katalogowy
ecoGAS 11-30 175 mm 96.33027-7009
ecoGAS 45 290 mm 96.33027-7010

» Zamontowac szlauch ( D ) na odejsciu z syfonu.

= Napetni¢ syfon woda.

= Wsung¢ mozliwie jak najgtebiej na wyjscie kondensatu
( E ) w dolnej czesci urzadzenia.

Rys.13:

Montaz syfonu
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3.7 Montaz przylaczy hydraulicznych

» Przeptukac dokfadnie instalacje grzewcza.

MHG zaleca instalowanie magnetycznego filtra zanie-
czyszczenh na powrocie z instalacji grzewczej.
Montaz kotta jedno-i dwufunkcyjnego

( Kombi / Heizer)

» Podtgczy¢ do kotta rure zasilania i powrotu c.o..

Rys.14:  Montaz rur zasilania i powrotu.

» Podtgczenia wykonaé bez naprezen i wolne od zaklesz-
czenia.

= Upewnij sie, ze wszystkie ztgczki sg prawidtowo osa-
dzone i dokrecone bez przeciekéw.

» Zainstalowaé zawor bezpieczenstwa max. 3 bar na
przewodzie zasilania w odlegtosci max 500 mm od
urzagdzenia, pomiedzy kottem, a zaworem bezpieczen-
stwa nie instalowa¢ zawordéw odcinajgcych.

Rys. 15:

Montaz zaworu bezpieczenstwa.
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= Upewni¢ sie, ze nie ma innego zaworu i / lub zwezenie
miedzy urzgdzeniem, a zaworem bezpieczenstwa.

» Zamontowa¢ naczynie przeponowe na instalacji c.o.

=» Zamontowa¢ odpowietrzniki na instalacji c.0. gdzie wy-
stepujg zasyfonowania.

» Jezeli grzejniki wyposazone sg w zawory termostatycz-
ne nalezy zamontowac sprzegto hydrauliczne lub za-
montowac baypas ( co najmniej 6m od kotta ) gwarantu-
jacy minimalny przeptyw dla ochrony przed przegrza-
niem.

Montaz przytaczy przy wersji Kompakt

» Wykona¢ podtgczenia hydrauliczne wedtug nastepuja-
cego schematu.

i B

Rys. 16:  Podtgczenia hydrauliczne widok od tytu.

Legenda do rys 16:

Symbol Opis
® Zasilanie c.o0. %"
Powrét z c.o. %*
© Gaz 2"
® Zimna woda %"
® Ciepta woda uzytkowa %4*
® Odprowadzenie kondensatu

» Upewnij sie czy poszczegolne podtagczenia sg prawidto-
wo skrecone , bez naprezen aby unikng¢ niepozada-
nych przeciekéw.

» W przypadku koniecznosci zamontowac zawory zwrotne
w celu unikniecia cyrkulacji przez ciepty wymiennik.
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3.71
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UWAGA'!

- Jesli urzadzenie jest wykorzystywane wytgcz-
nie do przygotowania c.w.u. to funkcja ogrze-
wania mozna byé wytgczona za pomocg kodu
serwisowego. System ogrzewania nie musi by¢
podtgczony i napetniony.

- Jesdli urzadzenie jest wylgczane w okresie
zimowym od zasilania elektrycznego, zawarte
woda w kotle i przewodach instalacji c.w.u.
musi by¢ doktadnie spuszczona, aby zapobiec
Zamarznieciu.

UWAGA!

- W zaleznosci od twardosci wody pitnej nie
wolno przekracza¢ nastepujacych wartosci
nastawy dla zagdanej temperatury c.w.u. w
zasobniku:

miekka <8,4 °dH to t<55°C
$rednia 8,4-14 °dHto t<53°C
twarda > 14 °dH to t<50°C

- Nawet przy powyzszym ustawieniu MHG zale-
ca regularne odwapnianie uktadu c.w.

UWAGA!

W przypadku instalacji cyrkulacji c.w.u. firma
MHG zaleca montaz zestawu SET pompa cyrku-
lacyjna do montazu wewnetrznego (nr kat.:
96.32100-7066).

Wskazoéwka!

Aby podtaczy¢ istniejaca pompe cyrkulacyjng,
nalezy uzy¢ zestawu zewnetrznego pompy cyr-
kulacyjnej (nr kat.: 96.39200-7067)

Podtaczenie do instalacji wody
uzytkowej przy wersji Kombi.

UWAGA!

Doktadnie przeptucz rure zasilajgcg wody zimnej
przed podtgczeniem do kotta, aby zapobiec za-
nieczyszczeniu czujnika przeptywu.

=» Podtgcz do kotta rury instalacji wody zimnej i c.w.u..

» Upewnij sie ze wszystkie potaczenia sg prawidtowo
podpiete i skrecone, aby zapobiec wyciekom,

» W szczegodlnosci zwro¢ uwage na szczelnos¢ na  Sru-
bunku czujnika przeptywu

Rys.17:  Montaz kotta do ukfadu cieptej i zimnej wody
uzytkowe;j
15
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Rys. 18:

02 04 06 08 10 12 14 16 18 20

»
»

Woykres straty cisnienia w wymienniku c.w.u.

Legenda do rys. 18:

Symbol Opis
A ecoGAS 18/24
B ecoGAS 24/28
Cc ecoGAS 30/36 i 45/36
X Strat ci$nienia w wymienniku c.w.u. ( w bar )
Y Przeptyw c.w.u. ( w I/min tolerancja +10%)
WSKAZOWKA!

Aby zapobiec zabijania przez wapien instalacji
c.w.u. w zaleznosci od twardosci wody stosowac
regularne ptukanie, odwapnianie ewentualnie
zastosowac stacje uzdatniania wody.
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3.7.2 Podtaczenie elektryczne

A ZAGROZENIE!
Ryzyko porazenia pragdem elektrycznym!

Kontakt z napieciem prowadzi do powaznych

obrazen.

W zwigzku z tym:

- Przy wykonywaniu prac upewni¢ sie czy
wszystkie elementy instalacji elektrycznej
znajdujg sie w stanie bez napiecia i zabez-
piecz przed przypadkowym zatgczeniem.

- Wszelkie prace elektryczne mogg byé wyko-
nywane przez osoby wykwalifikowane majgce
stosowne uprawnienia oraz zgodnie z obowig-
Zujgcymi przepisami.

- Nieprawidtowe wykonanie podigczen elek-
trycznych moze spowodowac znaczne szkody
W urzgdzeniu i na sieci..

WSKAZOWKA!
W odlegtosci do 1 m zamontowac¢ gniazdo z

uziemieniem — tatwo dostepne, w przypadku
pomieszczen o wiekszej wilgotnosci zasilanie
elektryczne wykonaé¢ na state z dodatkowym
wytgcznikiem na zewnatrz pomieszczenia.

Otwieranie sterowania

Rys. 19:

= Podciggnij panel sterowniczy kotta z ptytg sterujgcg do
przodu i przechyl do dotu.

= Wykonaj podtaczenia elektryczne wg. schematu i opisu
strona 20 i 21.

®» Po wykonaniu i skontrolowaniu podtaczen zamontuy;
panel sterowniczy poprawnie z powrotem w kotle.
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Termostat pokojowy ON / OFF

» Podtgczy¢ termostat pokojowy do zaciskow nr 6 i 7
listwy X4 wg schematu podtgczen elektrycznych strona
20i21.

Modulowany zadajnik pokojowy OpenTherm

Urzgdzenie jest przystosowane do podtgczenia modulowa-
nego zadajnika pokojowego OpenTherm. Dzieki komuni-
kacji kotta z regulatorem pokojowym na protokole komuni-
kacyjnym OpenTherm mozliwe obliczanie i sterowanie
mocg kotta w zaleznos$ci od chwilowego zapotrzebowania
— optymalne wykorzystanie modulacji palnika. Zgdana
temperatura zasilania kotta wskazywana jest na wyswietla-
czu zadajnika pokojowego.

» Podtgczy¢ zadajnik pokojowy do zaciskéw listwy X4
zaciski 11 i 12 wg schematu podtgczen elektrycznych
strona 20 i 21.

» Zdemontowa¢ mostek fabryczny na zaciskach 6 i 7 z
listwy zaciskowej X4

=» Ustawi¢ funkcje komfort cieptej wody uzytkowej na
"Eco", gdy chcemy uzywacé / wytgczy¢ i wytgczaé funkcje
sterowania c.w.u. na zadajniku pokojowym OpenTherm.

=» Aby uzyskac wigcej informacji, zapoznaj sie z instrukcja
zadajnika pokojowego.

Czujnik temperatury zewnetrznej

Urzadzenie jest wyposazone w zaciski do podtgczenia
czujnika temperatury zewnetrznej. Praca kotta tj. tempera-
tura zasilania regulowana jest wedtug warunkéw pogodo-
wych i/ lub w kombinacji z regulatorem temperatury poko-
jowej.

» Podtgczy¢ czujnik temperatury zewnetrznej do zaci-
skow listwy X4 zaciski 8 / 9 wg schematu podtaczen
elektrycznych strona 20 i 21.

» Wiecej informacji na temat ustawiania krzywej grzew-
czej rozdziat 4.2.6, strona 50.
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Czujnik temperatury c.w.u. do podgrzewacza
(wersja jednofunkcyjna)

Urzagdzenie jest wyposazone w zaciski do podigczenia
czujnika sensorowego temperatury c.w.u. lub termostatu
c.w.u. celu regulacji jej temperatury w podgrzewaczu.
Jezeli kociot wspétpracuje z zewnetrznym podgrzewaczem
musi by¢ podtgczony czujnik sensorowy lub termostat cie-
ptej wody uzytkowe;.

» Podtgczy¢ czujnik temperatury c.w.u./ termostat c.w.u.
do zaciskow listwy X4 zaciski 9 / 10 wg schematu pod-
taczen na stronach 20 i 21.

®» Podtgczy¢ zawor 3-drogowy do  zaciskow listwy X2
zaciski 3 / 5 / 6 wg schematu podtgczen na stronach
71,72

WSKAZOWKA!

Jesli podtgczony jest termostat c.w.u. podgrze-
wanie c.w.u. startuje jesli termostat jest otwarty i
konczy sie jesli termostat zostanie ponownie
zwarty.

r
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Rys. 20:  Przygotowanie c.w.u. z podgrzewaczem i z
zaworem 3-drogowym

Legenda do rys. 20:

Symbol Opis

C Kociot

Podgrzewacz c.w.u.

Grzejnik

Naczynie przeponowe

Zawor bezpieczenstwa(3 bar)

Zawoér 3-drogowy c.o. / c.w.u.

—[Z({®|m[m|O

Czujnik temperatury c.w.u. lub termostat
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Schemat elektryczny kotta ecoGAS ... Kombi (dwufunkcyjnego)
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Rys. 21 Schemat elektryczny kotta ecoGAS ... Kombi (dwufunkcyjnego).

Sk1R-1006-233 A
Stand: 0R.O3.2018

Opis podtaczen elektrycznych do rys. 21 —rys. 22:

5= @ Pompa kottowa (5= sygnat PWM (czerwony), E= uziemienie)
Termostat pokojowy On/Off i/lub termostat przeciwzamrozeniowy
6,7 | () @ |24 VDClub £125 mA)
Listwa Przy pracy z LANfunk-Box - zostawi¢ mostek.
podtgczeniowa 8,9 Y Czujnik temperatury zewnetrznej (12 kQ / 25°C)
X4 24vDC 910 Czujnik temperatury c.w.u. w zasobniku lub termostat c.w.u.
’ i (zdja¢ mostek jezeli podtgczany jest czujnik zasobnika)
11.12 N Zadajnik OpenTherm 11=A ,12=B
’ 1 Przy podtaczeniu zadajnika OpenTherm zdjg¢ mostek 6-7.
2,4 Qp Zasilanie sieciowe 230~ 50Hz ; 2=L (brgzowy), 4=N (niebieski), E= uziemienie.
7,8 @ Pompa kottowa ; 8=L (brgzowy), 7=N (niebieski), E= uziemienie.

Zasilanie elektryczne dmuchawy 230V ; 3= L stata faza, 6=N

Listwa 3,6 (tylko przy ecoGAS 45 i 45/36 )

podigczeniowa Zawor 3-drogowy (VC4013 Honeywell 230V~) - tadowanie podgrzewacza c.w.u.
X2 230V~ 3,56 (3=L-brgzowy/ stata faza; 5=L’-czarny/ faza zatgczana ; 6=N-niebieski/ masa).
Zawor 3-drogowy (VC4044 Honeywell 230V~) - tadowanie podgrzewacza c.w.u.
5=L’-czarny/ faza zatgczana; 6=N-niebieski/ masa).

Pompa tadujgca zasobnik c.w.u. ( np. przy wersji Kompakt ); parametr A ewen-
tualnie skorygowac (5=L’ czarny/ faza zatgczana; 6=N-niebieski/ masa).

Wejscie podtgczenia interfejsu ( komputera )

5,6

5,6

Wtyczka X5

20/112



ecoGAS ...

Schemat elektryczny kotta ecoGAS

51
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... Heizer (jednofunkcyjnego)
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Rys.22:  Schemat elektryczny kotta ecoGAS ... Heizer (jednofunkcyjnego)
Legenda do rys. 21-22:
Symbol Opis Symbol Opis

A Uziemienie wymiennika ciepta S1 Czujnik zasilania
B Fajka zaptonu S2 Czujnik powrotu
C Sterownik kotta S3 Czujnik sensorowy uktadu c.w.u.
E Wtyki uziemienia na sterowniku kotta S4 Czujnik zasobnika c.w.u. ( tylko dla wersji Kompakt)
F Zabezpieczenie (3,15 AT) S5 Czujnik przeptywu
G Zawor gazowy + modut zaptonu S7 Czujnik cisnienia wody grzewczej
| Elektroda zaptonu i jonizagji V Dmuchawa
L Faza 230V X1-X7 | Podtgczenie regulatora
M Zasilanie sieciowe
N Zero bl Niebieski
P1 Pompa kottowa br Brazowy
P2 Pompa tadujgca c.w.u. (tylko wersja Kompakt) gr/ge | Zielono-zotty
P3 Pompa tadujgca podgrzewacz c.w.u. swW Czarny
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3.7.3 Podiaczenie gazu

QSTRZE2ENIE!
Smiertelne niebezpieczenstwo przez wybuch

gazu!

Jesli wyczuwalny jest zapach gazu istnieje nie-

bezpieczenstwo wybuchu.

W zwigzku z tym:

- Wszelkie prace przy instalacji gazowej i kotle
moga by¢ wykonywane wytacznie przez osoby
majgce stosowne uprawnienia.

- Zamknij gtéwny zawér odcinajacy gaz i zabez-
pieczy¢ przed przypadkowym otwarciem.

- Instalacja wewnetrzna gazu musi posiadaé
wszystkie wymagane przepisami element i
konczy¢ sie zaworem odcinajgcym przed ko-
ttem.

WSKAZOWKA!
Nalezy przestrzega¢ odpowiednich przepisow i

wytycznych obowigzujgcych w kraju!

Gazowy kociot kondensacyjny ecoGas przystosowany jest
do spalania gazéw z kategorii II2EL3P.

Rodzaj Ws min. Ws max.
gazu [MJ/m3] | kWh/m® | [MJ/m3®] | kWh/m?
GZ-50 (H) |40,9 11,36 54,7 15,19
Propan 72,9 20,25 87,3 24,25

Gazy z grupy E obejmujg gazy z grupy H.

Po dostarczeniu kociot gazowy przystosowany jest do
pracy na gazie ziemnym GZ-50 ( test gazu G 20).

W przypadku pracy na gaz ptynny - propan techniczny
P (propan techniczny) konieczna jest wymiana dyszy patrz
rozdziat 4.3 str. 46).

®» Zainstaluj przed urzgdzeniem zawdr gazowy odcinajgcy.

UWAGA!
Smiertelne niebezpieczenstwo przez wybuch

tatwopalnych gazéw! Jesli wyczuwalny jest za-
pach gazu - niebezpieczenstwo wybuchu.
Dlatego tez:

Instalacja wewnetrzna gazu musi posiadac
wszystkie wymagane przepisami element i kon-
czy¢ sie zaworem odcinajgcym przed kottem.

E:> WSKAZOWKA !
Mozna zamontowaé termiczny zawor odcinajacy

(TAS) na instalacji wewnetrznej gazu przed za-
worem odcinajgcym.

WSKAZOWKA !
Zaleca sie zamontowanie przed Kkotlem filtra

gazowego. Zanieczyszczenie bloku gazowego
moze przyczyni¢ sie do jego uszkodzenia lub
nieprawidtowego dziatania.
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UWAGA!
Ryzyko wybuchu w wyniku niekontrolowanego

wycieku gazu ptynnego P (propan techniczny)!

Gaz ptynny P (propan techniczny) jest ciezszy

od powietrza i gromadzi sie¢ w najnizszym punk-

cie.

W zwigzku z tym:

- Instalacja kotta na gaz pilynny P (propan
techniczny) wymaga spetnienia szczegoto-
wych warunkéw usytuowania kotta i typu bu-
dynku.

3.7.4 Montaz pokrywy obudowy i ostony

» Zamontowa¢ przednig pokrywe obudowy.

» Dokre¢ dwie Sruby po lewej i prawej stronie panelu ste-
rowania.

=» Zamkna¢ przednig pokrywe panelu sterowania.

» Zatéz i przesun do tylu maskownice przytaczy hydrau-
licznych.

Rys. 23:

Montaz maskownicy przytgczy
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3.8 System powietrzno-spalinowy

Wymagania

Spaliny z kotta kondensacyjnego muszg by¢ odprowadza-
ne na zewnatrz do atmosfery za posrednictwem szczelne-
go cisnieniowo i odpornego na oddziatywanie wilgoci sys-
temu odprowadzenia spalin, ktéry jest dopuszczony do
takiego zastosowania. Oferujemy szerokg game odpo-
wiednich systeméw powietrzno-spalinowych.

Przewody odprowadzenia spalin muszg by¢ odpowiednio
zaprojektowane (zwymiarowane) lub dobrane przez insta-
latora lub wykwalifikowang osobe zgodnie z obowigzuja-
cymi normami, dopuszczeniami i technicznymi zasadami
dla palenisk z zamknigetg komorg spalania oraz spetniaé
wymogi warunkéw okreslonych przez przepisy budowlane.
Odnosnie projektowania (wymiarowania) obowigzuje nor-
ma EN 13384 ,Zgodne z technikg cieplng obliczanie wy-
miaréow komindw; pojecia, szczegdtowe metody oblicza-
nia”. Odnos$nie przepiséw nadzoru budowlanego nalezy
zwroci¢ szczegodlng uwage na obowigzujace w danym
krajowe przepisy budowlane i krajowe zarzadzenia
dotyczace palenisk z zastosowaniem kotiow gazo-
wych.

Uktady powietrzno-spalinowe nalezy sprawdzi¢ na zgod-
nos$¢ z wymaganiami czyszczenia i pomiaru parametrow
spalania czy zawierajg otwory do wykonywania kontroli,
badan lub czyszczenia uktadu. Dlatego zalecamy, juz na
etapie doboru i projektowania uzgodnienia zgodnosci do-
branych elementéw i rozwigzania systemowego z lokalnym
mistrzem kominiarskim lub projektantem uktadéw odpro-
wadzenia spalin. W tym przypadku réwniez nalezy bez-
wzglednie przestrzega¢ obowigzujgcych w danym kraju
przepisow budowlanych.

Powietrze do spalania moze by¢ pobierane do spalania
jako powietrze z kottowni ( praca zalezna do powietrza z
pomieszczenia ) dostarczane poprzez uktad nawiewu po-
wietrza do kottowni lub poprzez system zréwnowazonego
powietrza do spalania spalin — praca niezalezna od powie-
trza z pomieszczenia (pobdr powietrza do spalania z ze-
wnatrz) poprzez uktad koncentrycznych rur uktadu po-
wietrzno-spalinowego.

Zalecamy do stosowania ukfady powietrzno-spalinowe
praca niezalezna od powietrza z pomieszczenia, poniewaz
posiadajg one istotne zalety:

- Dodatkowe oszczednos$ci energii poprzez wstepne pod-
grzanie powietrza do spalania.

- Nie wystepuje problem schtadzania budynku, brak po-
trzeby stosowania nawiewéw powietrza do spalania.
- Poprawa sktadnika proporcji pracy kotta w kondensacji,
szczegolnie, gdy kociot kondensacyjny jest montowany w
starych systemach grzewczych z wysokg temperaturg
zasilania (okres pracy w kondensacji jest wiekszy, ponie-
waz system powietrzno-spalinowy dziata jako dodatkowy
wymiennik ciepta).

Sposoby instalacji i montazu ukladow powietrzno-
spalinowych dzieli si¢ na:

1. System odprowadzenia spalin montowany w szachcie
murowanym.

2. System odprowadzenia spalin bez szachtu murowane
go.

3. Odprowadzenie spalin do szachtu kominowego jezeli
szacht jest szczelny, odporny na wilgo¢ i spetnia
przepisy budowlane i bezpieczenstwa pozarowego.

4. Rury spalinowe nie muszg by¢ odprowadzane przez
szacht kominowy jezeli sufit pomieszczenia gdzie jest
zainstalowanny Kkotta tworzy dach lub uktad prowadzo-
ny jest na zewnatrz budynku.

Pozioma cze$¢ przewodu spalinowego musi zapewni¢
swobodny odptyw kondensatu réwniez z odcinka pionowe-
go w kierunku kotta. W tym celu nalezy go poprowadzi¢ w
czesci poziomej z nachyleniem min. 3 ° w kierunku kotta,
aby obecne skroplin mogly sptynaé przez rure spalinowg
do kolektora spalin w kotle.

UWAGA'!

l::> Podane informacje opracowane zostaty na pod-
stawie przepiséw niemieckich i europejskich
mimo to przepisy kazdego kraju moga sie nie-
znacznie roznic¢ ktére réwniez muszg byé prze-
strzegane!

Wyciag z przepiséw budowlanych model budynku.

Ponizszy fragment przepiséw dotyczgcych modelu budyn-
ku jest reprezentatywny dla wymagan niemieckich.

Kominki, uktady odprowadzenia spalin, takie jak kominy,
przewody spalinowe i elementy podtgczeniowe do urzg-
dzen stacjonarnych z uktadem odprowadzenia spalin oraz
zbiorniki i rurociagi gazow i cieczy palnych muszg dziata¢
bezpiecznie i ognioodpornie oraz nie mogg prowadzi¢ do
zagrozen bezpieczenstwa i niedogodnosci. Przekazywa-
nie dzwigeku pomiedzy pomieszczeniami musi by¢ unie-
mozliwione poprzez odpowiednig izolacje.

Uktady odprowadzenia spalin muszg by¢ tatwe do bez-
piecznego czyszczenia.

Spaliny z kotta musza by¢ odprowadzane poprzez ukfad
spalinowy ponad dachu.

Uktady odprowadzenia spalin sg w takiej liczbie i tak wy-
konane, ze kotlty w budynku mogg by¢ bezpiecznie i pra-
widtowo podtgczone. Wyjatki zdaniu 1 sg dopuszczalne w
przypadkach zagrozenia lub powstawania niedopuszczalne
ucigzliwosci.

Odprowadzenie spalin bezposrednio przez sciane uktadem
szczelnym powietrzno- spalinowym ( praca niezalezna od
powietrza z pomieszczenia ) z kottbw z zamknigtg komorg
spalania mozliwe jest jedynie gdy :

1. Odprowadzenie spalin ponad dach nie jest mozliwe lub
jest uwarunkowane wysokimi, nieproporcjonalnymi nakta-
dami ze wzgledu na wysokos¢, lub

2. Nominalna moc cieplna urzgdzenia nie przekracza 11
kW na potrzeby ogrzewania i 28 kW dla c.w.u. oraz nie
powstajg niedopuszczalne ucigzliwosci lub zagrozenia.
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Fragment z przepiséw p-pozarowych.

Ponizszy fragment przepiséw p-pozarowych jest reprezen-
tatywny zarzgdzen krajowych niemieckich.

Uktady odprowadzenia spalin majg wymagany przekroj w
Swietle, wysoko$¢ oraz sg w zakresie niezbednym dla
mocy cieplnej i wielkosci oporéw powierzchni wewnetrzne;.

Spaliny sg odprowadzane przy wszystkich przewidywa-
nych warunkach atmosferycznych na zewngtrz budynku
oraz w przeciwstawnych przestrzeniach nie moze wystg-
pi¢ niebezpieczne nadcisnienie. (Dlatego tez rury odpro-
wadzenia spalin w nadcisnieniu prowadzone w szachtach
miedzy kondygnacjami bez omijania podtogi musza byc¢
utozone z wentylowanymi szachtami.)

W budynkach, kazdy przewdd spalinowy pracujgcy w nad-
cisnieniu, musi by¢ umieszczony w oddzielnym szachcie.
Powyzsze nie ma zastosowania do rur spalinowych w po-
mieszczeniu instalacji kottéw i rur spalinowych, ktére sg
eksploatowane w podcisnieniu i z odpornoscig ogniowg
przegréod min. 90 min. Uktad z kilku rur spalinowych we
wspolnym szachcie jest dozwolone, jesli :

1. rury spalinowe sg wykonane z materiatéw niepalnych,

2. kotty sg zainstalowane w tej samym pomieszczeniu lub
3. rozprzestrzenianie sie ognia pomiedzy kondygnacjami
jest uniemozliwione przez automatyczne urzgdzenia odci-
najgce.

Szachty musza mie¢ odpornos¢ ogniowg min. 90 min., W
budynkach mieszkalnych o matej wysokosci min. 30 min.

Objasnienie:

Termin "budynki o matej wysokosci" okreslone sg szcze-
gotowo w przepisach budowlanych poszczegdélnych krajow.
W tym przypadku wedtug przepisow niemieckich sg to
budynki bez podpiwniczenia gdzie podtoga w dowolnym
miejscu nie jest wyzej niz 7 m nad poziomem gruntu.

Rys. 24: Wymagania dla szachtu odprowadzenia spalin
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Legenda do Rys. 24:

Symbol Opis

Odpornos¢ ogniowa : 90 min.

(2 - w pomieszczeniach o niskiej wysokosci: 30 min.

Minimum 1m, przy uktadach powietrzno-
spalinowych z moca kotta mniejszg niz 50 kW
minimum 0,4 m.

Ochrona przed rozprzestrzenianiem sie ognia w
budynku.

Sciany szachtu kominowego posadowione na
o stropach.

Otwory rewizyjne i wyczystkowe.

Uktady spalinowe muszg by¢ bezpieczne i tatwe do czysz-
czenia w rozumieniu odpowiednich przepiséw miedzynaro-
dowych i krajowych. Musza réwniez by¢ badane pod katem
ich przekroju i szczelnosci.

Liczba, lokalizacja i wymagane rozmiary przekroju muszg
zosta¢ omowione z wykwalifikowanymi osobami . Systemy
odprowadzenia spalin muszg zawieraC otwory rewizyjne i
w razie istnienia potrzeby otwory wyczystkowe. Dlatego
jeszcze na etapie projektowania i doboru systemu odpro-
wadzenia spalin zalecamy zasiegniecie opinii w kompe-
tentnym rejonowym zaktadzie kominiarskim lub u projek-
tanta.

Wyciag z wymogow :

1) W najnizszym punkcie przewodu odprowadzenia spalin

otwor wyczystkowy jest :

- w czesci pionowej rury spalinowej bezposrednio zmiang
kierunku lub z boku,

- na poziomym odcinku rury spalinowej w odlegtosci nie
wigkszej niz 0,3 m od czesci pionowe;j lub

- na poziomym odcinku rury spalinowej w max odlegtosci
1 m od rury na odcinku pionowym , pod warunkiem, ze
nie na tym odcinku nie ma zmiany kierunku przeptywu
spalin.

2) Ukiad spalinowy ktéry nie moze by¢ czyszczony z gory,
musi posiada¢ dodatkowy otwor rewizyjny gorny umozli-
wiajgcy czyszczenie zgodnie z :

do 5m ponizej wylotu rury spalinowej lub

do 15 m ponizej wylotu rury spalinowej, jesli tylko sg pod-
taczone kotty i pionowy odcinek uktadu odprowadzenia
spalin nie odchyla sie wiecej niz 30 °,

- dla uktadéw odprowadzenia spalin, kiére sg krétsze niz 5
lub 15 m, wystarczy tylko dolny element rewizyjny, jesli
istnieje co najmniej Tm x 1 m pod otworem rewizyjnym
wolnej przestrzeni podtogi.

3) Dla uktadéw odprowadzenia spalin , gdzie sg podtgczo-
ne kotty, wystarczy tylko jeden otwor rewizyjny, jesli :

- pionowy odcinek rury spalinowej nie jest dtuzszy niz 15 m
oraz max. Jeden raz odchyla sie max. 30 ° od pionu,

- otwor rewizyjny na odcinku poziomym jest w odlegtosci
max. 0,3 m od czesci pionowe;j,

- odcinek poziomy nie jest dtuzszy niz 1 m i zawiera nie
wiecej niz dwa kolana,
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- wszystkie zmiany kierunku odprowadzenia spalin
(réwniez z odcinak poziomego na pionowy) majg tuki o
promieniu giecia przynajmniej odpowiadajgcemu $rednicy
rury spalinowej,

- $rednica uktadu odprowadzenia spalin nie jest wieksza
niz 150 mm.

4) Wymagany przekroj poprzeczny dla bezpiecznej pracy
kotta miedzy rurg spalinowg a szachtem ( przestrzen dla
doprowadzenia powietrza musi mie¢ mozliwosé kontroli i
czyszczenia.

UWAGA!

Dla odprowadzenia spalin i doprowadzenia po-
wietrza musza by¢ uzywane wytacznie elementy
dostarczone przez EWFE/MHG ktére posiadajg
stosowne dopuszczenia.

UWAGA!

Niebezpieczenstwo wydostawania sie spalin !
Przy montazu uktadu powietrzno-spalinowego w
celu zmniejszenia tarcia na uszczelkach i rozry-
wania rur spalinowych stosowaé¢ wytgcznie sma-
ry do tego przeznaczone i dopuszczone.

WSKAZOWKA!

Na odcinkach poziomych uktadu powietrzno-
spalinowego musi by¢é wykonany 3% spadek w
kierunku kotta ( ok 3cm/1mb) w celu odprowa-
dzenia wytrgcajgcego sie kondensatu.

WSKAZOWKA!

W przypadku gdy uktad powietrzno-spalinowy
wymaga zapewnienia odpowiedniej wartosci
odpornosci ogniowej , musi by¢ wykonana osto-
na o odpowiedniej wymaganej wartosci od sufitu
do dachu.

$ O B P

3.8.1 Sposoby odprowadzenia spalin praca
kotta zalezna B... i niezalezna C... od
powietrza z pomieszczenia

UWAGA!
Dla odprowadzenia spalin i doprowadzenia po-

wietrza muszg by¢ uzywane wytgcznie elementy
dostarczone przez EWFE/MHG ktére posiadajg
stosowne dopuszczenia.

W przypadku korzystania z obcych elementow

kominowych, wykonawca musi zapewnic ze:

- zastosowane komponenty posiadajg wymaga-
ne atesty CE

- sg odpowiednie dla tego typu jednostki i za-
mierzonego zastosowania.

- poszczegolne elementy stanowig kompletny
system i s3 odpowiedniej wielkosci,

- nie bedzie zagrozenie ze strony spalin.

- zostang zachowane wszystkie przepisy prze-
ciwpozarowe i obowigzujgce normy.

UWAGA!
l::> Jezeli uktad odprowadzenia spalin (osprzet)

posiada certyfikat CE wraz z kottem konden-
sacyjnymi, przepisy wymienione w rozdz. 1.6
0golne wymogi zostaty spetnione. W zwigzku z
tym uktady powietrzno/spalinowe sg okreslone
i odpowiednio opisane w instrukcjach DTR.
Wspdlne zatwierdzenie uktadu oferuje naste-
pujace korzysci:

- W indywidualnych przypadkach nie sg wyma-
gane dodatkowe obliczenia spetniajgce wymo-
gi odprowadzenia spalin zgodnie z normag PN
EN 13384.

- Uproszczona kontrola wzrokowa mistrza komi-
niarskiego co dwa lata ( jezeli przepisy krajowe
lub firm ubezpieczeniowych nie stanowig ina-
czej)

- Nie jest wymagana zadna dodatkowa certyfika-
cja producenta rur do odprowadzenia spalin.

WSKAZOWKA!

Jesli wymagany jest odpornos¢ ogniowa dla sys-
temu doprowadzenia powietrza do spalania i
odprowadzenia spalin prowadzonego przez strop,
to rura ostonowa musi posiadaé na catej swojej
diugosci az do dachu odpornosé ogniowg jak
strop.

WSKAZOWKA!
Wymagania dla kottdbw ecoGAS 18/24 odpowia-
dajg wymaganiom dla kotta ecoGAS Kompakt.

I::> UWAGA'!

W rozdziale ,Typy instalacji’ zawarte w nich
dtugosci graniczne sg zgodne i przebadane ra-
zem z typami kottow ecoGAS ... wg Certyfikatu
badania typu KIWA WE zatwierdzone i dopusz-
czone jako system (z wyjgtkiem C63X).
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Uktad pracy kotta zalezny od powietrza z po-
mieszczenia typ : Bas, Bss

Kotly kondensacyjne MHG mogg by¢ réwniez pracowac
w sposoéb zalezny od powietrza z pomieszczenia. W tym
przypadku, zamiast koncentrycznego uktadu powietrz-
no-spalinowego, stosowana jest tylko jednoscienna rura
do odprowadzenia gazéw spalinowych z tworzywa
sztucznego. Typy zalezne od powietrza z pomieszcze-
nia oznaczone sg : B2s, Bss,

Ukfad odprowadzenia spalin posiada certyfikat CE i jest
zatwierdzony zgodnie z normg DIN EN 14471/ PN EN
14471.

Powietrze potrzebne do spalania doprowadzane jest
przez pierscieniowg szczeling miedzy rurg odprowa-
dzenia spalin, a przytgczem przewodu doprowadzenia
powietrza w kotle kondensacyjnym.

Przy tworzeniu systemdéw odprowadzenia spalin przy
pracy kotta zaleznej od powietrza z pomieszczenia,
zgodnie z regutg TRGI, TRO i DIN 18160, rozmiar wy-
maganej szczeliny pierscieniowej powodu doprowadze-
nia powietrza do spalania i przekrdj tylna wentylacji
pomieszczenia nie moze by¢ pomniejszony!

Tylna wentylacja rury spalinowej

W przypadku pracy kotta zaleznej od powietrza z po-
mieszczenia przestrzen miedzy rurg spalinowa, a Scia-
ng kanatu musi by¢ stale wentylowana. Dla okragtego
szybu kominowego tylnej wentylacji wymiar wolnej
przestrzeni wynosi¢ powinien 3 cm, a dla przekroju
kwadratowego szybu 2 cm. Wymiar wentylacja tylnej
jest okreslany na mufie rury spalinowej ( najwieksza
srednica) i wewnetrzng sciang szachtu. Wentylacja
tylna jest wymagana w TRGI, TROI i DIN 18160.

Uktad pracy kotla niezalezny od powietrza z
pomieszczenia typ : Cisx, Ca3x, Casx, Cs3x, Ceax,
Casax, Co3,C(10)3x, C(11)3x, C(12)3x-

W ukfadach powietrzno-spalinowych praca kotta nieza-
lezna od powietrza z pomieszczenia, ilo$¢ powietrza do
spalania i odprowadzenia spalin odbywa sie przez uktad
rur koncentrycznych lub przez samodzielne uktady do-
prowadzenia powietrza i odprowadzenia spalin.

Do kontroli poprawnosci dziatania uktadu powietrzno-
spalinowego wspdlnie z kottem kondensacyjnymi, stuzy
test szczelnosci (test nadci$nienia) wykonywany przez
mistrza kominiarskiego przy uruchomieniu oraz dodat-
kowo zatwierdzenie DIBt.

W takim przypadku firma MHG zaleca, aby przy pierw-
szym uruchomieniu kotta podczas jego pracy przepro-
wadzi¢ uproszczong prébe szczelnosci uktadu po stro-
nie spalin. W tym celu wystarczy przy zamknietej obu-
dowie kotta zmierzyé stezenie CO2 w powietrzu pobie-
ranym do spalania - na pierscieniowy uktadzie dopro-
wadzenia powietrza do spalania. Uktad odprowadzenia
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spalin uwazany jest za szczelny, jesli nie ma wyzszego
stezenia CO2 w powietrzu do spalania niz wartos¢ 0,2%
oraz stezenie tlenu (O2) wynosi co najmniej 20,6% .
Jesli zmierzono wyzszy poziom COz: lub nizsze wartosci
O2, system powietrzno-spalinowy musi zosta¢ spraw-
dzony pod katem szczelno$ci przez badanie ci$nienio-
we.

W koncentryczny ukfadzie powietrzno-spalinowym po-
wierzchnia zewnetrzna rury spalinowej w zadnym miej-
scu na kotle nie moze przekroczy¢ temperatury 85 °C.
W zwigzku z powyzszym zgodnie z TRGI uktad po-
wietrzno-spalinowy nie wymaga zadnych odlegtosci od
elementéw palnych. W przypadku uktaddw typu Ces lub
Ce3x mozna zastosowa¢ dowolny zatwierdzony ukfad
odprowadzenia spalin.

Przy montazu ukfadéw powietrzno-spalinowych nieza-
leznych od powietrza z pomieszczenia, zgodnie z prze-
pisami TRGI, TROI i DIN 18160 wielko$¢ szczeliny pier-
Scieniowej do doprowadzenia powietrza moze zostac
zmniejszona pod warunkiem ze dmuchawa kotta kon-
densacyjnego jest w stanie przezwyciezy¢ odpowiednio
podwyzszone opory przeptywu. W takim przypadku
zmniejszenie wielkosci szczeliny pierscieniowej musi
zosta¢ poparte indywidualnymi obliczeniami. MHG na
prosbe przeprowadza takie obliczenia. Ponadto,
zmniejszenie wielkosci pierscienia szczeliny dodatkowo
ogranicza maksymalng dtugos¢ uktadu spalinowego.

Zanieczyszczone kominy

Jezeli komin wykorzystywany byt wczesniej przez pale-
niska na olej opatowy lub na paliwa state i ma by¢ stu-
zy¢ jako szacht do uktadéw powietrzno-spalinowych to
przewdd kominowy musi zostaé wczesniej dokfadnie
wyczyszczony przez specjaliste.

Spalanie paliw statych lub ciektych prowadzi do po-
wstawania osadow i zanieczyszczen na $Sciankach
uktadu odprowadzenia spalin. Na s$cianach szybow
kominowych po wewnetrznej stronie odktada sie sadza,
ktéra jest zanieczyszczona siarkg i halogenowanymi
weglowodorami. Takie drogi odprowadzania spalin nie
sg odpowiednie po wstepnego oczyszczania dla dopty-
wu powietrza do spalania urzgdzen gazowych. Zanie-
czyszczone powietrze do spalania jest uwazane za
jedng z gtdwnych przyczyn uszkodzen korozyjnych i
uszkodzeh jednostek grzewczych. Jezeli powietrze do
spalania ma by¢ zasysane przez istniejgcy komin, nale-
zy sprawdzi¢ stary przewdd spalinowy i w razie potrze-
by dobrze go oczysci¢. Jezeli wady konstrukcyjne (takie
jak stare, kruche spoiny w kominie) uniemozliwiajg za-
stosowanie doptywu powietrza do spalania, nalezy za-
stosowaé odpowiednie $rodki, takie jak rura w rurze.
Zanieczyszczenie powietrza do spalania ciatami obcymi
musi by¢ bezpiecznie wykluczone.

Jezeli nie jest mozliwa do wykonania prawidtowa reno-
wacja istniejgcego szachtu odprowadzenia spalin, urzg-
dzenie grzewcze moze by¢ eksploatowane w uktadzie
koncentrycznym powietrzno-spalinowym wprowadzo-
nym do tego szachtu. Wykonany ukfad rur koncentrycz-
nych musi by¢ prowadzona prosto w szachcie.



ecoGAS ...

Ochrona odgromowa

UWAGA!

I::> - Jesli to konieczne, zakonczenie komina musi
by¢ zintegrowana z istniejaca instalacjg odgro-
mowa i wyréwnania potencjatéw po stronie bu-
dynku.

- Prace te musza by¢ wykonywane przez wykwa-
lifikowanego specjaliste od ochrony odgromowe;j
lub elektryka.

Podiaczenie powietrzno-spalinowe do kotla

Kotly wyposazone sg w nastepujgce adaptery podtgczenia
uktadu powietrzno-spalinowego ( typy zaznaczone symbo-
lem X) :

Typ DN 60/100 DN 80/125
ecoGAS 11 X opcja
ecoGAS 18 X opcja
ecoGAS 24 X opcja
ecoGAS 30 opcja X
ecoGAS 45 opcja X
ecoGAS 18/24, X opcja
Kompakt
ecoGAS 24/28 X opcja
ecoGAS 30/36 opcja X
ecoGAS 45/36 opcja X

Przewody odprowadzenia spalin mozna fgczy¢ na sucho
lub smarowa¢ dopuszczonymi do ukfadéw spalinowych
pastami lub woda. Przy montazu uszczelki elementow
doprowadzania powietrza powinny by¢ smarowane.

Rura podwdéjnal/ system prowadzony po $cianie
zewnetrznej

Najkorzystniejszym rozwigzaniem jest zastosowanie kotta
kondensacyjnego usytuowanego na pietrze lub na podda-
szu z wykorzystaniem systemu podwajnej rury. System ten
jest dopuszczony do stosowania dla kottéw kondensacyj-
nych. Rura podwdjna musi przechodzi¢ przez strop i po-
krycie dachowe. Nad stropem musi znajdowac sie tylko
konstrukcja dachowa. W innym przypadku rura podwdjna
musi by¢ oddzielona od pomieszczenia mieszkalnego przy
pomocy rury ostonnej lub obmurowania.

Uktad powietrzno-spalinowy w szachcie
murowanym

Gazowy kociot kondensacyjny podtgczany jest do instalac;ji
powietrzno-spalinowej z tworzywa sztucznego. System
odprowadzenia spalin i doprowadzenia powietrza do spa-
lania w szachcie murowanym jest dopuszczany do stoso-
wania na podstawie badan certyfikacyjnych.

3.8.2 Rodzaje instalacji odprowadzenia
spalin i powietrzno-spalinowe

UWAGA'!

I::> Zilustrowane typy instalacji przedstawiajg propo-
zycje instalacji (bez roszczenia o kompletnosé).
Instalacja musi by¢ wykonana przez specjaliste
zgodnie z obowigzujgcymi normami i przepisami.

UWAGA!

W poziomych uktadach spalinowych mozna
stosowac wytacznie elementy sztywne.
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Uktad odprowadzenia spalin typ Bas

. . . . Legenda do rys : 25
praca zalezny od powietrza z pomieszczenia

Symbol Opis
B3 =- urzadzenie grzewcze ( dmuchawa przed palnikiem) Strop F30*
z systemem odprowadzenia spalin, ktéra pobiera —
powietrze do spalania z pomieszczenia ( palenisko z Szacht FO0
praca zalezng od powietrza z pomieszczenia). Strop F90*

- Odprowadzenie spalin mozliwe do wykonania jako

pracujace w podcisnieniu jak i nadcisnieniu. Jesli L1 jest dtuzsza niz 1 m musi by¢ zabudo-

wany dodatkowy element kontrolny
Wolne otwory nawiewne :
1x150 cm? lub 2x75 cm?

Powietrze do spalania z pomieszczenia
Uchwyt

Rura spalinowa sztywna, 255 mm

Rura spalinowa sztywna, 500 mm

Rura spalinowa sztywna, 955 mm

Rura spalinowa sztywna, 1955 mm

4 Opierzenie na dach skosny uniwersalne cegla-
ne lub czarne

Podwajna rura z glowica , dlugo$¢ ponad dach

650 mm, ceglana lub czarna

Podwajna rura z glowica , dlugo$¢ ponad dach

1100 mm, ceglana lub czarna

Uchwyt mocujgcy do Sciany zewnetrznej

do 50 mm, stalowy biaty

9 Uchwyt mocujgcy do Sciany zewnetrznej
krotki do 50-150 mm, stalowy biaty

Uchwyt mocujgcy do Sciany zewnetrznej

dtugi do 50-360 mm, stalowy biaty

Podwadjna rura ze stali nierdzewnej do uktadu

zewnetrznego, przesuwna

10 190 mm, biata lub stalowa

10 440 mm, biata lub stalowa

C 940 mm, biata lub stalowa

12 |Kolano 87°z rewizja

\ L 13 | Rewizjg spalinowa prosta

L1 25 Zestaw podtaczeniowy LAS-adapter z kré¢cem
30 pomiarowym
30 |[Rewizja zewnetrzna DN 80/125
Pl 31 Rozeta na $ciane zewnetrzng ze stali nie-

rdzewnej biata lub stalowa

% 32 Kolano podwdjne 87°, do uktadu zewnetrznego

ze stali nierdzewnej, biate lub stalowe
47 | Maskownica $cienna szczelna

B2; Rura spalinowa prowadzona po scianie
zewnetrznej

=] <] gl 2] =

5

Tl

{]
(&N

*Dotyczy matych budynkéw wg przepiséw budowlanych.

J

Sk14-1209-404_B
Stond: 12.02.2018

Rys. 25:  Bgs Rura spalinowa prowadzona po $cianie
zewnetrznej
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Uktad odprowadzenia spalin typ B2s

. . . . Legenda do rys. : 26
praca zalezny od powietrza z pomieszczenia

Symbol Opis
Strop F30*
Szacht F90*

Strop F90*

Jesli L1 jest dtuzsza niz 1 m musi by¢ zabu-
dowany dodatkowy element kontrolny
Wolne otwory nawiewne :

1x150 cm? lub 2x75 cm?

Powietrze do spalania z pomieszczenia
Rura spalinowa sztywna, 255 mm

Rura spalinowa sztywna, 500 mm

Rura spalinowa sztywna, 955 mm

Rura spalinowa sztywna, 1955 mm

12 |Kolano 87°z rewizjg

B23 Rura spalinowa w szachcie kominowym

E=

£
o
(@}
=
£
£

=[] [o][g]=]=

e
IH
A

o
1H
L

B1 13 | Rewizjg spalinowa prosta
B 14 | Kolano spalinowe 87° z podporg
Rozpdrki kominowe ( wymagana 1x rozpor-

15 ka co 955 lub1955 mm w zaleznosci od dt.
rur)

Czapa kominowa (SET powietrzno-

C
\ 16 spalinowy)
=g Zestaw podtgczeniowy LAS-adapter z kréé-

L1 25 | cami pomiarowymi
B2 48 Maskownica z otworami wentylacyjnymi
12 5 —| . 4@%{1; Y DN 80
Sy -
25 ‘ 13 48 ; *Dotyczy matych budynkéw wg przepiséw budowlanych.
1

Sk14-1209-403_8
Stand: 12.02.2018

Rys. 26: Bz Rura spalinowa w szachcie kominowym.
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Uktad odprowadzenia spalin typ Bas
praca zalezna od powietrza z pomieszczenia

B33 =- palenisko ( dmuchawa przed palnikiem) z systemem
odprowadzenia spalin, ktéra pobiera powietrze do
spalania z pomieszczenia ( palenisko z pracg zalez-
ng od powietrza z pomieszczenia).

- Wszystkie elementy podtgczeniowe do odcinka
pionowego poddane sg pracy w nadcisnieniu.

Bis; odprowadzenie spalin do szachtu
kominowego odpornego na kondensat

G
B1
B .
C \
L
B2 ——
256 i }@L\ B
R 7 46
K 2
D 1

SkD4-7200/104_e
Stand © 12.02.2018

Rys.27:  Odprowadzenie spalin do szachtu kominowego
nadcisnieniowego i odpornego na kondensat
typ 823 .
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Legenda do rys.27 :

Symbol | Opis
Strop F30*
Szacht F90*
Strop F90*

Jesli L1 jest dtuzsza niz 1 m musi by¢ zabu-
dowany dodatkowy element kontrolny

Wymagany dodatkowy element kontrolno-
rewizyjny jezeli otwdr rewizyjny na odprowa-
dzeniu spalin jest w dalszej odlegtosci jak
30cm od szachtu.

o] | [9]

Komin do odprowadzenia spalin musi by¢
przystosowany do pracy w nadcisnieniu i
odporny na kondensat !

Wolne otwory nawiewne :
1x150 cm? lub 2x75 cm?

Powietrze do spalania z pomieszczenia

Rewizja prosta powietrzno-spalinowa

CDMEH

Kolano powietrzno-spalinowe 87°

Podwadjna rura , 255 mm
Podwadjna rura, 500 mm

7 Podwadjna rura, 955 mm
Podwadjna rura, 1955 mm

25 Zest:aw pqd’raczeniowy LAS-adapter z kroc-
cami pomiarowymi

46 | Podtgczenie do szachtu (do wykonania)

47 | Maskownica, (zamknieta)

*Dotyczy matych budynkéw wg przepiséw budowlanych.
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Uktad odprowadzenia spalin i doprowadzenia
powietrza typ : Ci3x praca niezalezna od
powietrza z pomieszczenia

Cisx = - palenisko ( dmuchawa przed palnikiem) z uktadem
odprowadzenia spalin, ktéra pobiera powietrze do
spalania w ukfadzie zamkniety z zewnatrz budyn-
ku ( palenisko z pracg niezalezna od powietrza z
pomieszczenia).

palenisko z horyzontalnym odprowadzeniem spa-
lin i doprowadzeniem powietrza do spalania przez
sciane zewnetrzna, wyrzut spalin i pobdr powietrza
usytuowany blisko siebie w tym samym zakresie
cisnienia.

WSKAZOWKA!

- Przed instalacja zalecamy kontakt z mi-
strzem kominiarskim w sprawie omdéwienia
szczegotow instalacji.

- Przy instalacji przestrzegaé lokalnych norm
i przepisow budowlanych,

- Ustawi¢ moc nominalng kotta na < 21 kW
do zastosowania w budynkach jednoro-
dzinnych wolnostojacych zgodnie z pol-
skimi przepisami.

- Oznaczy¢ system powietrzno-spalinowy
odpowiednig nalepka atestacyjna.

System powietrzno-spalinowy wyjscie
horyzontalne przez sciane zewnetrzna.

25: & /]

H1

SkD7-8345-006_e
Stand : 08.03.2018

Rys. 28: C13x System powietrzno-spalinowy wyjscie
horyzontalne przez $ciane zewnetrzna.

Legenda do rys 28:

Symbol

Opis

Strop F30*

Strop F90*

Czerpnia powietrze do spalania

= E

Wykonanie dotyczy kottéw z max dopuszczal-
ng moca 21 kW dla budynkéw jednorodzin-
nych wolnostojgcych.

Podwadjne kolano z rewizjg 87°,

Podwadjna rura , 255 mm
Podwadjna rura, 500 mm
Podwadjna rura, 955 mm
Podwadjna rura, 1955 mm

20

Czerpnia pozioma z ostong wyrzutu spalin
przed wiatrem

25

Zestaw podtgczeniowy LAS-adapter z kréé-
cami pomiarowymi

*Dotyczy budynkéw matych wg przepiséw budowlanych.
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Uktad odprowadzenia spalin i doprowadzenia
powietrza typ : Ca3x praca niezalezna od
powietrza z pomieszczenia

Cssx = - palenisko ( dmuchawa przed palnikiem) z ukladem
odprowadzenia spalin, ktéra pobiera powietrze do
spalania w ukfadzie zamkniety z zewnatrz budyn-
ku ( palenisko z pracg niezalezna od powietrza z
pomieszczenia).

- palenisko z odprowadzeniem spalin i doprowa-
dzeniem powietrza do spalania przez dach, wyrzut
spalin i pobdr powietrza usytuowany blisko siebie
w tym samym zakresie cisnienia.

Ci3x Centrala dachowa z przejsciem przez
strop i dach

UWAGA!

Przestrzegac obowigzujgcych przepiséw lokal-
nych dotyczacych przewoddéw spalinowych, ktére
nie sg prowadzone w szachcie.

Sk14-1209-405_B
Stond : 14.02.2018

Rys. 29:  Casx - Centrala dachowa z przejsciem przez
strop i dach
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Legenda do rys 29:

Symbol

Opis

[a]

Separacja systemu powietrzno-spalinowego
poprzez oddzielenie $ciang dziatowg od po-
mieszczen mieszkalnych. Wymagane nawet
jezeli jest to strych niezamieszkaty.

Strop F30*

Rewizja prosta powietrzno-spalinowa

2
4

Opierzenie na dach sko$ny uniwersalne ce-
glane lub czarne

Podwajna rura z glowica , dlugo$¢ ponad dach
650 mm, ceglana lub czarna

Podwajna rura z glowica , dlugo$¢ ponad dach
1100 mm, ceglana lub czarna

Kolano powietrzno-spalinowe z rewizjg 87°,

Podwdjna rura , 255 mm
Podwadjna rura, 500 mm
Podwadjna rura, 955 mm
Podwadjna rura, 1955 mm

23

Kolano powietrzno-spalinowe 87°

25

Zestaw podtgczeniowy LAS-adapter z kroc-
cami pomiarowymi

* Dotyczy matych budynkéw wg przepiséw budowlanych.
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Uktad odprowadzenia spalin i doprowadzenia
powietrza typ : Ca3x praca niezalezna od

powietrza z pomieszczenia

Casx Centrala dachowa z
bezposrednim przez dach

przejsciem

Sk04-7200/097_f
Stand : 08.03.2018

Rys. 30:  Casx Centrala dachowa z przejsciem bezpo-

Srednim przez dach

Legenda do rys 30

Symbol

Opis

[a]

Separacja systemu powietrzno-spalinowego
poprzez oddzielenie $ciang dziatowg od po-
mieszczen mieszkalnych. Wymagane nawet
jezeli jest to strych niezamieszkaty.

Strop F30*

Rewizja prosta powietrzno-spalinowa

2
4

Opierzenie na dach sko$ny uniwersalne ce-
glane lub czarne

Podwodjna rura z glowica , dlugo$¢ ponad dach
650 mm, ceglana lub czarna

Podwajna rura z glowica , dlugo$¢ ponad dach
1100 mm, ceglana lub czarna

Kolano powietrzno-spalinowe z rewizjg 87°,

Podwadjna rura , 255 mm
Podwadjna rura, 500 mm
Podwadjna rura, 955 mm
Podwadjna rura, 1955 mm

25

Zestaw podtgczeniowy LAS-adapter z kroc-
cami pomiarowymi

* Dotyczy matych budynkéw wg przepiséw budowlanych.
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Uktad odprowadzenia spalin i doprowadzenia
powietrza typ : Casx praca niezalezna od
powietrza z pomieszczenia

Cusx = - palenisko ( dmuchawa przed palnikiem) z ukladem
odprowadzenia spalin, ktéra pobiera powietrze do
spalania w ukfadzie zamkniety z zewnatrz budyn-
ku ( palenisko z pracg niezalezna od powietrza z
pomieszczenia).

- palenisko z odprowadzeniem spalin i doprowa-
dzeniem powietrza do spalania przez szczelny
komin, wyrzut spalin i pobdr powietrza usytuowany
blisko siebie w tym samym zakresie cisnienia

System powietrzno-spalinowy Ca43x (LAS)
praca niezalezna od powietrza z pomieszczenia

30cm

I

O
o
=
<

=2

B1
B——
L1
B2

46

N —ie

Stand: 12.02.2018

T
I Sk04-7200/101_f
T

Rys.31:  System powietrzno-spalinowy Cassx(LAS)
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Legenda do rys 31

Symbol Opis
Strop F30
Szacht F90
Strop F90
Jesli L1 jest dtuzsza niz 1 m musi by¢ zabu-
dowany dodatkowy element kontrolny
] | Otwor nawiewu powietrza do spalania
12,5x12,5 cm (wymagane 2-szt na przestrzat)
[F] Naktadka ostonowa komina
e Komin do odprowadzenia spalin musi by¢
przystosowany do pracy w nadcisnieniu i
odporny na kondensat ! **
) | Wylot spalin
2 Rewizja prosta powietrzno-spalinowa
6 Kolano powietrzno-spalinowe 87°
Podwadjna rura , 255 mm
7 Podwadjna rura, 500 mm
Podwadjna rura, 955 mm
Podwadjna rura, 1955 mm
11 Maskownica petna / zamknigeta
Zestaw podtgczeniowy LAS-adapter z kroc-
25
cami pomiarowymi
46 | Podtgczenie do szachtu (do wykonania)

* Dotyczy matych budynkéw wg przepiséw budowlanych.
** patrz DIN V 18160-1 (01.2006)
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Uktad odprowadzenia spalin i doprowadzenia
powietrza typ : Cs3:x praca niezalezna od
powietrza z pomieszczenia

Cssx = - palenisko ( dmuchawa przed palnikiem) z ukladem
odprowadzenia spalin, ktéra pobiera powietrze do
spalania w ukfadzie zamkniety z zewnatrz budyn-
ku ( palenisko z pracg niezalezna od powietrza z
pomieszczenia).

- palenisko z odprowadzeniem spalin i doprowa-
dzeniem powietrza do spalania przez szczelny
komin, wyrzut spalin i pobér powietrza usytuowany
blisko siebie w tym samym zakresie cisnienia

Cs3x System powietrzno-spalinowy prowadzony
po Scianie zewnetrznej (LAS)

(@)
\

i S 1
B2 — TH
6 g ro
oE s 2
£

Sk14-1209-399_8
Stand: 14.02.2018

Rys.32:  Cs3x System powietrzno-spalinowy prowadzo-
ny po Scianie zewnetrznej (LAS)

Legenda do rys : 32

Symbol

Opis

Strop F30*

Strop F90*

Jesli L1 jest dtuzsza niz 1 m musi by¢ zabu-
dowany dodatkowy element kontrolny

Czerpnia powietrza do spalania

Rewizja prosta powietrzno-spalinowa

Opierzenie na dach sko$ny uniwersalne ce-
glane lub czarne

mhmg

Kolano powietrzno-spalinowe 87°

Podwadjna rura , 255 mm
Podwadjna rura, 500 mm
Podwadjna rura, 955 mm
Podwadjna rura, 1955 mm

Uchwyt mocujgcy do Sciany zewnetrznej
do 50 mm, stalowy biaty

Uchwyt mocujgcy do Sciany zewnetrznej
krotki do 50-150 mm, stalowy biaty
Uchwyt mocujgcy do Sciany zewnetrznej
dtugi do 50-360 mm, stalowy biaty

10

Podwajna rura ze stali nierdzewnej do uktadu
zewnetrznego, skracalna

190 mm, biata lub stalowa

440 mm, biata lub stalowa

940 mm, biata lub stalowa

11

Maskownica petna / zamknieta

24

Podwajna rura z glowica , dlugo$¢ ponad dach
650 mm, ceglana- biata lub czarna-biata
Podwodjna rura z glowica , dlugo$¢ ponad dach
1100 mm, ceglana lub czarna

25

Zestaw podtagczeniowy LAS-adapter z kré¢cem
pomiarowym

30

Rewizja zewnetrzna z czerpnig powietrza ze
stali nierdzewnej biata lub stalowa

31

Rozeta na Sciane zewnetrzng ze stali nie-
rdzewnej biata lub stalowa

32

Kolano podwdjne 87°, do uktadu zewnetrznego
ze stali nierdzewnej, biate lub stalowe

* Dotyczy matych budynkéw wg przepiséw budowlanych.
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Uktad odprowadzenia spalin i doprowadzenia
powietrza typ : Ce3x praca niezalezna od
powietrza z pomieszczenia.

Cesx = - palenisko ( dmuchawa przed palnikiem) z uktadem
odprowadzenia spalin, ktére pobiera powietrze do
spalania w ukfadzie zamknietym z zewnatrz bu-
dynku ( palenisko z pracg niezalezna od powietrza
Z pomieszczenia).

- palenisko, z odprowadzeniem spalin i dopro-
wadzeniem powietrza do spalania nie atesto-
wanym razem z kottem.

UWAGA'!

Do odprowadzenia spalin i doprowadzenia po-
wietrza do spalania nalezy uzywac tylko dostar-
czonych i zatwierdzonych komponentéw
MHG/EWFE.

Podczas korzystania z obcych systemow po-
wietrzno-spalinowych nieatestowanych tgcznie z
kottami MHG dostawca musi zapewni¢, ze:

- komponenty posiadajg wymagang aprobate
techniczng CE.

- komponenty sg odpowiednie do konkretnego
zastosowania.

- komponenty sg wystarczajgco zwymiarowane.
- nie ma niebezpieczenstwa ze strony spalin.

- przestrzegane i zachowane sg wszystkie prze-
pisy bezpieczenstwa, przeciwpozarowe, budow-
lane oraz wszystkie obowigzujgce w tym zakre-
sie normy.

Odprowadzenie spalin musi spetnia¢ nastepujgce wymogi :
- Dopuszcza sie sptyw kondensatu do urzgdzenia

- Najwyzszy dopuszczalna recyrkulacja spalin 10% w wa-
runkach wietrznych

-Wyrzutnia spalin i czerpnia doprowadzenia powietrz nie
moga by¢é montowane na przeciwlegtych scianach,

- Uktad odprowadzenia spalin musi by¢ odpowiedni do
wymiaréw kroéc¢ca podtgczeniowego kotta ( adaptera) i musi
miesci¢ sie w granicach tolerancji, patrz tabela ponizej.

System DN 60/100 System DN 80/125
spaliny powietrze spaliny powietrze
60 mm 100 mm 80 mm 125 mm

+0,3 +2 +0,3 +2

60 0 100 80 07 125

W przypadku zastosowania uktadéw spalinowych innych
firm muszg one zawiera¢ co najmniej nastepujgce atesty i
oznaczenia:

- CE-znak

-EN 14471: T120H1 W2 O20 LIE U

Norma matéria- | Klas Klasaxgadci- dpor-
towa; dla stali  |tempera- |$nienia (P1) |nosci na kon-
nierdzewnej turowa wysokiego |densat-W
EN1856-2,dla |T120dla |ci$nienia (skroplony)
tworzywa tworzywa | (H1).

sztucznego sztucz-

EN14471 nego
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Ce3x System powietrzno-spalinowy elementy i
podiaczenia nie atestowane razem z kottem

Rys. 33:

Sk14-1209-402_A
Stond @ 14.02.2018

System powietrzno-spalinowy Cgsx elementy i
podtgczenia nie atestowane razem z kottem
gazowym.

Legenda do rys:33

Symbol Opis

Strop F30*

Strop F90*

Jesli L1 jest dtuzsza niz 1 m musi byc zabu-
dowany dodatkowy element kontrolny

m System powietrzno-spalinowy ktéry nie jest
atestowany razem z kottem

25 Zestaw podtgczeniowy LAS-adapter z kré¢cem
pomiarowym

*

>

Dotyczy matych budynkéw wg przepiséw budowlanych.

UWAGA!

Odpowiedzialnos¢ za projekt, obliczenia, obstuge
gwarancje i bezpieczenstwo uktadéw powietrz-
no-spalinowych innych producentéw spoczywa
wylgcznie na producencie wyrobu. MHG/EWFE
nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za uszko-
dzenia lub usterki wynikajace z uzycia systemow
spalinowych stron trzecich.
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Uktad odprowadzenia spalin i doprowadzenia
powietrza typ : Csix praca niezalezna od
powietrza z pomieszczenia

Cssx = - palenisko ( dmuchawa przed palnikiem) z uktadem

odprowadzenia spalin, ktéra pobiera powietrze do
spalania w uktadzie zamkniety z zewnatrz budyn-
ku ( palenisko z pracg niezalezna od powietrza z
pomieszczenia).
- palenisko potgczone do jednego wspdlnego po-
wigzanego ze sobg uktadu odprowadzenia spalin.
Ten uktad spalinowy sktada sie z pojedynczego
podcisnienia odprowadzenia spalin przez komin
(bez wspomagania wentylatora), przez ktéry od-
prowadzane sg spaliny. palenisko jest tez potg-
czone z powigzanym w drugiej linii z uktadem po-
wietrzno-spalinowym z ochrong przed wiatrem.

Csax System powietrzno-spalinowy prowadzony
po Scianie zewnetrznej (LAS)

l::> UWAGA!
Jezeli urzadzenie pracuje na uktadzie powietrz-

no-spalinowym Cssx. Jezeli kociot jest montowa-
ny na stelazu SET 12-l naczynia przeponowego
(nr kat. 96.38200-7204 lub 96.38200-7206), aby
umozliwi¢ montaz uktadu spalinowego konieczne
jest zwiekszenie odlegtosci pomiedzy sciang a
stelazem.

Cs3x Odprowadzenie spalin przez szacht komi-
nowy odporny na kondensat i uktad powietrz-
no- spalinowy horyzontainy.

T 1 B e 83
T T Stand : 08032018

Rys. 34: Cs3x Odprowadzenie spalin przez szacht komino-
wy odporny na kondensat i uktad powietrzno- spalinowy
horyzontalny.

Legenda do rys 34:

Symbol Opis
Strop F30*
Szacht F90 lub F30*
Strop F90**
Jesli L1 jest dtuzsza niz 1 m musi by¢ zabu-
dowany dodatkowy element kontrolny
Komin do odprowadzenia spalin musi by¢
[e ] przystosowany do pracy w nadcisnieniu i
odporny na kondensat ! **
] Czerpnia powietrza do spalania
2 Rewizja prosta powietrzno-spalinowa
Rura spalinowa sztywna, 255 mm
Rura spalinowa sztywna, 500 mm
3 :
Rura spalinowa sztywna, 955 mm
Rura spalinowa sztywna, 1955 mm
6 Kolano powietrzno-spalinowe 87°
Podwadjna rura , 255 mm
7 Podwadjna rura, 500 mm
Podwadjna rura, 955 mm
Podwadjna rura, 1955 mm
11 Maskownica petna / zamknieta
12 Kolano spalinowe 87°; sztywne
13 Rewizja prosta
20 Czerpnig pozioma z ostong wyrzutu spalin
przed wiatrem
o5 | Zestaw podigczeniowy LAS-adapter z kroccem
pomiarowym
36 Sztucer powietrzny DN 80/125 D 80
46 Podigczenie do szachtu (do wykonania)
69 Przejscie potaczeniowe dla rury gietkiej

* Dotyczy matych budynkéw wg przepiséw budowlanych.
** Wedtug normy niemieckiej DIN V 18160-1 (01-2006)
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Uktad odprowadzenia spalin i doprowadzenia
powietrza typ : Ca3x praca niezalezna od
powietrza z pomieszczenia

Cssx = - palenisko ( dmuchawa przed palnikiem) z uktadem
odprowadzenia spalin, ktéra pobiera powietrze do
spalania w ukfadzie zamkniety z zewnatrz budyn-
ku ( palenisko z pracg niezalezng od powietrza z
pomieszczenia).

- palenisko z odprowadzeniem spalin i doprowa-
dzeniem powietrza do spalania pionowo przez
dach usytuowane blisko siebie w tym samym za-
kresie ci$nien, pobor powietrza do spalania cze-
sciowo lub catkowicie z wykorzystaniem szachtu
kominowego.

Co3x Uktad powietrzno-spalinowy wprowadzony
w szachcie kominowym z uktadem koncen-
trycznym wychodzacym ponad dach.

Sk14-1209-401_8
Stand: 12.02.2018

Cosx System powietrzno-spalinowy w szachcie
murowanym z uktadem koncentrycznym wychodzgcym
ponad dach.
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Legenda do rys 35

Symbol Opis
E Strop F30*
B1]  |Szacht F90 lub F30*
Strop F90*

Jesli L1 jest dtuzsza niz 1 m musi by¢ zabu-
dowany dodatkowy element kontrolny

L]

Wymagany dodatkowy element kontrolno-
rewizyjny jezeli otwdr rewizyjny na odprowa-
dzeniu spalin jest w dalszej odlegtosci jak
30cm od szachtu.

2 Rewizja prosta powietrzno-spalinowa
Rura spalinowa sztywna, 255 mm
Rura spalinowa sztywna, 500 mm
3 .
Rura spalinowa sztywna, 955 mm
Rura spalinowa sztywna, 1955 mm
4 Opierzenie na dach sko$ny uniwersalne ce-
glane lub czarne
Podwodjna rura z glowica , dlugo$¢ ponad dach
5 650 mm, ceglana lub czarna
Podwajna rura z glowica , dlugo$¢ ponad dach
1100 mm, ceglana lub czarna
6 Kolano powietrzno-spalinowe 87°
Podwodjna rura , 255 mm
7 Podwadjna rura, 500 mm
Podwadjna rura, 955 mm
Podwadjna rura, 1955 mm
11 Maskownica petna / zamknieta
14 Kolano spalinowe 87° z podporg
Rozpdrki kominowe ( wymagana 1x rozpor-
15 ka co 955 lub1955 mm w zaleznosci od dt.
rur)
25 Zestaw podtagczeniowy LAS-adapter z kré¢cem

pomiarowym

* Dotyczy matych budynkéw wg przepiséw budowlanych.
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Uktad odprowadzenia spalin i doprowadzenia
powietrza typ : Ca3x praca niezalezna od
powietrza z pomieszczenia

Coax Uktad powietrzno-spalinowy rura spalino-
wa prowadzona w szachcie kominowym.
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Rys. 36:  Cgsx System powietrzno-spalinowy w szachcie

murowanym z uktadem cym ponad dach.

Legenda rys. 36:

Symbol Symbol
Strop F30*
Szacht F90 lub F30*
Strop F90*

Jesli L1 jest dtuzsza niz 1 m musi by¢ zabu-
dowany dodatkowy element kontrolny

o [o]B][2][=

Wymagany dodatkowy element kontrolno-
rewizyjny jezeli otwér rewizyjny na odprowa-
dzeniu spalin jest w dalszej odlegtosci jak
30cm od szachtu.

2 Rewizja prosta powietrzno-spalinowa
Rura spalinowa sztywna, 255 mm
Rura spalinowa sztywna, 500 mm
3 .
Rura spalinowa sztywna, 955 mm
Rura spalinowa sztywna, 1955 mm
6 Kolano powietrzno-spalinowe 87°
Podwodjna rura , 255 mm
7 Podwadjna rura, 500 mm
Podwadjna rura, 955 mm
Podwadjna rura, 1955 mm
11 Maskownica petna / zamknieta
14 Kolano spalinowe 87° z podporg
Rozpdrki kominowe ( wymagana 1x rozpor-
15 ka co 955 lub1955 mm w zaleznosci od dt.
rur)
16 Czapa kominowa SET
25 Zestaw podtgczeniowy LAS-adapter z kré¢cem

pomiarowym

* Dotyczy matych budynkéw wg przepiséw budowlanych.
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3.8.3 Maksymalna dtugosé¢ rur spalinowych

Rys. 37:

Dtugos¢ w rozwinieciu

Praca kotta zalezna od powietrza z pomieszczenia (RLA)

ecoGAS ...

Maksymalna dtugosé
ukfadu spalinowego
obejmuje rozwinietg
dtugosé od krééca
przytgczeniowego
kotta do wylotu spalin.

Maksymalna diugos¢ systemu spalinowego

Przytacze / . . ecoGAS 6COGAS ecoGAS ecoGAS ecoGAS
cz)c,);luch el (frlomy 11 L%;?o’azl‘:t’ 24,2428 | 30,30/36 | 45,45/36
DN 60 DN 60 sztywna 28,4 m 17,6 m 94 m 6,4 m -
DN 60 DN 60 gietka 28,4 m 13,4 m 7,4 m 4,4 m -
DN 60/100 DN 60 sztywna 26,4 m 9,4 m 54m 4,4 m -
DN 60/100 DN 60 gietka 26,4 m 9,4 m 54m 4,4 m -
DN 60 DN 60/100 zewnetrzny 30m 17,4 m 7,4m 6,4 m -
DN 80 DN 80 sztywna 30m 30m 30m 28,4 m 18,4 m
DN 80 DN 80 gietka 30m 30m 30m 28,4 m 14,4 m
DN 80/125 DN 80 sztywna 30m 30m 28,4 m 20,4 m 7,4 m
DN 80/125 DN 80 gietka 30m 28,4 m 26,4 m 18,4 m 54m
DN 80 DN 80/125 zewnetrzny 30m 30m 30m 28,4 m 18,4 m

Praca kotta niezalezna od powietrza z pomieszczenia (RLU) — pobor powietrza do spalania z zewnatrz

Maksymalna diugosé systemu powietrzno- spalinowego

) ) ecoGAS A A A
ompakt

DN 60/100 DN 60 sztywna 30m 15 m 6,4 m 4,4 m -
DN 60/100 DN 60 gietka 30m 10m 6,4 m 3,4m -
DN 60/100 DN 60/100 26,4 m 9,4 m 54m 4,4 m -
DN 60/100 DN 60/100 zewnetrzny 26,4 m 9,4 m 54m 4,4 m -
DN 80/125 DN 80 sztywna 30m 30m 28,4 m 20,4 m 14 m
DN 80/125 DN 80 gietka 30m 30m 28,4 m 18,4 m 12m
DN 80/125 DN 80/125 30m 30m 28,4 m 20,4 m 9m
DN 80/125 DN 80/125 zewnetrzny 30m 30 m 28,4 m 20,4 m 9m

Zalozenia do wyliczen :

Wymiar szachtu:

rura spalinowa DN 60
rura spalinowa DN 80
rura spalinowa DN 100

- rozwinieta dtugos¢ podtaczenia kotta / czopucha L=1,5m

- dwie zmiany kierunku : 2 x 87 °
- pobdr powietrza do spalania max dtugos¢ rozwiniecia 5m ( uktad prowadzony po $cianie zewnetrznej)

@125 mm lub []105x105 mm
@145 mm lub []125x125 mm
@165 mm lub []145x145 mm

Przy dodatkowych zmianach kierunku, max dtugos$¢ po rozwinieciu zmniejsza sie o:
- 0,3 m xkazde kolano 30 °

- 0,5 m x kazde kolano 45 °
- 0,8 m x kazde kolano 87 °
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3.8.4 Lista oprzyrzadowania systemow spalinowych i powietrzno-spalinowych

Lista oprzyrzadowania DN 60:

Poz. Opis Nr katalogowy | ATEC |Ba2s [Bss| C1ax | C3ax | Casx | Csax | Cesx | Csax | Coax
Rewizja prosta, koncentryczna,
2 DN 60/100 94.61309-4301 | 0503 X[ X X X X X
Rura spalinowa: 255 mm; DN 60 94.61207-4202 | 0317
3 500 mm; DN 60 94.61207-4205 | 0318 x | x X
955 mm; DN 60 94.61207-4210 | 0319
1955 mm; DN 60 94.61207-4220 | 0320
4 Opierzenie uniwersalne :- ceglane 94.61370-4303 | 1467 x | x X X
- czarne 94.61370-4304 | 1468
Podwadjna rura z gtowicg DN 60/100,
5 dtugosé ponad dach L = 650 mm : X X X
ceglana 94.61309-4304 | 0457
czarna 96.33300-7025 | 0458
Kolano z rewizjg 87° DN 60/100,
6 koncentryczne 94.61309-4302 | 0501 X[ X X X X X
Podwdjna rura: DN 60/100, 255 mm | 96.33300-7018 | 0517
DN 60/100, 500 mm | 96.33300-7022 | 0518
’ DN 60/100, 955 mm | 96.33300-7023 | 0519 x| X X X X X
DN 60/100, 1955 mm | 96.33300-7024 | 0520
Uchwyt mocujgcy DN 100 :
- do 50 mm, stal nierdzewna/biaty 710742
- do 50 mm, stal nierdzewna/stal 700742
9 Uchwyt mocujgcy DN 100 krotki : X X
- 50-150 mm, stal nierdzewna/biaty 710744
- 50-150 mm, stal nierdzewna/stal 700744
- 50-360 mm, stal nierdzewna/biaty 710745
- 50-360 mm, stal nierdzewna/stal 700745
Podwajna rura DN 60/100 do syste-
mu zewnetrznego, skracalna
-190 mm, stal nierdzewna/biata 710717
10 -190 mm, stal nierdzewna/stalowa 700717 X X
-440 mm, stal nierdzewna/biata 710718
-440 mm, stal nierdzewna/stal 700718
-940 mm, stal nierdzewna/biata 710719
-940 mm, stal nierdzewna/stal 700719
11 | Maskownica DN 100, zamknieta 94.61260-4212 | 0428 X X X
12 |Kolano z rewizjg 87°; DN 60 94.61209-4202 | 0301 X
13 | Rewizja prosta , DN 60 94.61209-4201 | 0303 | X | X X
14 | Kolano z podporg DN 60 94.68212-4205 | 0334 [ X | X X
Rozpérki kominowe dla rur spalino-
wych DN 60 (opak. 4 szt) 94.61209-4203 0354
15 | Rozpdrki kominowe dla rur spalino- X | X X
wych DN 60 (opak. 3 szt) 94.68220-4201 | 2352
wymagana 1xszt co 955 lub 1955mm
16 | Czapa kominowa SET DN 60 94.68230-4100 | 0338 | X | X X
Czerpnia i wyrzutnia pozioma z
20 ostona przed wiatrem pN 60 94.61470-4410 | 440698
23 | Kolano podwdjne 87° DN 60/100 96.33300-7021 | 0516 X X X X X
Podwdjna rura z gtowicg, WhP
DN 60/100, system zewnetrzny :
24 - czamo - biata 710758 | X X
- ceglano - biata 710757
25 | £estaw podigczeniowy LAS- 94.61300-4316 | - X[ x| x| x| x| x| x X
adapter z kroccem pomiarowym
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Poz. Opis Nr katalogowy | ATEC |Ba2s|Bss| C1ax | Caax | Casx [ Csax | Cesx | Casx | Coax
Rewizja zewnetrzna z czerpnig po-
wietrza ze stali nierdzewnej biata lub
30 |stalowa DN 60/100: X X
- stal nierdzewna/biata 710755
- stal nierdzewna/stalowa 700755
Maskownica zewnetrzna DN 100
31 - stal nierdzewna/biata 710728 | X X
- stal nierdzewna/stalowa 700728
Kolano podwdjne 87°, DN 60/100
32 |zewnetrzne : - stal nierdzewna/biata 710716 | X X
- stal nierdzewna/stalowa 700716
Ostona przed wiatrem DN 60:
35 - czarna 94.61510-4202 | 170462 | X | X | X X X
- ceglana 94.61510-4201 | 170461
36 'Iglﬁéndll(ég%plé%wadzemem powietrza Brak w ofercie
46 | Podtgczenie do szachtu X | X X
47 | Maskownica DN 60 Brak w ofercie
Maskownica z otworami wentylacyj-
48 | [\umi DN 60 Yiaoylm 1 94.68210-4102 | 0330 | X | X
49 |Rozeta nawiewna DN 60/100 0590 X | X
50 |Kolano podwdjne 30° DN 60/100 96.33300-7019 | 0514 X[ X X X X X
51 | Kolano podwdjne 45° DN 60/100 96.33300-7020 | 0515 X[ X X X X X
Opierzenie na dach skosny 25°-45°,
z fartuchem otowianym 450x450mm
52 - ceglane ! 94.61370-4312 | 1561 XX X X
- czarne 94.61370-4313 | 1562
Adapter do dachowki Kiéber
53 - ceglany 94.61370-4306 | 1247 X | X X X
- czarny 94.61370-4307 | 1248
Adapter do dachowki Braas
54 - ceglany 94.61370-4310 | 1257 X[ X X X
- czarny 94.61370-4311 1258
55 | Opierzenie na dach ptaski 94.61370-4305 | 1466 X | X X X
60 |[Kolano 30°- DN 60 94.61208-4202 | 0314 X | X X
61 |[Kolano 45°- DN 60 94.61208-4203 | 0315 X | X X
62 |[Kolano 87°- DN 60 94.61208-4204 | 0316 X | X X
Rura gietka DN 60 z zestawem mon-
65 tazowym : -SET 10m 94.61107-4110 | 100322 | y | X
- SET 12,5m 94.61107-4112 | 200322
- SET 15m 94.61107-4115 | 300322
66 |Rewizja gietka z uchwytami DN 60 94.61109-4101 | 0304 X | X X
67 S?\lkggczenla komina dla rury gietkiej Brak w ofercie
Zigczka potgczeniowa dla rury giet-
69 ki;’j oo YO | 9461109-4102 | 0351 | X | X X
70 (Dirz\lagg kominowa ze stali nierdzewnej 94.61209-4204 | 0342 x | x X
Rewizja prosta DN 60/100, system
zewnetrzny ze stali nierdzewnej:
| Cbiata 710703 | X X
- stalowa 700703
Kolano podwajne 30°, DN 60/100,
zewnetrzny, ze stali nierdzewnej:
2 biate 710714 | X X
- stalowe 700714
Kolano podwdjne 45°, DN 60/100,
zewnetrzny, ze stali nierdzewnej:
73 1 .biate 710715 | X X
- stalowe 700715
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Poz. Opis Nr katalogowy | ATEC |Ba2s B33z | C1ax | C3ax | Casx | Csax | Cesx | Csax | Coax
Czerpnia powietrza, DN 60/100,
zewnetrzna, ze stali nierdzewne;j:
74 1 biata 710756 | X X
- stalowa 700756
Opaska do potaczenia rur DN 100, A
zewnetrzna, ze stali nierdzewne;j :
75 | piata 710740 | X X
- stalowa 700740
Zakonczenie systemu podwojnej rury
DN 60/100, system zewnetrzny ze
76 | stali nierdzewnej wyprowadzony X X
ponad dach: - biata 710754
- stalowa 700754
SET-bazowy do systemu zewnetrz-
90 [nego DN 60/100 WhP, stal nierdzew- 710770 | X X
na biafa, rura wewnetrzna PP
SET-bazowy do systemu zewnetrz-
91 | nego DN 60/100 IronPoly, stal nie- 700770 | X X
rdzewna/ stal, rura wewnetrzna PP
100 SET- bazowy wyjscie horyzontalne 94.61000-7020 ) X
DN 60/100
SET-bazowy podtgczenie do szachtu
101 |rura sztywna lub gietka 94.61000-7001 0570 X
DN 60/100 — DN 60
102 SET-bazowy przejscie przez dach 94.62100-5605 )
(koncentryczne)
Lista oprzyrzadowania DN 80:
Poz. Opis Nr katalogowy | ATEC | B2s | B33 | C1ax | Caax | Casx | Csax | Ce3x | Caax | Coax
Rewizja prosta, koncentryczna,
2 |on 801/15’25 ry 94.61330-4301 | 1503 X | x| x| x| x X
Rura spalinowa: 255 mm; DN 80 94.61210-4202 | 1317
500 mm; DN 80 94.61210-4205 | 1318
3 955 mm; DN 80 94.61210-4210 | 1319 X X X X
1955 mm; DN 80 94.61210-4220 | 1320
Opierzenie uniwersalne : ceglane 94.61370-4303 | 1467
4 |7 o | 94613704304 | 1488 | X | X X X X
Podwdjna rura z gtowicg DN
80/125, dlugos¢ ponad dach
L =650 mm: ceglana 94.61370-4301 | 1457
5 czarna 94.61370-4302 | 1458 X X X
L=1100 mm : ceglana 94.61370-4308 | 1459
czarna 94.61370-4309 | 1460
Kolano z rewizjg 87° DN 80/125,
6 koncentrycznela 94.61330-4302 | 1501 X | x| x| x| x X | x
Podwdjna rura: DN 80/125, 255mm | 94.61310-4301 | 1517
DN 60/125, 500mm | 94.61310-4302 | 1518
’ DN 60/125, 955mm | 94.61310-4303 | 1519 X | X | x| XX I
DN 60/125,1955mm | 94.61310-4304 | 1520
Uchwyt mocujgcy DN 125 :
- do 50 mm, stal nierdzewna/bialy | 94.68220-4251 | 711742
- do 50 mm, stal nierdzewnal/stal 94.61400-4515 | 701742
9 Uchwyt mocujgcy DN 125 krétki : X X
- 50-150 mm, stal nierdzewna/biaty | 94.68220-4252 | 711744
- 50-150 mm, stal nierdzewna/stal | 94.61400-4516 | 701744
- 50-360 mm, stal nierdzewna/biaty | 94.68220-4253 | 711745
- 50-360 mm, stal nierdzewna/stal | 94.61400-4517 | 701745
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Poz. Opis Nr katalogowy | ATEC | B2s | B33 | C13x | C3sx | Casx | Csax | Ce3x | Csax | Coax
Podwdjna rura DN 80/125 do sys-
temu zewnetrznego, skracalna
190 mm, stal nierdzewna/biata 94.61410-4451 | 711717
10 190 mm, stal nierdzewna/stalowa 94.61400-4505 | 701717 X X
440 mm, stal nierdzewna/biata 94.61410-4452 | 711718
440 mm, stal nierdzewna/stal 94.61400-4506 | 701718
940 mm, stal nierdzewna/biata 94.61410-4453 | 711719
940 mm, stal nierdzewna/stal 94.61400-4507 | 701719
11 | Maskownica DN 125, zamknieta 94.61300-4305 | 1428 X X X X
12 | Kolano z rewizjg 87°; DN 80 94.61230-4202 | 1301 X X
13 | Rewizja prosta, DN 80 94.61230-4201 | 1303 X X X X X
14 | Kolano z podporg DN 80 94.68212-4201 | 1334 X X X X
Rozpérki kominowe dla rur spali-
15 |nowych DN 80-100 (opak- 32) | g ag90 4201 | 2352 | X | X X X
(wymagana 1x rozpérka co 955 lub
1955 mm)
16 | Czapa kominowa SET DN 80 94.68230-4101 | 1338 X X X X
20 Czerpnia i wyrz'utnia pozioma z 94.61470-4412 | 440699
ostong przed wiatremDN80
23 | Kolano podwajne 87° DN 60/100 94.61320-4303 | 1516 X X X X X
Podwdjna rura z gtowicg, WhP
o4 DN 80/125, system zewnetrzny : X X
- czarno - biata 94.61470-4451 | 711758
- ceglano - biata 94.61470-4452 | 711757
Zestaw podfgczeniowy LAS-
25 adapter z krgécem po}rlniarowym 94.61300-4317 - X X X X X X X X X
Rewizja zewnetrzna z czerpnig
powietrza ze stali nierdzewnej biata
30 |lub stalowa DN 80/125: 94.61460-4452 | 711755| X X
- stal nierdzewna/biata 94.61400-4509 | 701755
- stal nierdzewna/stalowa )
Maskownica zewnetrzna DN 125
31 - stal nierdzewna/biata 94.61300-4351 | 711728 | X X
- stal nierdzewna/stalowa 94.61400-4502 | 701728
Kolano podwajne 87°, DN 80/125
32 zewnetrzne : X X
- stal nierdzewna/biata 94.61420-4453 | 711716
- stal nierdzewna/stalowa 94.61400-4513 | 701716
Ostona przed wiatrem DN 80
35 - czarna 94.61510-4205 | 1462 X X X X X X
- ceglana 94.61510-4206 | 1461
Trojnik z doprowadzeniem powie-
36 {70 DN 80/?25 580 P 94.61330-4306 | 1584 X X
46 | Podtgczenie do szachtu - - X X X X
47 | Maskownica DN 80 94.61260-4210 | 1331 X X X
Maskownica z otworami wentyla-
48 cyjnymi DN 80 y 94.68210-4101 | 1330 X X
49 | Rozeta nawiewna DN 80/125 94.68100-7016 | 1590 X X
50 |Kolano podwdjne 30° DN 80/125 94.61320-4301 | 1514 X X X X X X X
51 | Kolano podwdjne 45° DN 80/125 94.61320-4302 | 1515 X X X X X X X
Opierzenie na dach sko$ny
25°-45°, z fartuchem otowianym
52 |450x450mm - ceglane ! 94.61370-4312 | 1561 | X | X X X X
- czarne 94.61370-4313 | 1562
Adapter do dachowki Klber
53 - ceglany 94.61370-4306 | 1247 X X X X X
- czarny 94.61370-4307 | 1248
Adapter do dachowki Braas
54 - ceglany 94.61370-4310 | 1257 X X X X X
- czarny 94.61370-4311 | 1258
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Poz. Opis Nr katalogowy | ATEC | B2s | B33 | C1ax | Caax | Casx | Csax | Ce3x | Caax | Coax
55 | Opierzenie na dach ptaski 94.61370-4305 | 1466 X X X X X
60 |Kolano 30°- DN 80 94.61220-4202 | 1314 X X X X X
61 |Kolano 45°- DN 80 94.61220-4203 | 1315 X X X X X
62 |Kolano 87°- DN 80 94.61220-4204 | 1316 X X X X X

Rura gietka DN 80 z zestawem
montazowym : -SET 10m 94.61110-4110 | 11322
65 -SET 12,5 m 94.61110-4112 | 21322 | X X X X
-SET15m 94.61110-4115 | 31322
-SET50m 94.61110-4150 | 91322
66 |Rewizja gietka z uchwytami DN 80 | 94.61130-4104 | 1304 X X X X
g7 |Zakonczenia komina diarury giet- | o4 61130.4105 | 1339 | X | X X X
kiej DN 80
Ztaczka potgczeniowa dla rury .
69 gictkiej DN 80 94.61130-4102 | 1351 X X X X X
70 | ©#apa kominowa ze stali nie- 94.68230-4102 | 1342 | X | X X X
rdzewnej DN 80
Rewizja prosta DN 80/125, system
71 zewnetrzny ze stali nierdzewnej: X X
- biata 94.61460-4451 | 711703
- stalowa 94.61400-4508 | 701703
Kolano podwajne 30°, DN 80/125,
7 zewnetrzny, ze stali nierdzewnej: X X
- biate 94.61420-4451 | 711714
- stalowe 94.61400-4511 | 701714
Kolano podwdjne 45°, DN 80/125,
7 zewnetrzny, ze stali nierdzewnej: X X
3 - biate 94.61420-4452 | 711715
- stalowe 94.61400-4512 | 701715
Czerpnia powietrza, DN 80/125,
74 zewnetrzna, ze stali nierdzewnej X X
- biata 94.61410-4455 | 711756
- stalowa 94.61400-4510 | 701756
Opaska do potaczenia rur DN 125
75 zewnetrzna, ze stali nierdzewnej X X
- biata 94.68220-4254 | 711740
- stalowa 94.61400-4519 | 701740
Zakonczenie systemu podwajnej
rury DN 80/125, system zewnetrz-
76 | ny ze stali nierdzewnej wyprowa- X X
dzony ponad dach :- biata 94.61470-4453 | 711754
- stalowa 94.61400-4504 | 701754
SET-bazowy do systemu ze-
wnetrznego DN 80/125 WhP, stal .
90 nierdzewna biata, rura wewnetrzna 94.61400-4451 | 711770 X X
PP
SET-bazowy do systemu ze-
g1 |Wnetrznego DN 80/125IronPoly, | g4 51400.4503 | 701770 | X X
stal nierdzewna/ stal, rura we-
wnetrzna PP
SET- bazowy wyjscie horyzontalne )
100 DN 80/125 94.61000-7022 X X
SET-bazowy podtgczenie do
101 |szachtu rura sztywna lub gietka 94.61000-7003 | 1570 X X
DN 80/125 — DN 80
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3.8.5 Wielokondygnacyjne systemy
kaskadowe odprowadzenia spalin

Komponenty MFB (wielokondygnacyjnego systemy odpro-
wadzenia spalin ) umozliwiajg wykonanie uktadu powietrz-
no-spalinowego w szachcie kominowym w systemie pracy
niezaleznej od powietrza z pomieszczenia. W takim przy-
padku mozna do jednego wspodlnego uktadu odprowadze-
nia spalin podtgczy¢é maksymalnie 10 kottéw kondensacyj-
nych ecoGAS o maksymalnej mocy 30 kW na jednostke.
Maksymalna temperatura spalinowych wynosi 120°C.
Przytgcze kotta DN 80/125 z jednosciennym przewodem
spalinowym prowadzonym w szachcie DN 100, DN 110,
DN 125 lub DN 160 (w zaleznosci od potrzeb, patrz tabela
w rozdziale "Wielokondygnacyjne systemy spalinowe w
szachcie").

Gazowe kotty kondensacyjne ecoGAS wyposazone seryj-
nie w zawor zwrotny na wentylatorze. Ten element zabez-
piecza przed przedostawaniem sie gazéw spalinowych
przez jednostke kottowa w danej chwili nie pracujgca, ktéra
podtgczona jest do wspdlnego systemu odprowadzenia
spalin z wieloma kottami pracujgcymi w nadcisnieniu.

UWAGA!
l::> - W przypadku instalacji zgodnie z tabelg w tym
rozdziale nie sg wymagane dodatkowe obli-
czenia.

- W przypadku réznych mocy urzagdzen mozna
uzy¢ dane z tabeli dla zastosowanego naj-
wiekszego urzadzenia lub ponownie indywidu-
alnie wykona¢ obliczenia. urzadzenia.

- Jesli przekroczony zostanie graniczna dtugosci
odprowadzenia konieczne jest skorygowanie
diugosci i wymiaréw odpowiadajgcych z tabeli
lub dokonaé¢ indywidualnego obliczenia.

- Montaz jednej jednostki na pietrze

- Odlegtos¢ miedzy dwoma podtgczeniami spalin
z kottéw musi wynosi¢ w szachcie co najmniej
2,5 m.

- Maksymalnie 10 urzadzen, kazde o maksymal-

nej mocy do 30 kW, moze by¢ podtaczone do

wspolnego uktadu odprowadzenia spalin.

Opis do rys 38:

Symbol Opis

® Gietki przewdd pomiedzy urzgdzeniami
Zakonczenie uktadu z rury gietkiej lub sztywnej
Czopuch w wykonaniu PP wewnatrz i stal na
© zewnatrz

3 Rura spalinowa, sztywna : 255mm / 500mm
955 mm / 1955 mm

13 Rewizja, sztywna
Rozpérki kominowe odprowadzenia spalin

15 wymagana co 955mm lub 1955 mm
Rura gietka 10m + SET montazowy
65 Rura gietka 12,5 + SET montazowy

Rura gietka 15m + SET montazowy DN 80
Rura gietka 50m + SET montazowy DN 80
180 |SET Bazowy do uktadéw MFB kaskadowych
181 Odprowadzenie kondensatu do systemu MFB
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182 | SET podtgczeniowy do systemu MFB

183 |Kolano z rewizjg 87°, koncentryczne, MFB

Podwadjna rura, 255 mm, MFB
184 |Podwdjna rura 500 mm, MFB
Podwadjna rura, 955 mm, MFB

72 180
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Tabela doboru uktadu odprowadzenia spalin ( wielokondygnacyjnego) w szachcie.

Prowadzenie "rury spalinowej DN...'

w szachcie powoduje, ze wymagana jest minimalna srednica rury wydechowe;.

Okreslenie " wymiar szachtu [_]" jest minimalnym wewnetrznym wymiarem szachtu dla uktadu pionowego odprowadzenia
spalin bez zmian przekroju poprzecznego, peknig¢ lub innych zmian kierunku.

« | Granicz- ecoGAS 11 ecoGAS 18, 18/24 ecoGAS 24, 24/28 ecoGAS 30
T Q na dtu-
2N Y Przewod Przewod Przewod Przewod
N O
o @ | goscw - Szacht - Szacht - Szacht - Szacht
= . spalinow spalinow spalinow spalinow
= § | szachcie o | Oomm | SRR T mm | SRR O mm | PP O mm
2 12 100 155 100 155 100 155 100 155
3 15 100 155 100 155 110 170 110 170
4 18 110 170 110 170 160 225 160 225
5 21 160 225 160 225 160 225 160 225
6 24 160 225 160 225 160 225 --- ---
7 27 160 225 160 225 160 225 --- ---
8 30 160 225 160 225 --- -- -—- -—-
9 33 160 225 160 225 --- -- -—- -—-
10 36 160 225 160 225 --- -- -—- -—-
Zalozenia :

- odcinek czopucha od kotta do szachtu wykonane z wymienionych elementéw potaczeniowy z elementem
wewnetrznym spalinowym z PP i zewnetrzng rurg stalowg w wykonaniu DN 60/100 lub DN 80/125 (tylko dla

ecoGAS 30) z 2 x kolano 87° i max. dlugo$¢ pozioma 3 m,
- wysokos¢ kondygnacji 3 m

- dtugos$c¢ uktadu odprowadzenia spalin od wylotu najwyzej potozonego kotta do wylotu z komina maks. 6 m.

UWAGA'!

W przypadku uktadu odprowadzenia spalin réznigcego sie od podanych zatozen, nalezy dokonaé ponownych

obliczen i zatwierdzi¢ w MHG.

Lista oprzyrzadowania do uktadéw powietrzno-spalinowych wielokondygnacyjnych DN 60 dla
kottéw kondensacyjnych ecoGAS:

Poz. Opis Nr katalogowy | ATEC | DN 60
25 | Zestaw podigczeniowy LAS-adapter z kroécem pomiarowym 94.61300-4316 - X
183 [Kolano z rewizjg DN 60/100 87°, koncentryczne, PP/stal biate 94.65000-0101 | 0401 X
Podwajna rura DN 60/100, 255 mm, PP/stal biata 94.65000-0108 | 0417
184 [Podwdjna rura DN 60/100, 500 mm, PP/stal biata 94.65000-0109 | 0418 X
Podwajna rura DN 60/100, 955 mm, PP/stal biata 94.65000-0110 | 0419
185 | Rewizja prosta DN 60/100 PP/stal biata 94.65000-0103 | 0403 X
186 | Kolano podwdjne 30°, DN 60/100 PP/stal biate 94.65000-0105 | 0414 X
187 | Kolano podwdjne 45°, DN 60/100 PP/stal biate 94.65000-0106 | 0415 X
188 | Kolano podwdjne 87°, DN 60/100 PP/stal biate 94.65000-0107 | 0416 X

Lista oprzyrzadowania do uktadéw powietrzno-spalinowych wielokondygnacyjnych DN 60 dla
kottéw kondensacyjnych ecoGAS:

Poz. Opis Nr katalogowy | ATEC | DN 80
25 | Zestaw podigczeniowy LAS-adapter z kroécem pomiarowym 94.61300-4317 - X
183 |Kolano z rewizjg DN 80/125 87°, koncentryczne, PP/stal biate 94.65000-0201 | 1401 X

Podwajna rura DN 80/125, 255 mm, PP/stal biata 94.65000-0208 | 1417
184 | Podwdjna rura DN 80/125, 500 mm, PP/stal biata 94.65000-0209 | 1418 X
Podwajna rura DN 80/125, 955 mm, PP/stal biata 94.65000-0210 | 1419

185 | Rewizja prosta DN 80/125 PP/stal biata 94.65000-0203 | 1403 X
186 | Kolano podwdjne 30°, DN 60/100 PP/stal biate 94.65000-0205 | 1414 X
187 | Kolano podwdjne 45°, DN 80/125 PP/stal biate 94.65000-0206 | 1415 X
188 | Kolano podwdjne 87°, DN 80/125 PP/stal biate 94.65000-0207 | 1416 X
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Lista oprzyrzagdowania uktadéw wielokondygnacyjnych dla kottéw kondensacyjnych ecoGAS:

Poz. Opis Nr katalogowy | ATEC | DN 80 DN 100 | DN 110 | DN 125 | DN 160
3 Rura spalinowa, sztywna, 955 mm; DN 80 94.61210-4210 | 1319 X
Rura spalinowa, sztywna, 1955 mm, DN 80 | 94.61210-4220 | 1320
3 Rura spalinowa, sztywna, 955 mm, DN 100 [ 94.61240-4210 | 2319 X
Rura spalinowa, sztywna, 1955 mm, DN 100 | 94.61240-4220 | 2320
3 Rura spalinowa, sztywna, 955 mm, DN 110 3319 X
Rura spalinowa, sztywna, 1955 mm, DN 110 3320
3 Rura sztywna, skracalna 1000 mm, DN 125 | 94.61270-4210 | 4319 X
Rura sztywna, skracalna 2000 mm, DN 125 | 94.61270-4220 | 4320
3 Rura sztywna, skracalna 1000 mm, DN 160 | 94.61280-4210 | 6319 X
Rura sztywna, skracalna 2000 mm, DN 160 | 94.61280-4220 | 6320
13 | Rewizja prosta, sztywna, DN 80 94.61230-4201 | 1303 X
13 | Rewizja prosta, sztywna, DN 100 94.61260-4201 | 2303 X
13 | Rewizja prosta, sztywna DN 110 3303 X
13 | Rewizja prosta, sztywna DN 125 94.61270-4201 | 4303 X
13 | Rewizja prosta, sztywna DN 160 94.61280-4201 | 6303 X
15 | Rozpérki kominowe DN 80 1354 X
15 | Rozpdrki kominowe DN 100 2354 X
15 | Rozpérki kominowe DN 110 3354 X
15 | Rozporki kominowe DN 125-160 94.68275-4201 | 6352 X X
16 | Czapa kominowa (SET) jest czescig poz 180
60 |[Kolano 30° DN 80 94.61220-4202 | 1314 X
60 |[Kolano 30° DN 100 94.61250-4202 | 2314 X
60 |[Kolano 30° DN 110 3314 X
60 |[Kolano 30° DN 125 94.61275-4202 | 4314 X
60 |[Kolano 30° DN 160 94.61285-4202 | 6314 X
61 [Kolano 45° DN 80 94.61220-4203 | 1315 X
61 [Kolano 45° DN 100 94.61250-4203 | 2315 X
61 |[Kolano 45° DN 110 3315 X
61 |[Kolano 45° DN 125 94.61275-4203 | 4315 X
61 [Kolano 45° DN 160 94.61285-4203 | 6315 X
62 |[Kolano 87° DN 80 94.61220-4204 | 1316 X
62 [Kolano 87° DN 100 94.61250-4204 | 2316 X
62 |[Kolano 87° DN 110 3316 X
62 |[Kolano 87° DN 125 94.61275-4204 | 4316 X
62 |[Kolano 87° DN 160 94.61285-4204 | 6316 X
Rura spalinowa gietka 10,0 m, DN 80 94.61110-4110 | 11322
65 Rura spalinowa gietka 12,5 m, DN 80 94.61110-4112 | 21322 X
Rura spalinowa gietka 15,0 m, DN 80 94.61110-4115 | 31322
Rura spalinowa gietka 50,0 m, DN 80 94.61110-4150 | 91322
Rura spalinowa gietka 10,0 m, DN 100 94.61140-4110 | 12322
65 |[Rura spalinowa gietka 12,5 m, DN 100 94.61140-4112 | 22322 X
Rura spalinowa gietka 15,0 m, DN 100 94.61140-4115 | 32322
65 Rura spalinowa gietka 15,0 m, DN 110 33322 X
Rura spalinowa gietka 20,0 m, DN 110 53322
65 Rura spalinowa gietka 15,0m, DN125 94.61270-4115 | 34322 X
Rura spalinowa gietka 20,0m, DN125 94.61270-4120 | 54322
65 Rura spalinowa gietka 15,0 m, DN 160 36322 X
Rura spalinowa gietka 20,0 m, DN 160 56322
180 [SET-bazowy wielokondygnacyjny DN 80 94.65000-0001 | 631394 X
180 [SET-bazowy wielokondygnacyjny DN 100 94.65000-0002 | 632394 X
180 [SET-bazowy wielokondygnacyjny DN 110 94.65000-0003 | 633394 X
180 [SET-bazowy wielokondygnacyjny DN 125 94.65000-0004 | 634394 X
180 [SET-bazowy wielokondygnacyjny DN 160 94.65000-0005 | 636394 X
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Poz. Opis Nr katalogowy | ATEC | DN 80 | DN 100 | DN 110 | DN 125 | DN 160
181 SET- odprowadzenie kondensatu z szach- 94.65000-0031 631393 X
tu DN 80
4181 | SET- odprowadzenie kondensatu z szach- | o, se000.0g32 | 632393 X
tu DN 100
181 SET- odprowadzenie kondensatu z szach- 94.65000-0033 633393 X
tu DN 110
4181 | SET- odprowadzenie kondensatu z szach- | g, sr000.0g34 | 534393 X
tu DN 125
181 SET- odprowadzenie kondensatu z szach- 94.65000-0035 636393 X
tu DN 160
182 SET- podtgczeniowy DN 60/100 - DN 80 94.65000-0011 | 631380 X
SET- podtgczeniowy DN 80/125 - DN 80 94.65000-0021 | 631381
182 SET- podtgczeniowy DN 60/100 - DN 100 94.65000-0012 | 632380 X
SET- podtgczeniowy DN 80/125 - DN 100 94.65000-0022 | 632381
182 SET- podtgczeniowy DN 60/100 - DN 110 94.65000-0013 | 633380 X
SET- podtgczeniowy DN 80/125- DN 110 94.65000-0023 | 633381
182 SET- podtgczeniowy DN 60/100 - DN 125 94.65000-0014 | 634380 X
SET- podtgczeniowy DN 80/125 - DN 125 94.65000-0024 | 634381
182 SET- podtgczeniowy DN 60/100 - DN 160 94.65000-0015 | 636380 X
SET- podtgczeniowy DN 80/125 - DN 160 94.65000-0025 | 636381
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3.8.4 Wskazéwki montazowe do systemoéow
spalinowych (ATEC)

A UWAGA!
Zagrozenie zycia na skutek wydostawania sie

spalin!

Wydostajgce sie spaliny mogg prowadzi¢ do
zatrucia lub zagrozenia zycia.

w zwigzku z tym:

- Instalacja grzewcza musi by¢ zgodna ze specy-
fikacjami producenta, przepisami technicznymi i
obowigzujgcymi przepisami lokalnymi.

WAGA!

A Zagrozenie zycia ze wzgledu na niewystarczaja-
ce srodki bezpieczenstwal
Zagrozenie upadku z duzej wysokosci,
w zwigzku z tym:
- Prace na dachu moga by¢ wykonywane wy-
tacznie przez przeszkolonych specjalistow.
- Uzyj paséw bezpieczenstwa i / lub siatki bez-
pieczenstwa oraz rusztowania.

OSTRZEZENIE!
Zagrozenie zycia na skutek przebicia spalin!

W przypadku braku tarcie na uszczelkach rur

spalinowych, przy stygnieciu uktadu rury kurczg

sie i moze nastgpi¢ rozszczelnienie uktadu spali-

nowego.

W zwigzku z tym:

- Uzywaj do smarowania uszczelek wytgcznie
past dopuszczonych do potgczenia rur spali-
nowych.

UWAGA!
A Niebezpieczenstwo obrazen na skutek niewta-

Sciwego postepowania!

Niebezpieczenstwo, takie jak sttuczenia i skale-
czenia sg mozliwe z powodu niewtasciwego
postepowania lub obstugi.

W zwigzku z tym:

- Podczas wykonywania prac, przenoszenia i
transportu nalezy nosi¢ srodki ochrony osobistej
(obuwie, okulary i rekawice ochronne).

UWAGA!
Nalezy bezwzglednie przestrzega¢ obowigzuja-
cych przepiséw BHP !

UWAGA!

Na poziomych odcinkach rur spalinowych mozna
stosowac wytacznie elementy sztywne.

UWAGA!

- Mozliwe jest skracanie wszystkich rury poje-

dynczych i koncentrycznych.

- Rury nalezy skraca¢ pod katem prostym.

- Po opitowaniu koncowki rur nalezy ostroznie

oczyscic i z fazowac.

- Dlugosé skréconych elementéw musi by¢
L= 50 mm.

JERVERY,
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» W razie watpliwosci skonsultuj uktad powietrzno-
spalinowy z uprawnionym mistrzem kominiarskim.

®» Zasada podstawowa - droga odprowadzenia spalin
najkrétsza z mozliwych.

» Uzywac wytgcznie certyfikowanych elementéw do ukia-
du powietrzno-spalinowego.

» Przestrzega¢ odpowiednich instrukcji i wytycznych mon-
tazowych do podtgczenia kotta.

= Uzywac wytgcznie oryginalnych czeséci z atestami.

= Do smarowania uszczelek rur odprowadzenia spalin
wytgcznie past dopuszczonych do potgczenia rur spali-
nowych.

» Uzywac tylko elementow ze specjalnymi uszczelkami.

®» Przy montazu zwracaj uwage na utozenie uszczelki w
kazdym elemencie.

WSKAZOWKA!
Mufy rur spalinowych muszg by¢ montowane w
kierunku przeptywu.

» Przy odbiorze nalezy przedtozyé wymagane dokumenty
atestacyjne dla mistrza kominiarskiego.

Narzedzia montazowe

Do zainstalowania uktadu powietrzno-spalinowego po-
trzebne sg standardowe narzedzie z zakresu hydrauliki:

- narzedzia do wykucia otworu,

- wiertarka do wykonania otworéw pod kotki mocujace,

- narzedzie do cigcia i fazowania rur po skroceniu,

- szlifierka katowa z tarcza tnaca do blachy stalowej,

- pilnik / papier scierny do gratowania rur powietrznych i do
spalania,

- przybory budowlane do obrobienia otworu rury powietrz-
no-spalinowej klejem ognioodpornym,

- przewdd spustowy i jesli to konieczne, elementy do od-
prowadzenia kondensatu przy dtugich kominach.

Montaz kolana z podpora

» Wywiercic naprzeciwko otworu kominowego otwor
wielkosci (ok 10-12 mm) do mocowania szyny nosne;j.

» Skroci¢ szyne nosng mozliwe jak na rysunku.

®» Zamocuj szyne nos$ng w otworze.

» Przymocuj wkretami lub zaprawg szyne nosna.

= W16z kolano z elementem podporowym na szyne nosng.
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Rys. 39:  Mocowanie kolana 87° z podporg na szynie.

Montaz otworu rewizyjnego

Niektére elementy podigczeniowe do kotta sg fabrycznie
wyposazone w otwory kontrolno-rewizyjne.

» Jezeli jest wymagany zamontuj dodatkowy element z
otworem rewizyjnym.

®» Zainstaluj otwor rewizyjny z tatwym dostepem do drzwi-
czek i na odpowiedniej wysokosci.

=» Okresl wymiar L miedzy otworem rewizyjnym a kolanem
z podporg - rys. 40.

=» Sprawdzi¢ czy rura spalinowa przechodzgca w otworze
rewizyjnym nie jest blokowana i mozliwe jest jej swo-
bodne wydtuzanie w czasie pracy.

Montaz systemu w kominie murowanym

Pionowe rury spalinowe o diugosci 2 m o $rednicy DN 80 i
DN 100 sg wyposazone w specjalny pierscien "Stop-
technik" - rys 45. Dzieki temu koncowki rur sg dodatkowo
zabezpieczone technologiczne potgczenia przed roz-
szczelnieniem.

=» Nie mocowac rozpoérek kominowych na mufie.

UWAGA!
Rozpérka kominowa powinna by¢é montowana na
kazdym elemencie jezeli jest on dtuzszy L 2 1 m.

25 kg
v

Rys.40 Rura spalinowa z pierscieniem stop-Technik @

®» Zamocuj do pierwszej rury spalinowej (okoto 10 cm od
dotu) opaske montazowa.

=» Dotacz line.

®» Zamocuj rozpérke kominowg na kazdym elemencie
diuzszym niz L= 1 m ponizej mufy za pomoca tasmy za-
ciskowe.

» Rozt6z pierscienie rozporki kominowej réwnomiernie.

=» Zainstaluj rozporke na kazdym elemencie oraz sprzed i
za elementem rewizyjnym.

» Zi6z kolejno rur spalinowe.

» W16z rury spalinowe za pomocg liny do szachtu.

=» Skroci¢ ostatnig rure wkltadang do szachtu tak aby po
wlozeniu catego systemu ostatnia mufa byta ok. 5-10cm
ponizej zakohnczenia komina murowanego.

» Zwracaj uwage na czystos¢ tagczonych rur na uszczel-
kach.

=» Nasmarowac¢ dolny koniec rury pastg lub woda.
» Wiz system rur do kolana z podstawa.
= Usun line.
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Rys. 41:  System w kominie murowanym z zamontowa-
nymi rozpérkami i wymiarem L.

Montaz czapy kominowej

=» Sprawdz czy rura spalinowa @ znajduje sie ok 5-10 cm
ponizej gornej krawedzi komina murowanego.

=®» Zamocuj na kominie murowanym dolng czgs¢ pokrywy
czapy kominowej @ w razie potrzeby uszczelnij.

®» Skrocic rure spalinowg @ z kompletu czapy kominowej
( bez mufy) na odpowiednig dtugos¢

» zatéz kaptur ostonowy @ zachowujgc dtugos¢ rury
spalinowej min. 4 cm powyzej zakonczenia kaptura jako
wymiar bezpieczenstwa na ewentualng kompensacje
dtugosci rury spalinowej wynikajacych ze zmian tempe-
ratur .
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WSKAZOWKA!
Aby dostac¢ sie do szczeliny pierscieniowej dolnej

pokrywy mozna zdjaé kaptur

Rys. 42:

>4 cm

B
OHC:

Stand. 13.06.2007

Sk07-0000/020

Czapa kominowa.

Legenda do rys. 42:

Symbol

Nazwa elementu

Rura spalinowa

Czapa kominowa czesc¢ dolna

Rura spalinowa bez mufy

OO

Zadaszenie czapy kominowej

Montaz elementéw podigczeniowych czopucha

OSTRZEZENIE!
Zagrozenie zycia na skutek wydostawania sie

spalin.

- Uszczelki silikonowe w rurach spalinowych sg
niszczone przez stojgcy kondensat

W zwigzku z tym:

- Zachowaj spadek na odcinku poziomym w

kierunku kotta min 3 ° ( ok. 3 cm do 1 m diugo-
sci) tak, aby kondensat nie mogt sie zbieraé w
rurze spalinowej.
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» Zamontowa¢ podigczenie ( adapter ) do kotta w zalez-
nosci od zalecanego wariantu.

=» Zainstaluj odcinek poziomy @ pomiedzy kottem a ko-
lanem spalinowym z podpora.
®» Zamontuj na kominie maskownice scienng

» W przypadku koniecznosci zamocuj rure dodatkowym
uchwytem.

= Naklej tabliczke rejestracyjng z opisanymi atestami na

kominie.
\ [T
— 1
@
|

Wejscie do komina murowanego

Rys. 43:

Legenda do rys. 43:

Symbol | Opis elementu

Zaluzja dla wentylacja

Kolano z podporg

Rura spalinowa

@|®©|3

Maskownica

Instalacja uktadu rury spalinowej elastycznej

Wymagania ogélne dla systemu:

- Przy montazu systemu gietkiego temperatura materiatu i
otoczenia winna wynosi¢ minimum 5°C

- Elastyczna rura spalinowa moze by¢ zastosowana wy-
tacznie na odcinku pionowym — wiszgca.

- Ukfad elastyczny zintegrowany zostanie z czapg komi-
nows.

- Montaz systemu odbywa sie zazwyczaj od gory.

- Minimalny wymiar szachtu dla uktadu DN 100, gdy wy-
stepujg elementy podtgczeniowe i/lub element rewizyj-
ny:

a) szach okragty: @160 mm
b) szacht kwadratowy: 140 x 140 mm.

- Minimalny wymiar szachtu dla uktadu DN 80, gdy nie
wystepujg elementy podtgczeniowe i/lub element rewi-
zyjny:

a) szach okragty: & 145 mm
b) szacht kwadratowy: 125 x 125 mm.

- Wewnetrzny wymiar szachtu nie moze przekraczac
dwukrotnosci srednicy rury wydechowej.

WSKAZOWKA!
Ukfad elastyczny odprowadzenia spalin nie moze
leze¢ na scianie szachtu kominowego.

®» Zamontowac co najmniej co 3 m oraz przed i po kazdej
zmianie kierunku rozporki kominowe @

®» Zamontowa¢ elastyczng rure spalinowg centralnie w
szachcie.

» Zatozy¢ element prowadzacy z ling na koniec rury ela-
styczne;j.

» Wprowadzajgc zatéz na rure elastyczng co 2 metry
rozporki spalinowe.

= Starannie i ostroznie wprowadzi¢ rure elastyczng @ do
szachtu ciagngc od gory do dotu.

» Zamontuj na kolano z podporg element przejsciowy rury
elastycznej ,

» Wiozy¢ dolny koniec rury spalinowej elastycznej w kola-

no z podporg @ ktore jest zamontowane na podporze

Na ukfadzie rury spalinowej elastycznej mogg by¢ monto-
wane elementy jak np. element rewizyjny. Montowane sg
one za pomocyg ksztaltek z pierscieniami ustalajgcymi dla
rur spalinowych gietkich.
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Stand: 06.12.2017

Rys. 44  System kominowy z rury elastyczne;j.

Legenda do rys. 44:

Symbol Nazwa elementu

Rura spalinowa sztywna zakonczenie

ecoGAS ...

Oprzyrzadowanie do ukiladéw elastycznych
odprowadzenia spalin.

Element rewizyjny

Element rewizyjny w zaleznosci od potrzeb Iub na
podstawie uzgodnien z mistrzem kominiarskim. Stuzy
do sprawdzania i ewentualnie czyszczenia elastycznej
rury spalinowej. Kierunek instalacji oznaczony na ele-
mencie rewizyjnym musi by¢ przestrzegany, poniewaz
w przeciwnym razie moze wystepowaé wyciek kon-
densatu.

@ tacznik rur
tagcznik stosowany jest do ewentualnego wykorzysta-

nia krotszych elementéw rury elastycznej. Rowniez
trzeba przestrzega¢ kierunku montazu ze wzgledu na
sptywajgcy kondensat.

@ Osprzet do wciggania kominéw z ling 20 m
Jako wyposazenie dodatkowe, jest dostepny osprzet do
wciggania w z ling 20 m. Osprzet stuzy do tatwej i po-
prawnej instalacji elastycznych rur spalinowych, zaréw-
no do wktadania rur elastycznych jak i sztywnych oraz
moze pomaéc przy odpowiednim zwymiarowani dtugosci
odcina pionowego rury spalinowe;.

SKOT-000D/013
Stand 1005 2007

Rys.45:  Oprzyrzgdowanie - elementy

Legenda do rys: 45

Rozpérki kominowe

Symbol Opis

Kolano z elementem podporowym

Element rewizyjny

Szyna

@ Element potgczeniowy

Element przejsciowy rury elastycznej

@ Gtlowica z ling 20 m

@@EEEO

Elastyczna rura spalinowa
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Montaz kolana z podpora.

» Oczysci¢ i wygtadzi¢ wsuwany koniec rur spalinowych

( rys. 43).
= Koniec rury spalinowej @ posmaruj pastg bezkwaso-
wa,
» wprowadz gtadki koniec rury spalinowej @ do kolana
spalinowego z podporg .
= zdemontuj osprzet do wciggania spalinowej rury ela-
styczne;j.

Mocowanie  rury
w czapie kominowej.

elastycznej spalinowej

Czapa kominowa skfada sie z trzech elementéw : czesci

dolne;j , obejmy mocujgcej rury elastycznej oraz
zadaszenia
Rys. 46:  Elementy czapy kominowej.

Legenda do rys. 46:

Symbol Opis

Rozpérka kominowa

Kolano z podporg

Spalinowa rura elastyczna

Dolna cze$¢ czapy kominowej

Obejma mocujaca rure elastyczng

@®EPE®

Zadaszenie

» Odetnij elastyczna rure spalinowg na dachu okoto 35 cm
pod zakonczeniem komina murowanego .

= W16z najpierw dolng czes¢ czapy kominowej @ (patrz
Rys. 51) na koncéwke rury spalinowej
43).

» Przymocuj dolng czes¢ czapy kominowej za pomoca
dotgczonego zestawu montazowego do powierzchni
komina murowanego, w razie koniecznosci uszczelnij,

(patrz. rys

» Przesunaé¢ obejme mocujgcg rure elastycznej _

» Przesun obejme mocujgcy rure elastycznej az na
koniec dolnej czesci czapy kominowej .

Obejma mocujaca rure elastyczng ma pierscieniowy
rowek krawedziowy w gornej czesci, co uniemozliwia
slizganie sie rury spalinowe;j.

» Zatéz obejmuje mocujgcy rury elastycznej
czesci czapy kominowe;.
» Zat6z na zamontowane elementy czapy kominowej i

na dolnej

docisnij kaptur ostonowy @

=» Ewentualnie obetnij koncéwke rury spalinowej zostawia-
jgc co najmniej 4 cm powyzej zadaszenia.

Kontrola uktadu spalinowego
Bezpieczenstwo uktadow spalinowych

W przypadku ukfadéw spalinowych montowanych poza
szachtem nalezy przestrzega¢ nastepujgcych wymogow:

» Mocowac uktad spalinowy do solidnej $ciany, sufitu lub
podobnej konstrukgji.

=» Na odcinkach poziomych zapewni¢ nachylenie 3 ° (5 cm
na 1 m) w strone kotta.

» Zamontowac¢ pierwszy uchwyt max po 50 cm.
=» Montowac¢ co najmniej jeden uchwyt.

» Zwracac uwage na nastepujace odlegtosci miedzy
uchwytami: poziomo lub pochylony: max co 1 m, piono-
wo maxco2m

» Zwréci¢ uwage na prawidtowy i mocny montaz uchwy-
tow.

Kontrola uktadu spalinowego

ﬁ UWAGA!

Zagrozenie zycia spowodowane zatruciem CO !
Wydostawanie sie spalin na skutek nieszczelno-
Sci w uktadzie spalinowym!
W zwigzku z tym:
- Przed uruchomieniem sprawdzi¢ wszystkie
potgczenia.
- Przed uruchomieniem kotta zainicjowaé prébe
szczelnosci rur spalinowych (préba cisnieniowa)
wykonana przez uprawnione kominiarza.
- Podczas uruchamiania i pracy kotta nalezy
uszczelni¢ wszystkie otwory powietrza i spalin .
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4.1 Wskazoéwki do uruchomienia uktadu

UWAGA'!

Ryzyko obrazen lub uszkodzenia mienia w
wyniku nieprawidlowego obchodzenia sie z
urzadzeniem!

Dlatego tez:

- Montaz urzadzen i uruchomienie musi by¢
wykonywane przez wykwalifikowany personel
posiadajacy stosowne uprawnienia.

- Wszystkie prace muszg byé wykonywaé¢ zgod-
nie z obowigzujgcymi przepisami i zawartymi w
niniejszym opracowaniu wskazéwkami.

- Przed rozpoczeciem prac elektrycznych, hy-
draulicznych i gazowych upewni¢ sie czy za-
mkniete lub wytaczone s3 zasilania mediow.

4.1.1 Napetnienie ukladu

UWAGA'!

A Niebezpieczenstwo zatrucia woda grzewcza!
Picie wody grzewczej prowadzi¢ moze do
zatrucia.

W zwigzku z tym:

- Nigdy nie uzywaj wody grzewczej jako wody
pitnej, poniewaz moze by¢ zanieczyszczona
rozpuszczonymi osadami i substancji chemicz-
nymi.

» W16z wtyczke do gniazda z uziemieniem.
» Wigcz urzgdzenie za pomocag przycisku @.

Urzadzenie wykonuje AUTOTEST. Podczas testowania
pojawi sie na wyswietlaczu serwisowym kod . Nastepuje
wylgczenie urzgdzenia ( "OFF" kod D na serwisowym). Na

wyswietlaczu temperatury
instalacji c.o. w barach.

wskazywane jest ciSnienie w

WSKAZOWKA!
Jezeli cisnienie w ukiadzie jest ponizej 0,5 bar,
wskazanie na wyswietlaczu nie miga.

=» \Wyznacz ci$nienia robocze w instalacji c.o. i c.w.u.
zgodnie z zasadami techniki.

» Okresl cisnienie wstepne w naczyniach przeponowych
zgodnie z zasadami techniki.

= Skontroluj ewentualnie skoryguj do wymaganych war-
tosci cisnienia wstepne w naczyniach przeponowych
C.0.iC.w.U..
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Rys. 47:  Trzy wazne elementy przy napetnianiu uktadu z

kottem Kompakt.

Legenda do rys 47:

Symbol Opis

@ Kréciec pomiarowy cisnienia w naczyniu

@ Manometr obiegu grzewczego

@ Zawor do napetniania i spustu z kotta

» Podtaczy¢ waz do napetniania uktadu grzewczego.

=» Napei¢ ukfad c.0. do wymaganego cisnienia w zakre-
sie 1-2 bar.

» Odpowietrzy¢ uktad za pomocg recznego odpowietrznik
(A) oraz jes$li sg zamontowane na automatycznych od-
powietrznikach.

Rys. 48:

Pozycja odpowietrznika recznego w kotle.

= Odpowietrzy¢ caty uktad na grzejnikach.

» Uzupehic ztad jesli ciSnienie na instalacji c.0. ponownie
spadto na skutek odpowietrzania.

» Sprawdzi¢ szczelnos¢ wszystkich potgczen.
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OSTRZEZENIE !

Zagrozenie zycia przebiciem spalin !

Spaliny przechodzg przez przewdd kondensatu.
W zwigzku z tym:

- Upewnij sie, ze syfon jest napetniony woda.

I::> WSKAZOWKA !
Jesli do wody grzewczej dodano srodek uzdat-

niajgcy musi on byé przeznaczony do takich
materiatéw jak miedz, mosigdz, aluminium, stal
nierdzewna, stal, tworzywo sztuczne i guma.

4.1.2 Napetnienie uktadu c.w.u.

» Otworzy¢ gtéwny zawér wody zimnej, aby napehic in-
stalacje wody uzytkowe;j.

» Odpowietrzy¢ caty uktad poprzez otwarcie przeptywu
przez kociot oraz catej instalacji poprzez otwarcie punk-
tow poboru wody.

=» Trzymaé otwarty punkt poboru c.w.u. az cate powietrze
zostanie usuniete z systemu.

Sprawdzi¢ szczelnosé wszystkich potaczen.

4.1.3 Kontrola szczelnos$ci instalacji gazowej

=» Odpowietrzy¢ instalacje wewnetrzng gazu na kréécu
pomiarowy (D) na zaworze gazowym.

» Sprawdzi¢ szczelnos¢ wszystkich potaczen.
=» Sprawdzi¢ cisnienie statyczne gazu na wejsciu do kotta.

Rys. 49:

Blok armatury gazowe;j.

4.1.4 Pierwsze uruchomienie urzadzenia

Podczas pierwszego uruchomienia nalezy wykonaé petny
zakres procedury.

=» Nacisnij przycisk @ aby kociot wystartowat do pracy.

Wymiennik kotta zaczyna sie podgrzewac a na wyswietla-
Czu serwisowym .~ zaczynajg sie pojawia¢ nastepujgce

wskazania , potem | 4 | i nastepnie

» Wybra¢ odpowiednig wydajno$¢ pompy obiegowej w
zaleznosci od max mocy i oporéw instalacji. Wysokos$¢
podnoszenia pompy i straty cisnienia urzadzenia poda-
no na stronie 64.

» Nastawi¢ zgdang temperature na termostacie pokojo-
wym lub zadajniku Open Therm powyzej temperatury w
pomieszczeniu.

Urzadzenie przetgczy sie na prace — ogrzewanie na wy-

Swietlaczu serwisowym .~ pojawi si¢ wskazanie |9 |.

» Jezeli nie skorygowano max temperatury zasilania
instalacja moze nagrzewac¢ sie do 80°C. Podczas roz-
grzewania uktadu grzewczego sprawdzi¢ na danym ga-
zomierzu czy uzyskana zostaje max moc, istnieje moz-
liwos¢ dopasowania mocy patrz strona 47 parametr c i 3
jak réwniez rozdziat 4.2.4, str. 49).

=» Sprawdzi¢ prace kotta przy max i min wydajnosci pompy
kottowej, skontrolowa¢ réznice temperatur pomiedzy
zasilaniem a powrotem z instalacji, zaleca sie aby wy-
nosita15-20K (patrz str. 61, parametr 3. i c. jak rowniez
rozdz. 4.2.4, str.49).

= Wylgcz urzadzenie.

» Odpowietrzy¢ urzgdzenie i instalacje c.o0. po jej ochto-
dzeniu.

» W razie potrzeby uzupetni¢ ztad instalacji c.o.,

= Wigczy¢ ponownie kociot.

®» Sprawdzi¢ prace w trybie ogrzewania oraz prace na
C.W.u.

» Poinstruowa¢ uzytkownika kotta o sposobie kontroli,
uzupetnianiu ztadu c.o., odpowietrzaniu, pracy urzadze-
nia na centralne ogrzewanie i cieptg wode uzytkowa.

WSKAZOWKA !
W czasie pracy kotta w trybie c.w.u. pompa
obiegowa kotta nie pracuje.
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4.2 Nastawy na panelu sterowania.

Do nastawy indywidualnych parametréw pracy kotta stuzy panel sterowniczy kotta. Poszczegdélne parametry moga
by¢ ustawiane na poziomie uzytkownika lub za pomocag kodéw serwisowych na poziomie serwisowym.

®
{ i

©

b §

> 79[ ] D
® ﬂ _l\ +a\ -t\ "/’t\ %

Rys. 50:  Panel sterowniczy kotta

®
v

Legenda do rys 50:

LED Opis Przycisk Opis
Przycisk
@ Kociot wiaczony ($wieci zielona LED ) wiaczone/ praca letnia/ wytagczone
(ON/ So/OFF)
Wyswietlacz temperatury / kod awarii : Przycisk nastawy wymaganej
zgdana temperatura zasilania na c.o., temperatura temperatury:
c.w.u. w °C / ci$nienie w instalacji c.o. w bar /

- max temperatury zasilania na c.o.

kody awari - wymagana temperatury c.w.u.
@ Wyswietlacz serwisowy ifja Przycisk ,,-, obnizenie wartosci
@ Urzadzenie w stanie awarii (LED mruga) i_g‘i{i Przycisk ,,+“ podwyzszenie wartosci

. . Przycisk wyboru pracy na c.w.u.:
- (LIJ_rEzgdézvc\-lzir;g)w stanie pracy na c.o. p - przy kotle dwufunkcyjnym nastawa

e . ) komfortu przygotowania c.w.u.
r O - Po nacisnieciu przez 12-.seku_n_dy przycisku & - przy kotle jednofunkcyjnym wtgczenie
(LED zaczyna mrugap). r_nozllwosc ustawienia wylaczenie pracy na c.w.u.
max temperatury zasilania na c.o.

Przycisk serwisowy lub wskazanie tem-
@ peratury podczas pracy na c.o./ zatwier-

- Urzadzenie w stanie pracy na c.w.u. dzenie wprowadzonych zmian parametrow

(LED $wieci) Przycisk Reset
2 @ - Po nacisnieciu przez 2-sekundy przycisku i Po przycisnieciu i przytrzymaniu przez min
(LED zaczyna mrugac): mozliwos¢ ustawienia @ 5 sekund pojawi sie na wyswietlaczu

wskazanie ,rF* , wyjscie i powrdt przyci-
skiem .
#v% #~a | Funkcja kontroli kominiarskiej -
ol
Eﬁ}f@—j wigczenie, patrz str. 46

max temperatury cieptej wody uzytkowej

® O Funkcja komfortu c.w.u. Eco

Funkcja kontroli kominiarskiej -

0] O Funkcja komfortu c.w.u. ON ( wigczona ) (=l+{k} Zakohczenie
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4.2.1 Nastawy na panelu tablicy sterowniczej

Zmiana ustawien na tablicy sterownicze;.

= Nacisnij i przytrzymaj przycisk ﬁ przez 2 sek., aby uzy-
ska¢ dostep do menu nastaw uzytkownika "Ustawienia
uzytkownika".

Dioda LED mmr na wyswietlaczu zaczyna miga¢. Kazde
nacisnigciu przycisku ﬁ ( przy migajacej diodzie LED )
powoduje przewijanie poszczegdlnych parametréw pracy
kotta ktére moga by¢ zmieniane przez uzytkownika. Za
pomoca przyciskow + i = mozna zmienia¢ dany para-
metr a zmiany sg wyswietlane na wyswietlaczu temperatu-

v 8

®» za pomocg przycisku @, - wyjscie z menu "Ustawienia
uzytkownika" bez zapisania zmian.

®» za pomocg przycisku t , - wyjécie z menu "Ustawie-
nia uzytkownika" z zapisaniem zmian.

Jezeli po dokonaniu zmian przez 30 sekund nie nacisnigty
zostanie zaden przycisk to otwarty poziom menu zamyka
sie automatycznie, a wprowadzone zmiany sg zapisywa-
ne.

Nastepujace funkcje mozna ustawiaé samodzielnie :

Wiaczenie kotta-ON / praca w okresie letnim /
wyfaczenie kotta —OFF

Symbol Opis
D + zielona LED Urzgdzenie wtgczone praca na c.o. i
C.W.U.
Praca letnia / tylko na c.w.u.

([-])

Urzadzenie wytaczone

Po nacisnigciu przycisku @ urzadzenie zostaje wtgczone
do pracy na c.o. i c.w.u. zapala sie zielona dioda LED.

Po ponownym nacisnieciu przycisku @ na wyswietlaczu
pojawia sie napis (praca letnia tylko praca na c.w.u. )
urzgdzenie pozostaje w funkcji pracy letniej. Jezeli chcemy
ponownie tgczy¢ ogrzewanie nalezy przetgczy¢ urzadzenie
na prace c.0 i c.w.u.

Kolejne nacisnigcie przycisku @ wytgczy urzgdzenie za-
czyna swieci¢ na wyswietlaczu serwisowym pozioma belka
( E ) oznacza to ze urzadzenie jest wylgczone ale podig-
czone do zasilania. Na wyswietlaczu temperatury wskazy-
wane jest cisnienie w instalacji ogrzewania (w bar).

Nastawa temperatury zasilania

=» Nacisnij przycisk ﬁ az zacznie mrugac dioda LED uir.

®» Za pomocg przyciskow <+ lub =, wybra¢ zgdang tempe-
rature zasilania z zakresu od 30°C do 90°C (nastawa
fabryczna 80°C)..

Nastawa cieptej wody uzytkowej — c.w.u.

=» Naciska¢ przycisk ﬁ az zacznie mrugac dioda LED =8,

» wybra¢ zadang temperature c.w.u. za pomocg przyci-
skow + i = w zakresie od 40°C do 65°C (nastawa fa-
bryczna 60°C).

Nastawa komfortu c.w.u. przy kotle
dwufunkcyjnym

W celu natychmiastowej dyspozycji c.w.u. sterownik kotta
wyposazony jest w funkcje podgrzewania wymiennika —
funkcja komfortu c.w.u. moze by¢ aktywowana lub wytg-
czona poprzez wybranie odpowiedniej funkcji po naci-
Snieciu przycisku =8~ .

- On: (dioda@ Swieci) - zalgczony komfort c.w.u. jest
utrzymywany w sposob ciggty. Wymiennik jest stale do-
grzewany, by zapewni¢ natychmiastowg dostawe c.w.u.
(patrz parametr n.)

- Eco: (dioda @ Swieci). Zatgczony inteligentny system
komfortu c.w.u.. Funkcja c.w.u. wigczona w opcji samou-
czgcej sie. Podgrzewanie wymiennika wytaczane jest au-
tomatycznie w nocy lub w dtuzszych okresach nieobecno-
Sci — braku poboru c.w.u. Okresy podgrzewania wymienni-
ka wynikajg z czaséw korzystania z ostatnich 3-dni.Liczba
dni moze by¢ zmieniana w parametrze ,0”. Jezeli zostanie
wprowadzona wartos¢ ,0” — funkcja ( czasy pracy ) przej-
mowana sg przez zadajnik pokojowy OpenTherm.

- Off: (obie diody nie swieca) — wymiennik nie jest pod-
grzewany tylko przy zatgczeniu kotta do pracy na c.w.u.

Przygotowanie c.w.u. z podgrzewaczem
pojemnosciowym zewnetrznym

Przygotowanie c.w.u. moze by¢ aktywowane lub wytg-
czone za pomocg przycisku =¥ i mozliwe sg nastepuja-
ce nastawy :

- On: (dioda @ Swieci) - przygotowanie c.w.u. jest
realizowane na kazde zgdanie w zaleznosci od
temperatury w podgrzewaczu.

- Eco: (dioda @ Swieci) - przygotowanie c.w.u. jest
realizowane przez regulator pokojowy OpenTherm.

- Off: (obie diody nie Swieca) przygotowanie c.w.u. jest
wylgczone
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Przygotowanie c.w.u. przy kotle Kompakt

Aby unikng¢ osadzania sie kamienia wapiennego w wy-
mienniku ciepta, warto$¢ zadana temperatury c.w.u. w
zasobniku nie powinna by¢ wyzsza niz podana w ponizsze;j
tabeli:

Okreslenie Twardosc¢ wo- Nastawa max
twardosci dy w 0 nie- temperatura c.w.u.
mieckich w podgrzewaczu
miekka 0- 8,4°dH 55°C
Srednia 8,4 -14°dH 53°C
twarda >14°dH 50°C

Wartos¢ zadana temperatury c.w.u. odnosi sie do tempera-
tury wody w dolnej czesci zasobnika. Zasobnik bedzie
natadowany wiecej o ok 5 °C.

UWAGA!

I::> Nawet przy powyzszych zalecanych nastawach
MHG/EWFE zaleca regularne odwapnianie ukfa-
du zasobnika c.w.u..

UWAGA!

Podczas korzystania z regulatora pokojowego
RSC-OT, wartos¢ zadana temperatury c.w.u. w
zasobniku musi by¢ ustawiona na RSC-OT!

RESET urzadzenia

Jesli praca kotta jest zablokowana ( wylaczenie awaryjne )

mruga dioda LED a na wyswietlaczu temperatury wy-
Swietlany jest kod btedu. Urzgdzenie moze by¢ odbloko-
wane za pomoca przycisku

» Sprawdzi¢ przyczyne stanu awarii zapisa¢ kod — patrz
nieprawidtowosci w pracy str. 50, 51.

» Usuna¢ btad naciskajac przycisk RESET- 'Iil' .

Funkcja kontroli kominiarskiej

Za pomocg funkcji kominiarskiej mozliwe jest wymuszenie
pracy kotta i wykonanie pomiaréw emisji spalin.

» Upewnij sie ze jest zapewniony prawidtowy odbior ciepta
np. poprzez otwarte,
Nacisnij jednoczesnie przyciski 7 i 4, funkcja kontroli
kominiarskiej jest uaktywniona,

Na wyswietlaczu serwisowym wyswietlana jest litera .

®» Poprzez naci$niecie jednoczesne przyciskow =i =,
funkcja kontroli kominiarskiej jest zakonczona.

Jesli temperatura zasilania zostanie osiggnieta, palnik
wylaczy sie i na wyswietlaczu serwisowym pojawi sie¢ ko-
munikat (patrz takze rozdziat "nastawa temperatury
zasilania str. 59 ).
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4.2.2 Zmiana parametrow na poziomie
serwisowym

Regulator kotta jest ustawiony fabrycznie wedtug nastaw
podanych w tabeli strona 617 W przypadku koniecznosci
moga by¢ one zmieniane przez osobe wykwalifikowang.

WSKAZOWKA!

Nie jest konieczne wprowadzenie zmian w za-
programowanych fabrycznie parametrach do
prawidtowego funkcjonowania kotta.

T

=» Nacisngc¢ i przytrzymac jednoczesnie przyciski ~* i 1,
az na obu wyswietlaczach temperatury i serwisowym
pojawi sig wskazanie @ .

=» Za pomocg przycisku <, wprowadzi¢ kod serwisowy
wskazywany na wyswietlaczu temperatury.

®» Poprzez naciskanie przycisku ~*, wybra¢ zgdany pa-
rametr wskazywany na wyswietlaczu serwisowym, za
pomocg przyciskéw < lub =, ustawi¢ wybrany parametr
na zgdang wartosc.

T

» \Wszystkie zmiany zapisa¢ za pomocg przycisku 1J, az
na wyswietlaczy serwisowym pojawi sie wskazanie @ .

c UWAGA'!

Zagrozenie zycia lub uszkodzenie urzadzenia.
Poprzez samodzielne dokonywanie zmian w
parametrach na poziomie serwisu.

Dlatego tez,

- parametry z tabeli serwisowej moga by¢ zmie-
niane wytacznie przez wykwalifikowany upowaz-
niony przez producenta personel !

Regulator jest na nowo zaprogramowany.

WSKAZOWKA !

Zmiany ustawien sg zawsze przyjmowana z
opoznieniem, w obu kierunkach. Zmiany usta-
wien przez Apps przyjmowane sg szybciej do
urzadzenia niz z urzadzenia do Apps

Przyktad wprowadzenia zmian w parametrach
serwisowych

T

®» Nacisng¢ jednoczesnie przyciski ~* i LS az pojawi sie
wskazanie |0].

= Wprowadzi¢ przyciskiem < kod serwisowy .
®» Nacisng¢ 3 x przycisk ~*.

Na wyswietlaczach pojawi sie 60 (ustawiona moc
grzewcza) oraz na drugim 3 ( parametr nr 3)

®» Za pomocg przycisk €, warto$¢ 60 zmieni¢ na 70

=» Naciskaé przycisk 'Iil' az pojawi sie wskazanie E .

Przyjeta zmiana zostata zapisana max moc grzewcza zo-
stata zwiekszona z 60% na 70 %.
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4.2.3 Tabela nastaw parametrow serwisowych

>

UWAGA'!

Kociot w wersji Kompakt ma identyczne parametry jak wersja Kombi 18/24 za wyjatkiem ,,1” i ,,A”.

punkt przetgczania lato /
zima

5 Heizer Kombi Lo
£ pakt
% Opis <| 0| 0| © < Zakres nastawy
S clelzlele Y22 U
a |- N T o F| S| O o0
(N[ ™| < -
. Dostep do ustawien instalatora, wymagane
0 | Kod serwisowy [XX] ) ) " |wprowadzenie kodu (= 15)
0 = Kombi (kociot dwufunkcyjny-S )
1 = Kompakt z zasobnikiem warstwowym
lub Hezier ( jednofunkcyjny -H z podgrze-
: waczem)
1 |Rodzaj kotta 1 0 1 2 = kociot dwufunkcyjny z wytaczong funk-
Cja c.0. ( bez funkcji c.o0.)
3 = kociot jednofunkcyjny tylko ogrzewanie
( bez funkcji c.w.u.)
. . 0 = tylko nadbieg pompy
> Praca pompy obiegowe;j 0 0 0 1 = pompa ciggle wigczona
c.o. oo
2-5 = funkcja nieaktywna
3 Max moc grzewcza kotta 90 85 99 85 99| 85 |Zakres nastawy parametru: ,c” do 99%
na potrzeby c.o.
3. Max yvydajnosc modulq- 80 80 99 80 99| 80 | Zakres nastawy parametru :,c.” do 99%
wanej pompy kottowej
Max moc grzewcza kotta Zakres nastawy parametru ,d“ do max
4 na  podgrzewanie c.w.u. 90 85 75 99 S99 wartosci ( wersja Heizer z podgrzewaczem)
Min. temperatura zasilania Zakres nastawy : 10°C do nastawionej
5 . . 25 25 25 Lo
przy krzywej grzewczej temperatury zasilania
Max temp. zasilania dla
5. | ustawianej na panelu lub 90 90 90 |Zakres nastawy : 30-90°C
zadanej krzywej grzewczej
6 Minimalna temperatura_ -7 -7 -7 | Zakres nastawy : -30 bis +10°C
zewnetrzna dla krzywej
Max temperatura
7 zewnetrzna dla krzywej; 25 25 25 | Zakres nastawy : 15-30°C

Nadbieg pompy obiegowej
i kottowej po zakorczeniu
grzania

Zakres nastawy 0-15 minut

Nadbieg pompy kottowej
po zakonczeniu
podgrzewania c.w.u.

Zakres nastawy 0-15 minut
(tylko przy kotle jednofunkcyjnym)

61/112



ecoGAS ...

. n Kom-
£ Heizer Kombi pakt
% Opis <| 0| ©| © < Zakres nastawy
S cle|lzlele| YRR U
a | N| M| || F| S| O o)
- | N[™| < -
0= przetgczany podczas pracy na c.o.,
1= przetgczany podczas pracy na
c.w.u. i braku zapotrzebowania na
c.0.
2= przetgczany zawsze na
c.o./c.w.u./funkcje komfortu.
Wyjscie moze by¢ uzyte do podia-
Czenia zewnetrznego zaworu gazo-
. wego jesli nie jest podtaczony zawér
A gczjzyqa zaworu 1 1 1 3-drogowy
-drogowego 3= bez funkgji
4= Kompakt
6= zatgczony podczas pracy na tado-
wanie zasobnika; przy kotle 1-
funkcyjnym uruchamia réwniez
pompe kottowa. Wyjscie moze by¢
uzyte do podtaczenia pompy tadu-
jgcej zasobnik c.w.u
5,7,8 = bez funkg;ji
0= wylaczony (musi by¢ zawsze na 0=
b | Booster 0 0 0 wylgcz., jesli Booster nie jest podtgczony)
y 0 = Krok modulacji wigczony
C Er?;ec‘vgﬂﬂ?c“ (tylko na 1 1 1 |1 = Krok modulacji wytaczony
9 2 = moc modulowana przez OpenTherm
Min moc grzewcza na c.o. £(o
C (obroty dmuchawy) 30 20 30 20| 30 |Zakres nastawy 20-50%
. L Zakres nastawy od 15 ....do wartosci
C. Min V\{ydajnosc modulp- 40 50 40 50| 40 |mniejszej od nastawy w parametrze 3.
wanej pompy kottowej _ " .
c. = 0 - nie stosowac
Min moc grzewcza przy
d [podgrzewaniu c.w.u. 25 20 25 20| 25 |Zakres nastawy 20-50%
(obroty dmuchawy)
Min temperatura zasilania
E |przy zadajniku Open 10 10 10 [Zakres nastawy 10-60°C
Therm lub LANfunk-Box
0 =nie reaguje na zadanie pracy kotta jesli
wymagana temperatura jest nizsza od
nastawy w parametrze E
1 =reaguje na zgdanie pracy kotta z warto-
$cig zadang okreslong przez jednostke
Reaktion auf OpenTherm- p.oko!.owa OpenTherm, ale z ogranicze-
E 1 1 1 niami:

" |Raumeinheit

min warto$¢ zadana wg. parametr E
max. wartos¢ zadana wg. Ogrzewanie
Tmax (tryb programowania g / FZEEs)

2 =reaguje na zgdanie zapotrzebowania
na ciepto zawsze z max temperaturg
zasilania w funkcji ON/OFF.

62/112



ecoGAS ...

rownolegte krzywej grzew-
czej)

5 Heizer Kombi Lo
£ pakt
% Opis <| o] ©f © < Zakres nastawy
S clelzlele Y22 U
a | N| M| || F| S| O o0
| N| ™| < -
F Sybrrg% Startowe pr2y Pra- 1 70170|60 |50 40|70{60|50{40| 70 |Zakres nastawy 40-99% wartosci max
F. coybrrg% fﬁtm"’e PrzyPra- 170170 (60|50 40|70|60|50 (40| 70 |Zakres nastawy 40-99% wartosci max
Zakres nastawy 40-50
(60-70 dla ecoGAS 45)
40=4000U/min, 50=5000U/min).
h | Max obroty dmuchawy 44148148|50|65|48|48|50(65| 48 ( I in)
Uwaga!
Nastawy fabryczne moga sie
réznic.
) ) . 0 = funkcja Legionele nieaktywna
L Funkcja zabezpieczenia 0 0 0 1 = 1x na tvdzien
antylegionele-przegrzanie Y
2 = 1x dziennie
Temperatura zasilania
n |Przy podgrzewaniu c.w.u. 80 80 80 Zakres nastawy 60-90°C
( zewnetrzny podgrze- (tylko przy kotle 1-funkcyjnym)
wacz)
Temperatura komfortu Zakres nastawy 0 lub 40-65°C
n. | c.w.u. ( tylko przy aktywnej 0 0 0 |0 =Temperatura c.w.u. jest rbwna tempera-
nastawie Komfort lub Eco) turze wody zasilajgcej
Opéznienie zgtoszenia
zapotrzebowania na c.o. .
0. po zgloszeniu przez za- 0 0 0 |Zakres nastawy 0-15 minut
dajnik pokojowy
Opéznienie zgtoszenia
zapotrzebowania na c.o. .
o po zgloszeniu zapotrze- 0 0 0 Zakres nastawy 0-15 minut
bowania na c.w.u.
Zakres nastawy 0 lub 1-10 dni
o. | Liczba dni Eco 3 3 3 Nastawa 0 oznacza ze.regulator Open-
Therm przetgcza funkcje komfortu przygo-
towania c.w.u..
Zakres nastawy : 0-15 minut
. . Opodznienie zatgczenia palnika po wytacze-
P Czas pogtOJq pomigdzy 5 5 5 niu na skutek przekroczenia wymaganej
zatgczeniami na c.o. o > .
temperatury zasilania przy mocy minimainej
na wyswietlaczu LED wskazanie 1
Wartosci odniesienia dla 24 = ecoGAS 18/24 z czujnikiem przeptywu
P. [ kottdw z sensorowym 24(24130(36|36|24|30|36|36| 24 |[30=ecoGAS 24/28 z czujnikiem przeptywu
czujnikiem przeptywu 36 = ecoGAS 30/36 z czujnikiem przeptywu
. : = praca letnia nieaktywna
Wskazanie oznaczenia 1= wskazanie : Su ( po angielsku)
q |funkcji pracy kotta w okre- 2 2 2 = wskazanie : So ( po niemiecku)
sie letnim .
= wskazanie : Et ( po francusku)
Stata obnizenia tempera- = brak obnizenia
" tury (przesuniecie 3 3 3 1-9 = przesuniecie réwnolegte krzywej

grzewczej z uwzglednieniem wyma-
ganej temperatury pokojowe;j.

Uwaga : Nastawy fabryczne moga si¢ nieznacznie réznié.
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4.2.4 Nastawa max mocy grzewczej

Maksymalna moc grzewcza ustawiona jest fabrycznie w
zakresie 85% - 100 % - patrz. Parametr 3

Wartos¢ moze by¢ zmieniona i dopasowana do rzeczywi-
stych potrzeb uktadu grzewczego. W tabeli ponizej przed-
stawiono przyblizong zalezno$¢ miedzy nastawg max obro-
téw dmuchawy a max mocg grzewczg urzgdzenia.

Nastawa max
Max. moc grzewcza kW obrotéow

dmuchawy w
11 | 18/24 | 24128 | 30/36 | 4536 | %

i18 | i24 i 30 i45 | (wyswietlacz

serwisowy)
- - - 40,9 100
10,4 - - 34,8 90
9,6 18,7 23,7 27,0 31,7 85
9,2 17,8 22,9 25,6 | 28,5 80
81 | 16,0 | 20,1 | 22,4 | 24,5 70
6,9 13,7 17,4 19,2 20,5 60
5,8 11,5 14,6 16,0 16,4 50
46 | 93 11,8 | 12,8 | 12,3 40
3,4 6,4 8,3 9,6 10,2 30
- 59 7,7 8,0 7,8 25
WSKAZOWKA !

Wraz ze wzrostem mocy palnika, wydajnos¢
pompy rowniez wzrasta. Jezeli zostanie osig-
gnieta wymagana temperatura zasilania, moc
palnika i wydajnos¢ pompy juz sie nie zwieksza.
Jezeli wymagana temperatura zasilania zostanie
przekroczona, moc palnika i wydajnos¢ pompy
zaczynajg byé zmniejszane.

Minimalny przeptyw czynnika
grz)év?lczeg‘g ( Ih)y Wymagana moc (kW)
155 5,4 kW
240 8,5 kW
510 17,8 kW
750 26,2 kW
1150 40,9 kW
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4.2.5 Nastawa wymaganej wydajnosci pompy

Gazowy kociot kondensacyjny ecoGas dostarczane sg z
wysokoefektywng, modulowang pompa-klas A, ktoérej wy-
dajnos¢ modulowana jest w zaleznosci od chwilowego
zapotrzebowania uktadu na moc grzewczg. Minimalna i
maksymalna wydajnos¢ pompy kottowej jest programowa-
na w parametrach 3. i c. - patrz tabela parametréw strona
61.

Wartos¢ nominalnej wydajnosci pompy : parametr 3. (max
wydajnos¢ pompy kottowej), oznacza max procent wydaj-
nosci pompy i jest powigzany z ustawiong max mocg
grzewczg - parametr 3.

Wartos¢ parametru c. (min. wydajno$¢ pompy kottowej)
jest powigzana z ustawiong minimalng moca grzewczg -
parametrze c.

Modulacja kotta przebiega w zakresie zaprogramowa-
nych wartosci od min do max przy jednoczesnej propor-
cjonalnej modulacji pompy.

| 100 %
7
o I
T
| A\
o | \
2 | 750 ¢ B
| /
O
i ~/A A
. /% \
B /
/ /L IN
2’* 50 % /// \
i Vs
Nl //A/ N
I 259% /d \
0;7”!‘!!\\!‘ I
0 500 1000 1500 2000

Przeptyw czynnika grzewczego w I/h

Rys. 51:  Straty hydrauliczne po stronie czynnika

grzewczego w kotle ecoGAS 11...30/36.
Legenda do rys. 51:

Symbol Opis

ecoGAS 18/24 11118

A" |i Kompakt

Opory hydrauliczne

wymiennika kotta po

B__|6COGAS 2428124 | ionie grzewcze).

C ecoGAS 30/36i 30
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Przeptyw czynnika grzewczego w I/h

Rys. 52: Straty hydrauliczne po stronie czynnika
grzewczego w kotle ecoGAS 45/36 i 45

Legenda do rys. 52:

Symbol Opis

Opory hydrauliczne
wymiennika kotta po
stronie grzewcze;.

D ecoGAS 45/36 i 45

4.2.6 Nastawa krzywej grzewczej

Gdy styk termostatu pokojowego jest zwarty (styk RT,
zaciski 6 i 7, fabrycznie z mostkowany), aktywowana
jest krzywa grzewcza do sterowania pracg kotta.

Przy podtgczonym czujniku temperatury zewnetrznej,
temperatura zasilania jest regulowana automatycznie
poprzez automatyke pogodowg w kotle w zaleznosci od
nastawionej krzywej grzewczej i aktualnej temperatury
zewnetrznej.

Ustawienie krzywej grzewczej odbywa sie poprzez zde-
finiowanie dwodch punktéw krzywej Tmax i Tmin. Chwilowa
temperatura zasilania znajdowac sie bedzie pomiedzy
tymi punktami na krzywej z temperaturg zasilania wg osi
Y oraz w zaleznosci od temperatury zewnetrznej okre-
$lonej na osi X.

W zaleznosci od potrzeb krzywa grzewcza moze by¢
zmieniana (patrz rozdz. 4.2.3, str.47).

Regulacja wg warunkéw pogodowych jest aktywna przy
podtgczonym termostacie pokojowym On/Off lub LANfunk-
Box.

Podczas wspotpracy kotta z regulatorem pokojowym
OpenTherm mostek na stykach RT jest usuwany w celu
dezaktywacji funkcji pracy kotta z krzywg grzewcza. Aktu-
alna temperatura zewnetrzna jest nadal odczytywana
przez automatyke kotta, a wymagana temperatura zasila-
nia okreslana jest przez jednostke pokojowg OpenTherm.

A

90 +—

Rys.53:  Diagram krzywej grzewczej z automatyki kotta.

Legenda do rys. 53:

Symbol Opis

Temperatura zasilania w punkcie Tmax
Nastawy fabryczne

Tmax c.0. = 80°C (programowalne @ / Wiic3)
Tmin zewnetrzna = -7°C (parametr 6)

A

Przyktad — obnizenie max temperatury zasila-
nia

Tmax c.0. = 60°C (zmiana przyciskiem @ / Fiic3)
Tmin zewnetrzna = -7°C (parametr 6)

Temperatura zasilania w punkcie wyjsciowym
Nastawa fabryczna

Tmin c.0. = 25°C (parametr 5)

Tmax Zewnetrzna = 25°C (parametr 7)

Tmin.

X Temperatura zewnetrzna w °C

Y Temperatura zasilania w °C

Przy zadanej temperatury w pomieszczeniu 20 ° C tempe-
ratura zasilania odpowiada wartosci nastawionej krzywej
ogrzewania (Rys.). W przypadku zmiany wartosci zgdanej
temperatury w pomieszczeniu, charakterystyka krzywej
ogrzewania jest przesuwana rownolegle. Wielkos¢ przesu-
niecia zalezy od nowej wartosci zadanej temperatury po-
mieszczenia oraz wartosci parametru r. Im wieksza war-
tos¢ parametru r, tym wieksze jest obnizenie temperatury
zasilania w okresie obnizenia.
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4.3 Przebudowa kotta na inny rodzaj gazu

OSTRZEZENIE!
A Smiertelne niebezpieczenstwo na skutek wybuch

tatwopalnych gazow!

Jesli wyczuwasz zapach gazu istnieje niebezpie-
czenstwo wybuchu.

W zwigzku z tym:

- Prace przy kotle i wewnetrznej instalacji gazo-
wej moga wykonywac¢ osoby posiadajace sto-
sowne uprawnienia oraz zgodnie z obowigzujg-
cymi przepisami.

- Przed przystapieniem do prac zamknij zawor
odcinajgcy gaz i zabezpiecz go przed przypad-
kowym otwarciem.

WSKAZOWKA!
Uwzglednia¢ odpowiednie przepisy i wytyczne

krajowel!

Jezeli kociot ma pracowaé na inny rodzaj gazu niz zostat
przystosowany u producenta ( gaz ziemny GZ 50 ) ko-
nieczna jest wymiana dyszy gazowej na odpowiedni rodzaj
gazu. W celu przezbrojenia kotta na inny rodzaj gazu nale-

zy:

= Wytgcz kociot przyciskiem @.

= Wyjmij kabel z wtyczka z gniazda zasilania.

» Zamknij zawor gazowy przed kottem.

» Zdejmij obudowe przednig kotta.

» Odkre¢ nakretke (A) nad zaworem gazowym.

» Obrdc¢ rure gazowg (B) do tytu.

= Wymien o-ring (C) i dysze gazowa (D) na odpowiedni
rodzaj gazu.

= Ponownie zamontuj wymontowane elementy w odwrot-
nej kolejnosci.

Rys. 54:  Przebudowa kotta na inny rodzaj gazu.

66/112

ecoGAS ...

» Otworz zawoér gazowy pod kottem.

» Przeprowadz kontrole szczelnosci przy zaworze gazo-
wym.

» Usun ewentualne wykryte nieszczelnosci gazu.

= Wigcz wtyczke elektryczng do gniazda zasilajgcego.

= Wigcz kociot przyciskiem @ .

» Przeprowadz kontrole szczelnosci gazu podczas pracy.

» Przeprowadz nowg regulacje parametrow spalania kotta
(patrz rozdz. 4.4).

» Wypisz i naklej na zawdr gazowy nowa nalepke infor-
macyjng o zamianie rodzaju gazu.

= Wypisz i naklej na przednig obudowe kotta nowg nalep-
ke informacyjng o zamianie rodzaju gazu.

=» Zamontuj ponownie obudowe przednig kotta.

4.4 Kontrola i regulacja parametréw spalania

Wartos¢ proporcji gazu / powietrza jest fabrycznie ustawio-
na na gaz ziemny GZ-50.

» Nalezy sprawdzac ustawienia proporcji gaz/ powietrze w
nastepujacych przypadkach:

- podczas pierwszego uruchamiania kotta lub po cza-
sowym wyigczeniu,

- po przebudowie kotta na inny rodzaj gazu,

- po wymianie zaworu gazowego, dmuchawy lub in-
nych czesciach majgcych wplyw na proporcje powie-
trza / gazu

- po wykonanych przegladach serwisowych.

WSKAZOWKA !

Pomiar CO, - wykonywany jest przy otwartej
obudowie, przy zamknietej obudowie wartosci
mog3a by¢ nieco wyzsze niz podane w tabeli.

Rodzaj gazu ziemnego GZ-50 Propan
Kategoria gazu 2H/G20 | 3P /G31
Cisnienie statyczne gazu 20 mbar |30-50 mbar

ecoGAS 11 4,60 3,15
ecoGAS 18/24 i18,
Dysza Kompakt 5,05 4,10
gazowa -
ecoGAS 24 /28 i24 6,00 4,80
wmm GAS 30/36 i30
eco i
' 6,55 5,25
ecoGAS 45/ 36 i40

» Przy zmianie na gaz ptynny (propan techniczny) nalezy
zmieni¢ parametr ,F” i ,F.” patrz rozdziat 4.2.3
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4.41 Kontrola wartosci CO. przy mocy max

» Wytagczyé urzgdzenie przyciskiem @.

Na wys$wietlaczu widnieje wskazanie B

» Wykreci¢ obie sruby na panelu obstugi kotta pod klapka.

=® Odchyli¢ do przodu i zdjg¢ podnoszgc do gory przednig
obudowe kotta.

» Odkreci¢ korek X na kré¢cu odprowadzenia spalin.

X, @Y

== ~
jo

Ty

Rys. 55:  Krdéce pomiarowe spalin i powietrza.

WSKAZOWKA !
Przed pomiarem zwréci¢é uwage, zeby kociot

pracowat stabilnie. W przypadku wtozenia sondy
przy pracy niestabilnej pomiar analizy spalin
bedzie btedny.

WSKAZOWKA!

Upewnij sie, ze przed wiozeniem sondy do kroé-
ca pomiarowego zostat zakonczony proces
wstepny kalibracji analizatora spalin.

» Wiozy¢ doktadnie sonde do pomiaru analizy spalin.

=» Rozpocznij program testowy opisany w rozdz. 2.5, str. 8.

®» Naciénij jednoczes$nie 2x przycisk 7 i+, w celu przej-
Scia na petng moc palnika ( H na wyswietlaczu).

» Odczekaj przynajmniej 3 min przed poréwnaniem war-
tosci CO, zmierzonych i w tabeli.

» Zapisz wyniki pomiaréw CO; przy mocy petne;.

Wartosci graniczne CO; przy mocy maksymalnej
( H na wyswietlaczu ) - przy otwartej obudowie kotfa :

Rodzaj gazu
Wartosci graniczne -
przy mocy max Gazc‘zzlg?"y Propan G31
H na wyswietlaczu) )
( y COz (%) CO: (%)
Granica gorna 9.6 10.8
Granica dolna 8.6 9.8

=» Skontroluj czy zmierzona warto$¢ CO, przy mocy mak-
symalnej ( przy H na wyswietlaczu ) zawiera sie w prze-
dziale granicznych wartosci podanych w tabeli powyzej.

UWAGA'!
- Za pomoca sruby regulacyjnej (B) nie

mozna skorygowaé odchylenia wartosci
CO: dla mocy max (H na wyswietlaczu) .

- W przypadku rozbieznosci nalezy skontrolo-
wac poprawnos$¢ zamontowania podzespotow
uktadu doprowadzenia gazu poz. 2i12 patrz
rys.55

Rys. 56

Komponenty uktadu powietrzno-gazowego

4.4.2 Kontrola wartosci CO, przy mocy
minimalnej

=» Naci$nij jednoczes$nie 1x przycisk 7 i= w celu wybra-
nia czesciowej mocy palnika ( L na wyswietlaczu).

» Poczekaj przynajmniej 3 min przed poréwnaniem warto-
sci CO, zmierzonych i w tabeli.

» Zapisz wyniki pomiaréw CO; przy mocy czesciowe;j.

Graniczne wartosci CO.- przy mocy czesciowej
( L na wyswietlaczu) - przy otwartej obudowie kotta:

Rodzaj gazu

Wartosci graniczne

przy mocy min GaszZigs‘"y Propan G31
(L na wyswietlaczu) CO2 (%) CO2 (%)

Granica gorna

zmierzona war-
tos¢ CO,- przy
mocy max

zmierzona war-
tos¢ CO,- przy
mocy max - 0,3

Granica dolna

8.4

9.4
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=» Skontroluj czy zmierzona wartos¢ CO, przy mocy mini-
malnej ( L na wyswietlaczu ) zawiera si¢ w przedziale
granicznych wartosci podanych w tabeli powyzej.

=» Skontroluj wartosci CO przy mocy minimalnej (L) i
mocy max (H) na wyswietlaczu czy zawierajg sie w
dopuszczalnej wartosci granicznej ponizej 160 ppm.

UWAGA'!

- Jesli zmierzone wartosci CO i CO2 przy mocy
min i max mieszczg sie w okreslonym zakre-
sie tolerancji (tabele powyzej) kociot jest
ustawiony prawidtowo.

- Jesli zmierzone wartosci CO lub CO; nie
mieszcza sie w podanych zakresach tole-
rancji (tabele powyzej) musi by¢ przeprowa-
dzona ponowna regulacja parametru CO,
patrz rozdz. 4.4.3.

Jesli zmierzone wartosci spetniajg wymogi :

= Wytacz kociot poprzez nacisnigcie przycisku @.

= Wyjmij sonde pomiarowg analizatora spalin.

» Zaslep kréciec pomiarowy spalin X.

» Sprawdz szczelnos¢ zaslepki.

» Zatéz ponownie obudowe kotta.

» Zakre¢ obie $ruby mocujgce panelu obstugi kotta pod
klapka.

» Wigcz kociot poprzez nacisniecie przycisku ®.

4.4.3 Regulacja wartosci parametru CO-

WSKAZOWKA !

Z reguty wystarczy tylko sprawdzi¢ wartosci
CO.,. Jezeli przystepujesz do korekty upewnij sie
ze jest ona niezbedna.

®» Nacisnij jednoczes$nie 1x przycisk »i=, w celu wybra-
nia czesciowej mocy palnika ( L na wyswietlaczu).

» Poczekaj przynajmniej 3 min przed poréwnaniem warto-
sci CO, zmierzonych i w tabeli.

» Zapisz wyniki pomiaréw CO, przy mocy czesciowe;j.

= Wyznacz z tabeli ponizej dla danego gazu jaka powinna
odpowiada¢ wartos¢ CO. dla obcigzenia czesciowego
przy zmierzonej wczesniej wartosci CO, przy mocy max.
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Tabela nastaw do regulacji wartosci CO:
obcigzenie minimalne : gaz ziemny GZ-50

(zdjeta przednia obudowa kotta)

Wartosé z pomiaru przy
petnej mocy
( H na wyswietlaczu)
(patrz rozdz.4.4.1)
CO:2 (H) [%]

Gaz ziemny GZ 50 (G20; 20 mbar)

Wartos¢ nastawy przy
mocy czesciowej
(L na wyswietlaczu)
(patrz rozdz. 4.4.2)

CO: (L) [%]

9.6 9.0 +0.1
9.4 8.9 0.1
9.2 8.8 0.1
9.0 8.7 £0.1
8.8 8.6 0.1
8.6 8.5 0.1

Tabela nastaw do regulacji wartosci CO:
obcigzenie minimalne : gazu ptynny — propan G31

(zdjeta przednia obudowa kotta)

Wartosé z pomiaru przy
petnej mocy
( H na wyswietlaczu)
(patrz rozdz.4.4.1)
CO2 (H) [%]

Propan techniczny (gaz ptynny G31; 30 - 50 mbar)

Wartos¢ nastawy przy
mocy czesciowej
(L na wyswietlaczu)
(patrz rozdz. 4.4.2)

CO2 (L) [%]

10.8 10.5 0.1
10.6 10.3 +0.1
10.4 10.1 +0.1
10.2 9.9 +0.1
10.0 9.7 £0.1
9.8 9.5 +0.1

®» Przyjmij do nastawy warto$¢ parametru z odpowiedniej
tabeli w zaleznosci od rodzaju gazu i ustaw wyznaczo-
ng warto$¢ CO, dla mocy czesciowej (L).

» Wykre¢ zaslepke (A) sruby regulacyjnej (B).

=» Krecac srubg regulacyjng (B):

- w prawo (zgodnie ze wskazéwkami zegara) zwicksza
sie wartos¢ CO, w procentach,
- w lewo (przeciwnie do wskazéwek zegara) obniza

sie wartos¢ COs .



ecoGAS ...

03010102

Rys. 57:  Zawor armatury gazowe;.

= Wytacz kociot poprzez nacisnigcie przycisku @

» Zatéz ponownie zaslepke (A) sruby regulacyjnej (B).
= Wyjmij sonde pomiarowg analizatora spalin.

= Zaslep kréciec pomiarowy spalin X.

» Sprawdz szczelnos¢ zaslepki kré¢ca pomiarowego X.

» Zatéz ponownie obudowe kotla.

=» Zakre¢ obie sruby mocujgce panelu obstugi kotta pod
klapka.

» Wigcz kociot poprzez nacisniecie przycisku @

69/112



ecoGAS ...

5.1 Wskazanie ostatniej nieprawidiowosci w pracy kotta

= Nacis$nij przycisk @, zeby urzadzenie wytaczyé.
=» Nacisnij przycisk 7 w celu wyswietlenia ostatnig usterke w pracy kotta.

Czerwona dioda LED awarii mruga, a na wyswietlaczu temperatury wyswietlany jest kod ostatniej usterki. Jesli urzadzenie
nie rozpoznato w ostatnim okresie zadnej usterki prowadzacej do przerwania pracy na wyswietlaczu nie pojawi sie zaden
kod.

Ostatnig usterke w pracy kotta mozna skasowa¢ poprzez krétkie nacisnigcie przycisku = przy nacisnietym i przytrzyma-

nym przycisku .

5.2 Kody usterek w pracy kotta

Jezeli mruga dioda usterek pracy kotta-LED na tablicy sterowniczej, regulator kotta wykryt nieprawidtowosci w pracy a na
wyswietlaczu temperatury (4) wskazywany jest kod usterki.

Po usunieciu usterki poprzez nacisniecie przycisku RESET i, usterka zostaje skasowana a kociot zaczyna na nowo star-
towac.

Ponizej przedstawiono tabele z kodami usterek, przyczyn ich wystepowania oraz proponowanych sposobéw do ich usu-
niecia :

Wskazanie na

wyswietlaczu Okreslenie usterki/ uszkodzonego

Przyczyna i sposob jej usuniecia

elementu
temperatury
- Urzadzenie jest wytgczone
“xs‘?:zgﬁrea Zbyt niskie cisnienie wody grzew- » Uzupehi¢ cisnienie wody grzewczej do wymaganej wartosci
np. 0.2 czej okreslonej przez instalatora ( przykladowy zakres 1,5-2,0 bar)

Czujnik sensorowy zasilania S1 :

10 = opodr za wysoki

11 = opor za niski . . o

12 = za szybka zmiana temperatury =» Odpowietrzy¢ kociot i uktad grzewczy.
-10°C w ciggu sekundy =» Sprawdzi¢ okablowanie kotfa.

13 = za szybka zmiana temperatury | = Wymieni¢ czujnik S1.
+10°C w ciggu sekundy

14 = brak zmiany temperatury po
uruchomieniu palnika

10, 11, 12,
13, 14

Czujnik sensorowy powrotu S2:
20 = op6r za wysoki
21 = opor za niski

20, 21, 22, 22 = za szybka zmiana temperatury | m Sprawdzi¢ okablowanie kotta.

23,24 -10°C w ciagu sekundy ® Wymieni¢ czujnik S2.
23 = za szybka zmiana temperatury

+10°C w ciggu sekundy
24 = brak zmiany temperatury po
uruchomieniu palnika
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Wskazanie na
wyswietlaczu
temperatury

Okreslenie usterki/ uszkodzonego
elementu

Przyczyna i sposob jej usuniecia

0

Usterka czujnika po autodiagnozie

=» Wymieni¢ czujnik sensorowy S1 i/ lub S2.

Zbyt wysoka temperatura

=» Zapowietrzona instalacja, odpowietrzy¢ kociot i instalacje.

» Sprawdzi¢ poprawnos$c¢ pracy ( czy pracuje, zabrudzenie pompy
lub filtra ) oraz nastawy wydajnosci pompy.

= Sprawdzi¢ pompe ewentualnie wymieni¢ zgodnie z rozdz.
5.3.10, str. 75.

Tryb autodiagnostyki[ 2] nie powiodt
sie, czujniki S1iS2

® Sprawdzi¢ okablowanie kotta.

= Wymieni¢ czujnik S1 lub S2.

= Nie wystarczajgcy przeptyw czynnika grzewczego przez wy-
miennik kotta.

Brak sygnatu ptomienia po 4-ch
prébach zaptonu

Brak gazu zamkniety zawér gazowy

=» Sprawdzi¢ ewentualnie otworzy¢ zawor gazowy.

=» Sprawdzi¢ ewentualnie oczyscic filtr gazowy.

=» Sprawdzi¢ doptyw gazu.

= Za niskie ci$nienie gazu lub zbyt duze wahania ci$nienia dyna-
micznego — ponizej 20mbar

» Sprawdzi¢ odptyw kondensatu.

» Sprawdzi¢ poprawnos¢ utozenia i stan elektrody zaptonu, kabli
zaptonowych.

Brak lub wadliwa funkcja zaptonu /brak lub zty odstep na elektro-

dzie zaptonu/

zawor gazowy lub uktad zaptonu nie ma zasilania elektrycznego/

sprawdzi¢ uziemienie / Sruby mocujgce palnik musza mie¢ uzie-

mienie.

Zerwanie ptomienia podczas pracy,
brak sygnatu ptomienia przy nowych
4-startach

® Sprawdzi¢ uktad odprowadzenia kondensatu.

= Za niskie ci$nienie gazu lub zbyt duze wahania ci$nienia dyna-
micznego — ponizej 20mbar

» Sprawdzi¢ stan modutu zaptonowego, elektrody, kabli zaptonu.

=» Sprawdzi¢ nastawy parametréw na zaworze gazowym.

=» Sprawdzi¢ uziemienie / Sruby mocujgce palnik muszg mie¢
uziemienie.

® Sprawdzi¢ uklad doprowadzenia powietrza i odprowadzenie
spalin , mozliwos¢ istnienia przebicia spalin do powietrza.

Wykryty sygnat ptomienia bez pracy
palnika

= \Wymieni¢ kabel zaptonu z wtyczka.
= Wymieni¢ elektrode zaptonu.
= Wymieni¢ sterownik kotta jesli inne elementy sg wykluczone.

Nieprawidtowe obroty dmuchawy.

= Wirnik dmuchawy dotyka izolacji obudowy.
» Kabel dmuchawy wszedt pomiedzy obudowe a wirnik.

=» Sprawdzi¢ wtyczke i przewody na brak zwarcia, zmierzy¢
zaciski 25-27 VDC n.

= Wymieni¢ dmuchawe.
= Wymieni¢ sterownik kotta jesli inne elementy sg wykluczone.

27

Zwarcie na czujniku temperatury
zewnetrznej

=» Sprawdzi¢ okablowanie na zwarcie czujnika zewnetrznego.
= Wymieni¢ czujnik temperatury zewnetrznej.

29, 30

Biad przekaznika zaworu gazowego

» Zresetowac automatyke kotta.

® Sprawdzi¢ opornos$¢ na cewkach

® Sprawdzi¢ uziemienie

= Wymieni¢ sterownik kotta jesli inne elementy sg wykluczone.

UWAGA!
Niebezpieczenstwo uszkodzenia urzadzenia na skutek przegrzania! Wymiennik ciepta moze zostac
zniszczony.

W zwigzku z tym:
- Sprawdzi¢ poprawnos¢ zamontowania i podtaczenia czujnikow S1 i S2.
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5.3.1 Kociotl hatasuje podczas zaptonu

Za wysokie ci$nienie gazu.

Nie &

» Uszkodzony reduktor zewnetrzny gazu — zgtosi¢ do Zakfadu

Tak = | Gazowniczego.

 Nieprawidtowy odstep elektrody.

Nie ¢

| Tak = | ®» Sprawdzi¢ odstep elektrody zaptonu ewentualnie wymienic.

Nieprawidtowo ustawiona proporcja
gaz / powietrze.

Nie ¢

o » Sprawdzi¢ nastawy (patrz rozdz. 4.4.2 " Regulacja parametrow
Tak CO,", strona 67)

Saba iskra.

» Sprawdzi¢ odstep elektrody.

= \Wymieni¢ elektrode.

=» Sprawdzi¢ ewentualnie wymieni¢ kabel zaptonu z wtyczka.

=» Sprawdzi¢ ewent. wymieni¢ modut zaptonu na zaworze gazowym.

Tak =

ﬂ%
o LT

u
0 10

28,3 - 30,2mm

Odstep elektrody zaptonu ok. 4,5mm

5.3.2 Plomien wytwarza wyrazny hatas

Za niskie ci$nienie gazu na wejsciu mniej
jak 20 mbar.

Uszkodzony reduktor zewnetrzny gazu — zgtosi¢ do Zaktadu Ga-

Tak = ;
zowniczego.

Nie ¢

Recyrkulacja spalin do powietrza.

» Sprawdzi¢ szczelno$¢ uktadu odprowadzenia spalin i doprowa-

Tak = dzenia powietrza do spalania

Nie ¢

Nieprawidtowo ustawiona proporcja
gaz / powietrze.

Tak = » Sprawdzi¢ nastawy (patrz rozdz. 4.4.2 " Regulacja parametrow
a CO,", strona 67)

Nie ¢

| Nieszczelna uszczelka palnika.

ETak = -b Wymieni¢ uszczelke palnika.

Nie ¢

Uszkodzenie sterownika kotta.

i Tak => | ® Wymieni¢ sterowanie kotta.

5.3.3 Nie dziata ogrzewanie

Na wyswietlaczu serwisowym nic nie jest
wys$wietlane.

=» Sprawdzi¢ czy prawidtowo sg wtozone wtyczki w tablicy sterow-

Tak = | hiczej kotta,

Nie &

Na wyswietlaczu serwisowym nic nie jest
wyswietlane

o =» Sprawdzi¢ zabezpieczenia kotta i regulacji schemat elektryczny
Tak Btad! Nie zdefiniowano zaktadki.—rozdz. 3.7.2 str 20).
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Nie &

Na wyswietlaczu serwisowym wyswietlana
jest belka (- ]). Kociot jest wytgczony.

Nie &

Termostat pokojowy/ zadajnik pokojowy
OpenTherm / czujnik temperatury
zewnetrznej jest nieprawidtowo podtgczo-
ny lub uszkodzony.

Nie &

Pompa nie dziata. Wyswietlacz tempera-
tury wskazuje max temperature a na wy-
Swietlaczu serwisowym wskazanie1.

Nie &

Brak napiecia 24 V.

5.3.4 Zanizona moc kotia

Spada moc kotta mimo wysokich obrotéw
dmuchawy.

Tak =

Tak =

Tak =

Tak =

Tak =

» Wigczy¢ kociot za pomoca przycisku @.

® Sprawdzi¢ okablowanie.

» Sprawdzi¢ poprawnos¢ podtaczenia zadajnika OpenTherm.

» Sprawdzi¢ poprawnos¢ podtgczenia termostatu pokojowego.

» Sprawdzi¢ poprawnos¢ podtgczenia termostatu na fale radiowe.
» Wymieni¢ uszkodzone podzespoty.

= Wymieni¢ sterownik kotta jesli inne elementy sg wykluczone.

=» Sprawdzi¢ zasilanie elektryczne pompy.
=» Sprawdzi¢ podigczenia na listwie X2 i X4.
= Wymieni¢ pompe.

® Sprawdzi¢ okablowanie i zasilanie 24 V.
» Sprawdzi¢ podigczenia na listwie X4.
= Wymieni¢ sterownik kotta jesli inne elementy sg wykluczone.

= Wyczysci¢ wymiennik kotta i syfon odprowadzenia kondensatu.

® Sprawdzi¢ uktad odprowadzenia spalin i doprowadzenia powie-
trza.

5.3.5 Ogrzewanie nie uzyskuje prawidtowych temperatur

Za niskie ci$nienie wody w instalacji
grzewczej.

Nie ¢

Nieprawidtowo nastawiony termostat po-
kojowy.

Nie &

Temperatura zasilania ( Tmax) jest usta-
wiona zbyt nisko.

Nie &

Brak obiegu wody w instalacji

Nie ¢

Ustawiona moc kotta jest niewystarczajg-
ca w stosunku do instalacji.

Nie ¢

Brak przekazywania ciepta przez wymien-
nik kotta na skutek zanieczyszczen po
stronie spalin lub zakamienienia
wezownicy

Tak =

Tak =

Tak =

Tak =

Tak =

Tak =

=» Uzupehi¢ ztad wody w instalacji c.o. ( rozdz. 4.1.1 str. 56).

=» Sprawdzi¢ nastawy w termostacie i ewentualnie skorygowa¢ do
potrzeb.

§

» Podwyzszy¢é temperature Tmax c.o. ( przyciskiem O/m 4 i
pdzniej przyciskiem + patrz rozdz 4.2.1 str. 59).

=» Sprawdzi¢ czujnik temperatury zewnetrznej i okablowanie na
zwarcie ewentualnie wymienié.

=» Sprawdzié réznice temperatur miedzy zasilaniem i powrotem
AT (x 20° C).

= Upewnij sie ze sg wystarczajgce przeptywy w instalacji np. skon-
troluj nastawy na zaworach grzejnikowych.

=» Skontroluj ewentualnie dopasuj moc kotta do instalacji
(patrz rozdz. 4.2.2, str 60).

= Wyczysci¢ wymiennik i odprowadzenie kondensatu po stronie
spalin ewentualnie po stronie czynnika grzewczego.
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5.3.6

Na wyswietlaczu serwisowym nic nie jest
wys$wietlane.

Nie ¢

Na wyswietlaczu serwisowym nic nie jest
wys$wietlane.

Nie ¢

Nie dziata czujnik przeptywu.

Nie ¢

Pobor c.w.u. jest mniejszy niz < 2,0 I/min.

Nie ¢

Czujnik przeptywu c.w.u. nie ma zasilania
pradowego (5 VDC).

Nie ¢

Tylko przy Kompakt
Uszkodzony czujnik sensorowy zasobnika

Nie ¢

Uszkodzony czujnik sensorowy c.w.u. S3

Nie ¢

i Uszkodzenia zewnetrzne na armaturze
i mieszajgcej c.w.u.

Tak = |

Tak = |

| Tak =

ETakE>

Tak = |

Tak = |

ETakE>

ETakE>

ecoGAS ...

Brak cieptej wody uzytkowej (przy kotle dwufunkcyjnym i Kompakt)

» Sprawdzi¢ czy prawidiowo sg wiozone wtyczki w tablicy sterow-
niczej kotta.

-b Sprawdzi¢ zabezpieczenia kotta i regulacji schemat elektryczny
rozdz. 3.7.2 str 20 i 21).

= Wymieni¢ czujnik przeptywu.

» Zwiekszy¢ pobor c.w.u..

L Sprawdzi¢ okablowanie schematy elektryczne rozdz. 3.7.2 str 20
i21.

| Wymieni¢ czujnik sensorowy w zasobniku c.w.u. — gtebokos¢
wiozenia sondy wynosi 530mm od goérnej krawedzi tulei nurnika.

=» Wymieni¢ czujnik sensorowy c.w.u. S3.

{ Uszkodzenia na armaturze poboru wody uzytkowej np. wylewka
pod prysznicem pobiera w wiekszosci wode zimng przez kociot
| ptynie mniej niz 2,0 I/min.

| » Sprawdzi¢ nastawy na termicznych mieszaczach c.w.u..

5.3.7 Ciepta woda uzytkowa nie osigga wymaganej temperatury

Za wysoki pobor c.w.u..

Nie ¢

Temperatura c.w.u. nastawiona jest zbyt
nisko.

Nie ¢

Instalacja c.o. robi sie ciepta podczas
podgrzewania c.w.u..

Nie &

Brak odbioru ciepta na skutek zakamie-
nienia wymiennika po stronie c.w.u. .

Nie ¢

Tylko przy Kompakt
nieprawidtowo umiejscowiony czujnik w
zasobniku c.w.u.
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Tak =

Tak =

Tak =

Tak =

Tak =

» Obnizy¢ przeptyw c.w.u..
=» Sprawdzi¢ nastawe na ograniczniku przeptywu c.w.u..

» Podwyzszy¢ nastawe temperatury c.w.u. (rozdz 4.2.1 str. 59).

» Zamontowa¢ zawory zwrotne w celu usuniecia przyczyny cyrku-
lowania czynnika grzewczego.

=» Sprawdzi¢ ewentualnie wymieni¢ uszkodzony zawoér 3- drogowy.
=» Sprawdzi¢ czy nie jest zatgczana druga pompa na 2-obiegu c.o.

=» Odkamieni¢ uktad po stronie zasilania czynnika grzewczego na
C.W.U..

» Sprawdzi¢ gtebokos¢ wtozenia czujnika sensorowego w zasob-
niku czy wynosi 530mm od gérnej krawedzi tulei nurnika.
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5.3.8 Ogrzewanie dziata bez potrzeby

Termostat pokojowy/ zadajnik pokojowy
OpenTherm / czujnik temperatury ze-
wnetrznej jest nieprawidtowo podtgczony
lub uszkodzony.

Nie &

Ukfad grzewczy jest podgrzewany przez
wigczony komfort c.w.u., regularnie na
wyswietlaczu serwisowym pojawia sie
wskazanie 7.

Tak =

Tak =

=» Sprawdzi¢ okablowanie zgodnie ze schematem elektrycznym.
» Sprawdzi¢ poprawnos¢ podtaczenia zadajnika OpenTherm.
» Sprawdzi¢ poprawnos¢ podtgczenia termostatu pokojowego.
» Wymieni¢ uszkodzone podzespoty.

= Wymieni¢ sterownik kotta jesli inne elementy sg wykluczone.

» Zamontowa¢ zawory zwrotne w celu usuniecia przyczyny cyrku-
lowania czynnika grzewczego.

=» Sprawdzi¢ ewentualnie wymieni¢ uszkodzony zawdr 3- drogowy.
» Sprawdzi¢ czy nie jest zatagczana druga pompa na 2-obiegu.

5.3.9 Dioda LED pompy klasy-A- mruga na zmiane czerwono/zielony

| Zbyt wysokie Iub niskie napiecie z sieci. | Tak = | ® Sprawdzi¢ napiecie sieciowe.

Nie &

Temperatura pompy za wysoka.

{Tak = | = Sprawdzi¢ temperature wody i otoczenia.

5.3.10 Dioda LED pompy klasy-A- mruga czerwono

Pompa wylgczona awaryjnie.

Tak =

» Z resetuj pompe przez wytgczenie zasilania za pomocg przyci-
sku @ na co najmniej 20 sekund.

Jezeli pompa jest "stale" zaznaczona, to mozna jg z rese-
towac przez wyciggniecie wtyczki z gniazda.

= Wymieni¢ pompe.
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6.1 Bezpieczenstwo i trwatos¢ podzespotow

W celu utrzymania wysokiego bezpieczenstwa kotta gazo-
wego i jego podzespotdéw, wymagana jest przez producen-
ta wymiana nastepujacych komponentéw urzadzenia po
osiggnieciu nominalnego okresu zywotnosci.

6.1.1 Typowe czesci do wymiany okresowej

Minimum co dwa lata muszg by¢ wymienione nastepujace
komponent kotta :

Opis Nr katalogowy
Uszczelka wymiennik/ kolektor D76 96.36487-7220
Uszczelka 70x82 96.36487-7223
Oring 68x4 96.36487-7222
Uszczelka ptyty palnika 1285mm 96.34487-7230
Uszczelka ptyty palnika 1400mm 96.34487-7211
Uszczelka ptyty palnika 1515mm 96.34487-7233
Oring rury gazowej 19 x 2, NBR 96.34487-7207
Uszczelka rury gazowej 21,5 x 15,5 96.34487-7228
Oring dyszy gazowej 15x2, NBR 70sh | 96.34487-7206

Wymienione powyzej czesci znajdujg sie w zestawach
serwisowych opisanych ponizej :

Wartungsset Sach-Nr.

Zestaw serwisowy ecoGAS 11, 18, 96.36087-7201
18/24

Zestaw serwisowy ecoGAS 24,

2428 96.36087-7202
Zestaw serwisowy ecoGAS 30,

30/36 96.36087-7203
Zestaw serwisowy ecoGAS 45,

45/36 96.36087-7204
Zestaw serwisowy Kompakt 96.36087-7010

W zestawach serwisowych znajdujg sie opisy czesci oraz
ich umiejscowienie w kotle.

UWAGA'!
Wszystkie uszkodzone lub zuzyte czesci muszg
zosta¢ wymienione.
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Wymagania przy demontazu i montazu
urzadzen

ZAGROZENIE!

Ryzyko porazenia pradem elektrycznym!
Kontakt z napieciem prowadzi do powaznych
obrazen.

W zwigzku z tym:

- Prace przy instalacji i urzgdzeniach elektrycz-
nych mogg by¢ wykonywane tylko przez osoby
wykwalifikowane zgodnie z obowigzujgcymi
przepisami.

- Przed rozpoczeciem pracy wylacz zasilanie
elektryczne z sieci, sprawdzi¢ brak napiecia i
zabezpiecz przed przypadkowym wigczeniem.
- Zabezpiecz sie przed szkodami przy napra-
wach instalacyjnych.

OSTRZEZENIE!

Smiertelne niebezpieczenstwo na skutek wybu-
chu gazu!

Jesli wyczuwasz zapach gazu istnieje niebezpie-
czenstwo wybuchu.

W zwigzku z tym:

- Prace przy instalacji i urzadzeniach gazowych
mogg by¢é wykonywane tylko przez osoby wy-
kwalifikowane zgodnie z obowigzujgcymi przepi-
sami.

- Zamknij gtéwny zawér gazowy odcinajacy i
zabezpieczy¢ przed przypadkowym otwarciem.

OSTROZNIE!

Niebezpieczenstwo obrazen na skutek niewta-

Sciwego obchodzenia sig!

Przy niewtasciwym obchodzeniu mozliwe sg

zagrozenia takie jak sttuczenia, ciecia itp..

W zwigzku z tym:

- Podczas transportu i prac montazowych uzy-
wac sprzetu ochrony osobistej (buty ochronne i
rekawice ochronne, okulary itp.).

- Przed rozpoczeciem upewnij sie, ze jest wy-
starczajgco duzo miejsca do prac montazo-
wych.

Zachowaj ostroznosc¢ przy obstudze i montazu

ostrych narzedzi i elementéw instalaciji.

UWAGA!

Ryzyko poparzenia sie gorgcg powierzchnig!
Kontakt z gorgcymi elementami powoduje opa-
rzenia.

W zwigzku z tym:

- Zawsze nalezy nosi¢ rekawice ochronne pod-
czas pracy w poblizu gorgcych podzespotow.

- Przed rozpoczeciem prac upewnij sie, ze
wszystkie elementy schtodzone sg do bezpiecz-
nej temperatury otoczenia.

- Nie dotykaj ptyty palnika podczas pracy.

- Po demontazu palnika zostawi¢ do ostygniecia.

WSKAZOWKA !
Zawsze nalezy przestrzegaé przepiséw i wytycz-
nych obowigzujgcych w danym kraju !



ecoGAS ...

UWAGA!
Uszkodzenia urzgdzenia na skutek braku kon-

serwacijil

Jesli urzagdzenie nie jest poddawana coroczne;j
konserwaciji, czesci zuzywajg sie przedwczesnie.
W zwigzku z tym:

- Zgodnie z warunkami gwarancji firmy MHG
Heiztechnik wymagany jest coroczny przeglad
konserwacyjno-serwisowy.

6.2.1 Otwarcie urzadzenia do przegladu

serwisowego

» Wiaczyé urzgdzenie przyciskiem @.

= Wyjaé wtyczke z gniazda zasilajgcego.

®» Zamknag¢ zawoér gazowy przed kottlem.

=» Odkreci¢ obie $ruby z tablicy sterowniczej i odciggnaé
panel do dotu ( kompakt bez klapki).

=» Odciggng¢ obudowe przednig do przodu i zdja¢ z kotta,

» Upewni¢ sie, ze urzadzenie jest wystarczajgco ochto-
dzone ewentualnie zaczekadé.

» Odkreci¢ nakretke na dole rury spalinowej — przeciwnie
do ruchu wskazéwek zegara.

Rys.58:  Demontaz elementu odprowadzenia spalin.

» Przesun rure spalinowg do gory krecgc w lewo, az dolna
cze$¢ rury wyjdzie z potaczenia mufy niecki kondensatu
(1)

» Odegnij dét rury spalinowej do przodu (2).

» Wyjmij rure spalinowg do dotu krecac jednoczesnie w
lewo (3).

2

Demontaz rury spalinowe;j

Rys.59:

QSTRZE2ENIE!
Smiertelne zatrucie gazami spalinowymi !

Mozliwe wydostawanie sie spalin podczas prac
serwisowych — uktad nadcisnieniowy.

W zwigzku z tym:

- Podczas wykonywania prac serwisowych zwro-
ci¢ uwage na mozliwos¢ przebicia spalin ewen-
tualnie uszczelni¢ odprowadzenie spali.

= Wyjmij rure niecki kondensatu z podtgczenia syfonu (1).

» Obré¢ niecke kondensatu z podtgczeniem do syfonu w
prawo poza krawedz obudowy (2).

= Naci$nij ku dotowi niecke kondensatu i zdejmij z podta-
czenia wymiennika ciepta (3).

= Wyjmij niecke kondensatu z urzadzenia.

°
\
o
S - B
° o
1 \
wlb '
j
! /

Rys.60:  Demontaz niecki kondensatu.

» Zdemontuj podtgczenia od dmuchawy.
=» Zdemontuj modut zaptonu z armatury gazowe;.
» Odkre¢ catkowicie nakretke ponizej zaworu gazowego.

» Odkre¢ Sruby przedniej pokrywy komory spalania za
pomoca klucza nimbusowego,
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» Zwrd¢ uwage ,zeby przy wyjmowaniu przedniej pokrywy
komory spalania nie uszkodzi¢ : palnika, izolacji, zaworu
gazowego, rury gazowej, dmuchawy.

» Zdejmij pokrywe komory spalania tacznie z armaturg
gazowg i dmuchawa.

» Potéz zdjetg pokrywe komory spalania poziomo na pta-
skiej powierzchni nogami w dot.

WSKAZOWKA !

Palnik ze zintegrowang izolacjg nie wymaga

specjalnej konserwacji — tj. nie wymaga czysz-

czenia !

=» Dlatego tez nigdy nie nalezy uzywa¢ do jego
czyszczenia szczotki lub sprezonego powie-
trza oraz nie dotykaé bezposrednio rekoma.

6.2.2 Czyszczenie

UWAGA!

A Zagrozenie zdrowia z powodu widkien ceramicz-
nych!
Powstawanie pytu z mozliwoscig podraznienia
skory, oczu i drég oddechowych.

W zwigzku z tym:

- Nosi¢ maske podczas czyszczenia palnika.
- Nie dotykaj wtokien ceramicznych.

- Nie niszczy¢ witokien ceramicznych.

OSTRZEZENIE!
Zagrozenie zycia cofanie sie spalin!

Mozliwa recyrkulacja spalin do powietrza doloto-
wego.
W zwigzku z tym:

- zawsze sprawdzaj szczelnos¢ uktadu odprowa-
dzenia spalin elementy.

- Sprawdz - jesli wystepuja - klapy zwrotne na
uktadzie odprowadzenia spalin.

» Wyczysé wymiennik ciepta za pomoca szczotki lub od-
kurzacza od gory do dotu.

» Oczys¢ spdd wymiennika ciepta.

= Wyczys¢ woda niecke kondensatu.

= Oczysci¢ woda syfon kondensatu

» Oczys$¢ tylko spod przedniej pokrywy wymiennika.

6.2.3 Wymiana elektrody zaptonu

=» Zdejmij wtyczke kabla zaptonowego z elektrody zaptonu
» Zdemontuj obie zaslepki na obudowie.

= \Wykorzystaj otwory w obudowie do odkrecenia $rub
mocujgcych elektrode.
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Rys. 61:

Zaslepki otworéw w obudowie

» Obrdc¢ elektrode az jej diuzsza strona kotnierza mocuja-
cego bedzie skierowana do tytu.

=» Pociaggnij delikatnie elektrode do goéry do wgtebienia w
izolacji ( tylko w izolacji nie otworze obudowy).

» Przechyl elektrode w prawo, a nastepnie jg wyciagnij.
= W16z nowg elektrode zaptonu.

» Upewnij sie ze uszczelka ( izolator) elektrody jest prawi-
dtowo osadzona.

=» Dokre¢ $ruby mocujgce elektrode zaptonu.

=» Zamontuj wtyczke przewodu zaptonowego na elektro-
dzie zaptonu.

Ponownie zamontuj dwie zaslepki na obudowie kotta.

6.2.4 Ponowne ziozenie urzadzenia

®» Sprawdzaj podczas montazu wszystkie uszczelki pod
katem uszkodzen, stwardnien, rys, peknie¢ i / lub prze-
barwienia, a takze wtasciwe ich utozenie.

= Wymien uszkodzone uszczelnienia na nowe,

» Sprawdz czy jest cienka warstwa pasty ceramicznej
pomiedzy kotnierzem $ruby mocujacej a pokrywa komo-
ry spalania ( zaznaczone na czarno).

=» Naldz nowg cienkg warstw pasty ceramicznej jezeli jest
jej brak lub za mato (patrz Rys.).

Rys.62:  Naktadanie pasty ceramiczne;.

» Sprawdz uszczelke wokot przedniej pokrywy komory
spalania i jej prawidtowe zamocowanie.

» Zatoz przednig pokrywe komory spalania.
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» Wkre¢ z wyczuciem $sruby mocujgce przednig pokrywe
komory spalania kluczem nimbusowym.

=» Dokre¢ rownomiernie recznie w podanej kolejnosci
poszczegodlne sruby mocujace (10-12 Nm) patrz rys 62.

[

=
% /

10

Kolejnos¢ dokrecania srub pokrywy przedniej
komory spalania

Rys.63:

= Podtgcz ponownie nakretke zaworu gazowego.

» Podtgcz dmuchawe.

» Zamontuj modut zaptonu na armaturze gazowe;j.

» W16z od dotu niecke kondensatu na podtgczenie wy-
miennika ciepta (1).

=» Obré¢ niecke kondensatu na lewo (2).

= \Wci$nij miske kondensatu do podtgczenia syfonu kon-
densatu (3).

» Upewnij sie ze tylna czes¢ niecki kondensatu opiera sie
na tyle podstawy obudowy (A).

Rys. 64:  Montaz niecki kondensatu.

OSTRZEZENIE!

Zagrozenie zycia przebiciem spalin !

Spaliny moga rozchodzi¢ sie w przestrzeni ukta-
du odprowadzenia kondensatu.

W zwigzku z tym:

- Upewnij sie, ze syfon napetniony jest woda.

» Napehij syfon kondensatu woda.

®» Zamontuj ponownie syfon kondensatu na uktadzie od-
prowadzenia skroplin z kotta.

WSKAZOWKA !

Jezeli zostat zatkany system odprowadzenia
spalin na czas prac serwisowych, bezwzglednie
musi by¢ usuniety przy ponownym montazu
podzespotow.

» Wiéz od dotu, gérng czesc¢ rury spalinowej do adaptera
spalin obracajgc w lewo.

= W16z dolng czesc¢ rury spalinowej do niecki kondensatu,

» Przesun uszczelnienie rury spalinowej do dotu.

» Przykre¢ nakretke mocujacg rure spalinowg na do niecki
kondensatu ( w prawo).

» Otworz zawor gazowy.

» Sprawdz szczelno$¢ instalacji gazowej na odcinku od
zaworu odcinajgcego do armatury gazowej w kotle.

=» Skontroluj na szczelno$¢ urzadzenia po stronie wodne.
» W16z wtyczke do zasilania sieciowego.

» Wigcz kociot za pomocg przycisku O .

» Sprawdz pokrywe komory spalania na szczelnosé.

®» Sprawdz na szczelno$¢ droge gazowa od armatury
gazowej do dmuchawy.

» Sprawdz na szczelnosé podtgczenie dmuchawy do po-
krywy komory spalania.

» Sprawdz szczelnos¢ rury spalinowej.

=» Sprawdz parametry spalania przy poszczegdlnych mo-
cach.

» Zatéz obudowe przednig kotta.
=» Dokrec¢ obie sruby na panelu obstugi kotta.

» Sprawdz poprawnos$¢ nastaw i dziatania pracy kotta na
ogrzewanie i przygotowanie c.w.u..

UWAGA!

l::> Aby zapobiec wytrgcaniu sie kamienia wapnio-
wego nha sciankach wymiennika c.w.u., w zalez-
nosci od twardosci wody wezownica wymiennika
powinna by¢ regularnie ptukana.
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6.3 Kontrola magnezowej anody ochronnej
(tylko przy ecoGAS Kompakt)

Sredni czas zycia anod magnezowej wynosi okoto 5-8 lat.
Jest to uzaleznione od jakosci wody, temperatury roboczej,
zuzycia wody, wymaganego zapotrzebowania na prgd
ochronny lub tworzenia warstwy powierzchniowej. Regu-
larne sprawdzanie jest wazne dla zachowania zywotnosci i
ochrony zbiornika przed korozjg.

Wymiana magnezowej anody ochronnej jest konieczna,
jesli obecny wymiar $rednicy anody jest mniejszy niz 1/3
pierwotnego jej stanu. To odpowiada okoto 90% lub wiek-
szedo jej zuzycia.

Nalot na uzywanej anodzie (wapno, miedz, zeliwo, itp.) nie
powoduije jej uszkodzenia. Przed ponownym zainstalowa-
niem nalezy jg oczys$ci¢ pod biezgcg woda, w razie potrze-
by plastikowa szczotkg (nie stosowaé szczotki drucianej!).

Kontrola montazu nieizolowanej
anody ochronnej

magnezowej

=» Sprawdzi¢, czy opdr pomiedzy magnezowg anoda
ochronng a z zasobnikiem c.w.u. wynosi 0 Q.

= Wymieni¢ magnezowa anode ochronng jesli obecny
wymiar srednicy anody jest mniejszy niz 1/3 pierwotne-
go jej stanu ( pierwotnie @ 26 mm). To odpowiada okoto
90% lub wiekszego jej zuzycia.

Rys.65:

Magnezowa anoda ochronna,
dtugos¢ 480 mm, & 26 mm

=» Postepowac przy wymianie zgodnie z pkt.6.3.1 wymia-
na magnezowej anody ochronne;.
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6.3.1 Wymiana magnezowej anody ochronnej
(tylko przy ecoGAS Kompakt)

» Wylgczy¢ urzadzenie od napiecia zasilania.

=» Upusci¢ tyle cieptej wody uzytkowej aby sie nie popa-
rzyc.

» Odcig¢ zasobnik po stronie c.w.u.

» Otworzy¢ kran c.w.u. w celu obnizenia cisnienia w za-
sobniku.

=» Usung¢ ostone ochronng anody magnezowe;j.
» Wykreci¢ magnezowa anode ochronng @ .

Usytuowanie anody w zasobniku @

Rys. 66:

A UWAGA!
Dolegliwosci zdrowotne na skutek zanie-

czyszczenia !

Zanieczyszczona woda uzytkowa moze po-

wodowac¢ zatrucia !

Dlatego tez:

- Nie pobrudzi¢ powierzchni anody lub miej-
sca zamontowania olejem, smarem lub
brudem.

- Zwracac¢ uwage na czystosé prowadzonych
prac.

=» Zamontowa¢ nowg magnezowg anode ochronna.
=» Otworzy¢ na zbiornik zasilanie wody zimne;j.

=» Skontrolowa¢ szczelnos¢ pomiedzy anodg a zasobni-
kiem.

» Zatozy¢ ponownie ostone ochronng na anode.
» Zatgczy¢ urzgdzenie
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» Podfgcz do kréccow ptukania @ i @ (36" gwint ze-

6.3.2 Odwapnianie uktadu c.w.u. przy kottach wnetrzny przy Kombi, 7" gwint wewnetrzny przy Kom-
ecoGAS Kombi i Kompakt pakt) szlauchy z pompg do odkamieniania.
= Uzyj odpowiedniego Srodka do odkamieniania instalacji
wody pitnej.
» Wytacz urzadzenie za pomoca przycisku (D . =» Wykonaj odkamienianie ukfadu c.w.u. w kotle wedtug
®» Zamknij zawor odcinajgcy gaz. instrukciji i zalecen producenta pompy do odkamienia-
» Poczekaj, az urzadzenie ochtodzi sie ponizej 50°C. nia.

® Po zakonczeniu odkamieniania dokfadnie przeptucz
uktad c.w.u. w kotle.

» Zdemontuj szlauchy do odkamieniania i zamknij kré¢ce

do ptukania @ i

®» Zamknij zawor kulowy zimnej wody do kotta @
Zrzu¢ cisnienie wody z ukfadu c.w.u. odkrecajac kran.

» Zamknij zawor kulowy wyjscia c.w.u. z kotta @

» Odkre¢ korki z w przytgczach do ptukania @ i @ . ;
uktadu obiegu wody uzytkowej w kotle. = Otworz zawory kulowe @ ! @

» Otworz kran w zlewie z c.w.u. w celu ponownego prze-
ptukania instalacji c.w.u.

» Otworz zawoér gazowy pod kottem.
» Wigcz urzadzenie do pracy przyciskiem (D .

Rys.67 :  Przylgcza do ptukania obiegu wody uzytkowej
w kotle dwufunkcyjnym Kombi

AT

1
1“ ﬁ. i ="‘i__

-
o L
=

Rys.68 :  Przylgcza do ptukania obiegu wody uzytkowej
w kotle dwufunkcyjnym Kompakt.
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6.4 Rysunki ztozeniowe — czesci zamienne z opisem

Obudowa ecoGAS

Rys.69:  Obudowa kotta ecoGAS
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Zestawienie czesci zamiennych kotta ecoGAS- obudowa

Poz eCoGAS ecoGAS Opis Nr katalog.
11|18 |24 (30 (45| 18/24 | 24/28 | 30/36 | 45/36

5(/5(5][5 5 5 5 5 | zaslepka obudowy 96.36689-7013
Biz2(2|2|2 2 2 2 2 | Tuleja przytaczy, czerwona 95.95120-0039
- ERERAEEEE RN 1 1 1 | Obudowa kotta (géra) 96.35360-7208
[~ [N I I T I 1 1 1| Izolacja obudowy (gora) 96.35811-7222
101 -1-1- 1 - - - Izolacja obudowy (przod) 96.35811-7223
-1l -1-] - 1 - - | Izolacja obudowy (przod) 96.35811-7224
-f-1-1111 - - 1 1 Izolacja obudowy (przod) 96.35811-7225
11111111 1 1 1 1 Obudowa (dét) 96.35560-7209
n 1111111 1 1 1 1 Obudowa (dét, lewa strona) 96.35560-7210
Bi2|2(2|2)2] 2 2 2 2 | Nakretka sprezysta 4.2 95.99196-0027
H 11111 1 1 1 1 Obudowa (dét, prawa strona) 96.35560-7211
101 -1-1- 1 - - - Obudowa kotta (tyh) 96.35460-7204
-1 -1-1 - 1 - - | obudowa kotta (tyt) 96.35460-7205
-l -1-1111 - - 1 1 Obudowa kotta (tyh) 96.35460-7206
Bl 2|2(2|2|2] 2 2 2 2 | Uszczelka obudowy L=785 96.35811-7204
' 313|333 3 3 3 3 Mocowanie izolagji 96.36571-7220
101 -1-1- 1 - - - Obudowa kotta (przod) 96.35360-7209
-l-11] - - - 1 - - Obudowa kotta (przod) 96.35360-7210
-f-1-1111 - - 1 1 Obudowa kotta (przod) 96.35360-7211
2(212)12(2] 2 2 2 2 Podktadka zabezpieczajgca D6,5/D3,5 x 0,5 95.21189-0032
11111111 1 1 1 1 Zatrzask klapki tablicy sterowniczej 96.36689-7012
|1 212(12]2]2 2 2 2 2 Sruba mocowania obudowy 95.99194-0071
11111111 1 1 1 1 Obudowa (dét, przod) 96.35560-7212
11111111 1 1 1 1 Szyna do zawieszenia kotla 96.36500-7203
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Wymiennik kotta, strona wodna ecoGAS

Rys.70:  Wymiennik kotta, strona wodna ecoGAS
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Zestawienie czesci zamiennych kotta ecoGAS- wymiennik kotta, strona wodna

Poz. eCoGAS ecoGAS Opis Nr katalog.
11|18 (24 (30 (45| 18/24 | 24/28 | 30/36 | 45/36
11111111 1 1 1 1 Odpowietrznik reczny %/s” 96.32300-7201
11111 -1- - - - - Rura zasilania c.0. — L= 660 mm 96.36144-7238
H --1-1111 - - - - Rura zasilania c.0. — L= 720 mm 96.36144-7234
-f-1-1-1- 1 1 1 1 Rura zasilania c.0. — L= 780 mm 96.36144-7235
E 1111111 1 1 1 1 Wziernik - SET 96.31600-7201
“ 11111111 1 1 1 1 Uszczelka 34" 95.99187-0033
212)12]2|2 2 2 2 2 Sprezyna mocujgca czujnik 96.36571-7202
212|222 2 2 2 2 Czujnik kotta NTC (gorny, dolny) 94.19314-7202
n 1111111 1 1 1 1 Klamra mocujgca czujnik cisnienia 96.36689-7014
. [ I I S O 3 3 3 | Uszczelka Viton czarna 96.34487-7205
H 1T(1(1]1]1 1 1 1 1 Czujnik cisnienia CV 96.32547-7041
-l --1-1- 1 1 1 1 Ztgcze DN 15 x V%" 96.00044-0435
m -l --1-1- 1 1 1 1 Rura c.w.u. DN 15 L=186 mm 96.36144-7236
= oot 1 1 1 1 Czujnik c.w.u NTC 3 94.19314-7206
-l-1-1-1- 1 1 1 1 Czujnik przeptywu c.w.u. 96.33590-7110
-f-1-1-1- 1 1 1 1 Tuleja dystansowa dla ogranicznika przeptywu 96.33590-7111
-l - -1 - - - - 1 1 Kryza przeptywu 96.32344-7201
-f-1-1-1- 1 1 - - Ogranicznik przeptywu 6 I/min, zétto/niebieski 96.32344-7205
-l -1 -1 - - 1 1 1 1 Ogranicznik przeptywu 7,5 I/min, biaty 96.36144-7237
-l --1-1- 1 1 1 1 Rura z.w. DN 15 L=136 mm 95.99196-0042
11111111 1 1 1 1 Nakretka %" 96.39200-7216
11111111 1 1 1 1 Kabel zaptonu 95.99194-0410
11111111 1 1 1 1 Sruba cylindryczna M 4 x 10 96.34236-7203
11111111 1 1 1 1 SET - Elektroda zaptonu, uszczelnienie 96.34236-7201
414 |1414]|4 4 4 4 4 Elektroda zaptonu 96.00060-2254
11111111 1 1 1 1 Tuleja dystansowa 96.34487-7202
41414414 4 4 4 4 Uszczelnienie elektrody zaptonu 95.99196-0097
41414144 4 4 4 4 Nakretka M 8 95.99196-0026
111 -1-1- - - - - Tuleja z gwintem M 4 95.95277-0066
-l-11] -1 - - - - - Blok wymiennika 11 & 18 96.31000-7207
-l-1-111- - - - - Blok wymiennika 24 96.31000-7208
--1-1-11 - - - - Blok wymiennika 30 96.31000-7218
m -l-1-1-1- 1 - - - Blok wymiennika 45 96.31000-7209
-l-1-1-1- - 1 - - Blok wymiennika 18/24 96.31000-7210
-l --1-1- - - 1 - Blok wymiennika 24/28 96.31000-7211
-l-1-1-1- - - - 1 Blok wymiennika 30/36 96.31000-7219
11111111 1 1 1 1 Blok wymiennika 45/36 95.95112-0063
212)12]2|2 2 2 2 2 Koncowka uziemienia 95.99187-0034
1111111 1 1 1 - Uszczelka pompy 1” 96.32100-7004
-l -1 -1 - - - - - 1 Pompa Wilo Yanos Para 15/7.0 96.32100-7006
11111111 1 1 1 1 Pompa Wilo Yanos Para 15/7.5 96.36144-7233
11111111 1 1 1 1 Rura powrotu DN 22 L=56 mm 96.00044-0439
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Odprowadzenie spalin i kondensat ecoGAS

Q3010086

Rys. 71:  Odprowadzenie spalin i kondensat ecoGAS
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Zestawienie czesci zamiennych kotta ecoGAS- odprowadzenie spalin i kondensat

Poz ecOGAS ecoGAS Opis Nr katalog.
11|18 (24 (30 (45| 18/24 | 24/28 | 30/36 | 45/36
(AR ERER RN 1 1 1| Tuleja montazowa syfon 96.36487-7224
1111111 1 1 1 - Syfon L= 175 mm 96.33027-7009
H -l - -] -] - - - - 1 Syfon L=290 mm 96.33027-7010
BE (1|11 1 | 1| 1| 1 |Rualabowanado ocbrowadzeniakonden- | 96 36144-7096
“ 1111111 1 1 1 1 Uszczelka D 76 96.34487-7220
1T11(1[1]1 1 1 1 1 Kolektor spalin 96.36410-7002
-l-1-1111 - - 1 1 Adapter spalinowy DN 80/125 94.61300-4317
n 11111 -1- 1 1 - - Adapter spalinowy DN 60/100 94.61300-4316
H 1111111 1 1 1 1 O-Rind 115 x 4 96.36487-7221
1T11(1[1]1 1 1 1 1 Zaslepka doprowadzenia powietrza 95.23188-0048
E 1111111 1 1 1 1 Uszczelka 90-80 96.36487-7202
' 1111111 1 1 1 1 Uszczelka 70 x 82 96.36487-7223
111 (-1-1- 1 - - - Rura odprowadzenia spalin L= 450 mm 96.36400-7090
-1-11] -] - - 1 - - Rura odprowadzenia spalin L= 515 mm 96.36400-7091
-f-1-1111 - - 1 1 Rura odprowadzenia spalin L= 570 mm 96.36400-7092
1T11(1[1]1 1 1 1 1 Nakretka mocujgca rure spalinowg 96.36400-7093
1111111 1 1 1 1 O-Ring 68 x 4 96.36487-7222
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Armatura gazowa i dmuchawa ecoGAS

........

[@]
e
B

Rys. 72 :  Armatura gazowa i dmuchawa ecoGAS
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Zestawienie czesci zamiennych kotta ecoGAS- armatura gazowa i kondensat

Poz. ecoGAS ecoGAS Opis Nr katalog.
11(18 |24 (30|45 | 18/24 | 24/28 | 30/36 | 45/36

1111111 1 1 1 1 O-Ring 19 x 2 96.34487-7207
11-1-1-1- - - - - Dysza gazowa GZ — 50 ; 4,60 mm 96.34344-7101
-1 -1-1- 1 - - - Dysza gazowa GZ — 50 ; 5,05 mm 96.34344-7102
-l - (1] - - - 1 - - Dysza gazowa GZ — 50 ; 6,00 mm 96.34344-7103
-1 --11 11 - - 1 1 Dysza gazowa GZ - 50 ; 6,55 mm 96.34344-7094
H 11-1-1-1- - - - - Dysza gazowa propan ; 3,15 mm 96.34344-7099
-1 -1-1- 1 - - - Dysza gazowa propan ; 4,10 mm 96.34344-7095
-l -{1f -] - - 1 - - Dysza gazowa propan ; 4,80 mm 96.34344-7097
-l -1-11]1 - - 1 1 Dysza gazowa propan ; 5,25 mm 96.34344-7093
H 111 (1111 1 1 1 1 Zawér gazowy Siemens VGU 76S 96.34500-7204
“ 1T11(1[1]1 1 1 1 1 Uszczelka 21,5 x 15,5 rury gazowej 96.34487-7228
2121222 2 2 2 2 Nakretka 34" & 19 95.99196-0043
1T(1]1111]1 1 1 1 1 Rura gazowa - przytgcze 96.36344-7220
n 1111111 1 1 1 1 SET — Zawor zwrotny 96.36418-7201
H 111010111 1 1 1 1 ;J;z::iil;(a dmuchawy ( wymienié przy prze- 06.34487-7208
H 2121222 2 2 2 2 Nakretka M 5 95.99196-0110
" - 1 1 1 - Dmuchawa 24V 96.34000-7204
-l -l-1-11 - - - 1 Dmuchawa 230 VAC 96.34000-7205
BR[| 1|1] 1 1 1 1 | Sprezyna mocujaca 96.36571-7204
-l - -] 11 - - 1 1 Dysza 362 96.00025-7101
-1 -] - - 1 - - Dysza 406 96.00025-7130
11-1-1- 1 - - - Dysza 471 96.00025-7131
-1-1-]- - - - - Dysza 541 96.00025-7132
111111 1 1 1 1 O-Ring 15 x 2 96.34487-7206
1T1-1-1- 1 - - - Rura gazowa do dmuchawy, wys. 70 mm 96.36344-7221
-l -1 1] - - - 1 - - Rura gazowa do dmuchawy, wys. 130 mm 96.36344-7222
-l-1-1111 - - 1 1 Rura gazowa do dmuchawy, wys. 190 mm 96.36344-7223
111 1 1 1 1 \Z/eng%gapm”OWy TQG43 do Siemens 96.39572-7205
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Palnik z komora spalania ecoGAS

\’//

Q301 0034

Rys.73:  palnik z komorg spalania ecoGAS
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Zestawienie czesci zamiennych kotta ecoGAS- palnik z komora spalania

Poz. ecoGAS ecoGAS Opis Nr katalog.
11|18 (24 (30 (45| 18/24 | 24/28 | 30/36 | 45/36
1(1]111]1 1 1 1 1 Palnik z wiékning ze stali nierdzewne; 96.34000-7202
H 1T11(1[1]1 1 1 1 1 Uszczelka palnika 96.34487-7209
1(1] - - - Izolacja ptyty palnika 11/ 18 96.35811-7226
H -1 -1 1 - Izolacja ptyty palnika 24 96.35811-7227
-1 - - - 1 Izolacja ptyty palnika 30 / 45 96.35811-7228
11111 1 - Uszczelka ptyta palnika / izolacja 96.35811-7231
“ -1 - - - 1 Uszczelka ptyta palnika / izolacja 96.35811-7232
1(1] - - - Uszczelka ptyty palnika 11/ 18, czerwona 96.34487-7230
-1 -1 1 - Uszczelka ptyty palnika 24, czerwona 96.34487-7211
-1 - - - 1 Uszczelka ptyty palnika 30, czerwona 96.34487-7233
1111 - - - Uszczelka ptyty palnika 45, Viton, czarna 96.34600-7204
IR EE 1 - - | Piyta palnika 11/18 96.34600-7205
-l - -1 11 - 1 1 Ptyta palnika 24 96.34600-7206
n 414 |4|4|4 4 4 4 4 Ptyta palnika 30 / 45 96.34487-7229
H 414|444 4 4 4 4 O-Ring 6 x 1,5 silikon 95.99194-7202
H 1T(11111]1 1 1 1 1 Sruba cylindryczna M4 x 20 96.36689-7015
202 (2]2|2]| 2 2 2 2 | Sprezyna 96.36689-7201
E 919 111111 9 1M 1" 1" Zabezpieczenie montazowe Starlock 4 mm 95.99194-0070
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Automatyka kotta ecoGAS

H B BB
L

Automatyka kotta ecoGAS

Rys.74:
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Zestawienie czesci zamiennych kotta ecoGAS- automatyka kotta

Poz ecoGAS ecoGAS Opis Nr katalog.
11|18 (24 (30 (45| 18/24 | 24/28 | 30/36 | 45/36
1T11(1[1]1 1 1 1 1 Tuleja przytgcza pompy, niebieska 95.95120-0040
H 1T11(1[1]1 1 1 1 1 Tuleja przylgcza zasilania, czerwona 95.95120-0039
H -l-1 -] -] - 1 1 1 1 Nakretka z tworzywa, czerwona 96.00044-0437
“ 111010111 1 1 1 1 ;\it\;;czka podtaczeniowa 9-wtykowa, 5mm, 96.39200-7205
1T11(1[1]1 1 1 1 1 Przejscie kablowe PG 9 95.95211-0003
1111111 1 1 1 1 Nakretka PG 9 95.99196-0045
n 6|/6|6|6]|6 6 6 6 6 Zaslepka obudowy 96.36689-7013
H 1T11(1[1]1 1 1 1 1 Kabel sieciowy z wtyczkg 96.39200-7206
H 313|13]3]3 3 3 3 3 Przepust uszczelniajgcy dla kabli 95.95120-0041
1111111 1 1 1 1 Podktadka filcowa 96.35887-7202
m 1T11(1[1]1 1 1 1 1 Korek zaslepiajacy 95.23188-0049
e -l-1-1-1- 1 1 1 1 Nakretka z tworzywa, niebieska 96.00044-0436
11111111 1 1 1 1 Nakretka z tworzywa, zétta 96.00044-0438
BEEERERE 1 1 1 1 ;\étg\c/zka podtgczeniowa 8-wtykowa; 7,5mm; 96.39200-7230
1T11(1[1]1 1 1 1 1 Nalepka opisowa przytgczy elektrycznych 96.38791-7207
1111111 1 1 1 1 Bezpiecznik F1 3,15 A-T 96.39400-7004
T1-1-1-1- - - - - Tablica sterownicza kotta 11 96.39100-7073
-1 {111 - 1 1 1 - Tablica sterownicza kotta 18 / 24 / 30 96.39100-7009
-1-1-1-11 - - - 1 Tablica sterownicza kotta 45 96.39100-7074
1111111 1 1 1 1 Szuflada regulatora 96.35660-7010
111 (1111 1 1 1 1 Nalepka opisowa na regulator 96.38791-7058
1T11(1[1]1 1 1 1 1 Klapka regulatora 96.35358-7010
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Okablowanie ecoGAS
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Rys. 75:  Okablowanie ecoGAS
Zestawienie czesci zamiennych kotta ecoGAS - okablowanie
Poz ecoGAS ecoGAS Opis Nr. katalo
"|11[18 |24 (30|45 18/24 | 24/28 | 30/36 | 45/36 = | 2
T 1]1] 1 1 1 1 | Kabel dmuchawy 96.39200-7228
B[] 1 1 1 1 | Kabel masy 96.39200-7209
H ==l -1 - - 1 1 1 1 Okablowanie czujnikdw ecoGAS Kombi 96.39200-7229
11111111 - - - - Okablowanie czujnikow ecoGAS Heizer 96.39200-7227
B - - - 1 | Kabel zasilania dmuchawy 230V 96.39200-7233
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Zbiornik ecoGAS Kompakt

[4.2] .

411 \

CEIN

[5.1]

Rys.76:  Zbiornik ecoGAS Kompakt
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Zestawienie czesci zamiennych kotta ecoGAS Kompakt - zbiornik

ecoGAS ...

ecoGAS Kompakt

Opis

Sach-Nr.

1

Kociot ecoGAS 18/ 24

56.30000-9062

Zasobnik c.w.u., komplet skfada sie z:
[2.1] Zasobnik

[2.2] Anoda

[2.3] N6zki poziomujgce

94.71000-7002

[2.2]

Anoda

94.77000-5010

Rama montazowa, komplet sktada sie z:
[3.1] Rama montazowa
[3.2] Sruby montazowe z U-podktadkg

96.35460-7114

Obudowa lewa strona, komplet sktada sig z:
[4.1] Obudowa strona lewa
[4.2] Blachowkrety

96.35460-7115

Obudowa prawa strona, komplet sktada sie z:
[5.1] Obudowa strona prawa
[5.2] Blachowkrety

96.35460-7116

o

Drzwi, komplet sktada sie z:

[6.1] Drzwi

[0.A.] Odbojnik gumowy

[6.3] Magnez z mocowaniem

[6.4] Poprzeczka pozioma gérna
[6.5] Poprzeczka pozioma dolna
[6.6] Bolec ze sprezyng dociskowa
[6.7] Sruba z ptaska gtéwka

96.35460-7117

fe)
2

Bolec ze sprezyng dociskowg

96.36889-7008

Naczynie przeponowe c.o. 12 litréw tgcznie z uszczelkg 7 x 14 x 2

96.38260-7006

Rura karbowana gietka DN 10, komplet sktada sie z:
[8.1] Rura karbowana gigetka DN 10, GW 3/8” x GW 3/8”, L=700 mm
[8.2] Uszczelka 7 x 14 x 2

96.36144-7104

Zestaw montazowy naczynia przeponowego sktadajacy sie z:
[9.1] Uchwyt montazowy dolny
[9.2] Sruba cylindryczna M5 x 12

96.36560-7067

Manometr 0-4 bar sktadajacy sie z:
[10.1] Manometr 0-4 bar, 1.400 mm, D=37 mm
[10.2] Uszczelka 11,2 x4 x 2,1 x 4

96.33590-7008

Regulator kotta

96.39100-7009

Odbojnik EPDM

96.00025-7004

Czujnik temperatury c.w.u.

94.19314-7201
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Strona hydrauliczna ecoGAS Kompakt

Rys.77:  Strona hydrauliczna ecoGAS Kompakt
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Zestawienie czesci zamiennych kotta ecoGAS Kompakt

ecoGAS ...

Poz.

ecoGAS Kompakt

Opis

Nr. katalog.

ol
4

Pompa tadujgca podgrzewacz, komplet sktada sie z:
[1.1] Pompa UPS 15-60 CIL2
[1.2] Uszczelka 21 x 30 x 2

96.32100-7063

Zawor kulowy kgtowy ze srubunkiem , komplet sktada sie z:
[2.1] Zawor niebieski
[2.2] Uszczelka 17 x 24 x 2

96.36144-7601

Rozdzielacz ogrzewania, komplet sktada sie z:
[3.1] Rozdzielacz ogrzewania — powrot

[3.2] Zawér spustowy

[0.A.] Uszczelka 17x24x2, uszczelka 11,2x4,1x2,

96.36144-7603

Zawor kulowy kagtowy ze srubunkiem, komplet sktada sie z:
[4.1] Zawér kagtowy, czerwony
[4.2] Uszczelka 7 x 14 x 2

96.36144-7609

Rozdzielacz ogrzewania z zaworem bezpieczenstwa, komplet sktada sie z:
[5.1] Rozdzielacz ogrzewania — zasilanie

[6.2] Zawér bezpieczenstwa 3 bary

[0.A. ] Uszczelka 17 x 24 x 2

96.36144-7604

Zawor bezpieczenstwa c.w.u.

96.36144-7605

SET Orurowanie wody zimnej, zestaw sktada sie z:
[7.1] Rura Cu

[7.2] Nakretka g 34"

[7.3] Srubunek katowy

[7.4] Czwornik montazowy

[7.5] Uszczelka 17 x 24 x 2

[7.6] Uszczelka 21 x 30 x 4

96.36144-7606

Zawor odcinajacy, komplet skfada sie z:
[8.1] Zawdr katowy, zielony
[8.2] Uszczelka 7 x 14 x 2

96.36144-7607

SET Woda zimna zestaw sktada sie z:
[9.1] Zawér odcinajacy zielony z trojnikiem
[9.2] Uszczelka 17 x 24 x 2

96.36144-7608

Rozdzielacz wody uzytkowej, komplet sktada sie z:
[10] Rozdzielacz wody uzytkowej
[0.A.] Uszczelka 17 x 24 x 2

96.36144-7609

Zawor gazowy komplet sktada sie z:
[11] Zawor gazowy
[0.A.] Uszczelka 10 x 16 x 2

96.36144-7610

Naczynie przeponowe c.w.u. 8 litrow

96.00028-0767

Szybkoztgcze naczynia przeponowego z zaworem stopowymi i spustowym

96.00028-0768

Zestaw cyrkulacji c.w.u. sktada sie z :

[14.1.] Pompa cyrkulacyjna c.w.u.

[14.3] Uszczelka 17x24x2

[14.4] Uchwyt do pomy cyrkulacyjnej

[14.6] Rura gietka %"

[14.8] Nypel %4*

[14.9] Nakretka ptaska %"

[0.A.] Tréjnik, Sruby mocujgce do uchwytu, kabel z adapterem do pomy
cyrkulacyjnej, izolacja Armaflex

94.32100-7062

Zestaw SET rur gietkich % 600mm diugie sktadajg sie z :
[15] Rura gietka %4*, L=600mm, kompletna

94.36144-7105
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Poz.

ecoGAS Kompakt

Opis

Nr. katalog.

[15.1] Uszczelka 17x24x2,
[0.A] Izolacja Armaflex

Zestaw SET rur gietkich %4 260mm dtugie skfadajg sie z :
[16] Rura gietka %", L=260mm, kompletna
[0.A.] Uszczelka 17x24x2, izolacja Armaflex

94.36144-7106

Zestaw SET rur gietkich 72* 450mm dtugie sktadajg sie z :
[17] Rura gietka 75" L=450mm, kompletna
[0.A.] Uszczelka 17x24x2, izolacja Armaflex

94.36144-7107

Szyna przytgczy hydraulicznych sktada sie z :
[18.1] Szyny przytgczy hydraulicznych

[18.2] Nypli %"

[18.3] Nypli /%"

[18.4] Nakretek ptaskich %4*

[18.5] Nakretek ptaskich 5"

[0.A.] Uszczelka 17x24x2, izolacja Armaflex

96.36560-7069

Odprowadzenie kondensatu, zestaw skfada sie z:
[19] Szlauch na zawér bezpieczenstwa

[0.A.] Czwornik dla podigczenia wezy, uszczelka 1” dla syfonu, nakretka 1”
z podtgczeniem, szlauch odprowadzenia kondensatu 21/25, 1,1 m, opa-

ski na weze.

94.68549-4102

Czujnik sensorowy c.w.u. NTC 12 Ohm

94.19314-7201
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7.1 Tabliczka znamionowa

ecoGAS Heizer

© ecoGAS 18
S

No: @)
Anno: (@
(@ Condensing boiler
Type:® B23,833,C13,C33,C43,C53,C63,C83,C93
NOx classe (EN 15502-1).(& 5
PIN: (@ 0063 BT 3576
DE I2ELL3P
AT, CZ ® l12H3P
CH ® G20 - 20mbar @ 12H
FR lI2Esi3P
PL II2E3P
T Qn(H)@ 56-18,7 kW
Pn @2 6,1-18,2 KW
PMS (3 3 bar
Tmax (4) 90 9%
i i3 <7 %
¥ ~230V-50Hz, 80W, IP44 (B23,B33= IP20)
MHG Heiztechnik GmbH

C€

0063

Brauerstrasse 2
21244 Buchholz i.d.N.

Vertretung Schweiz:

MHG Heiztechnik (Schweiz) GmbH
CH-9643 Krummenau

SVGWIVKF Nr. 15-046-4

Rys. 78: Tabliczka znamionowej kotta ecoGAS

Symbol

Opis

Typ urzgdzenia

Numer seryjny

Rok budowy

Gazowy kociot kondensacyjny

Rodzaj urzgdzenia

Klasa NOy

Numer identyfikacyjny produktu

Kraj przeznaczenia

Rodzaj gazu - cisnienie podtgczeniowe gazu

Kategoria urzgdzenia gazowego

Nominalne obcigzenie cieplne

Moc nominalna

Max ci$nienie robocze c.o.

Max temperatura robocza

e 6600006000,

Max straty spalinowe
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ecoGAS Kombi

O ecoGAS 18/24
No:(@
Anno:(@)
(# Condensing boiler
Type:(5)  B23,B33,C13,C33,C43,C53,C63,C83,C93
NOx classe (EN 15502-1): () 5
PIN: @ 0063 BT 3576
DE ® IZELL3P
AT, CZ ) i2H3P
RO G20-20mbar @0 fap
PL II2E3P
2+ Qnw (Hi) @ 56-233 kw
PMW (2 8 bar
i Qn(H)@ 56-18,7 kw
Pn 6,1-18,2 kW
PMS (13 3 bar
Tmax(i6) 90 °C
5 ~230V-50Hz, 80W, IP44 (B23, B33=IP20)
MHG Heiztechnik GmbH
Brauerstrasse 2 c €
21244 Buchholz i.d.N. 0063

Rys. 79:

Tabliczka znamionowej kotta ecoGAS Kombi

Symbol

Opis

Typ urzgdzenia

Numer seryjny

Rok budowy

Gazowy kociot kondensacyjny

Rodzaj urzgdzenia

Klasa NOy

Numer identyfikacyjny produktu

Kraj przeznaczenia

Rodzaj gazu - cisnienie podtgczeniowe gazu

Kategoria urzgdzenia gazowego

Nominalne obcigzenie cieplne przy c.w.u.

Max ci$nienie robocze c.w.u.

Nominalne obcigzenie cieplne

Moc nominalna

Max cisnienie robocze c.o.

@EPRPERRPEPEEREPLEEEE

Max temperatura robocza
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7.2 Dane produktu

Oznaczenie kotta

ecoGAS ...

Producent MHG Heiztechnik GmbH
Kombi . . . . . . . .
o e t 18/24 i Kombi | Kombi [ Kombi Heizer Heizer Heizer | Heizer | Heizer
znaczenie typu ' 24/28 | 30/36 | 45/36 11 18 24 30 45
Kompakt
Klasa sezonoyvej efektywnosci A lub A+*
energetycznej pracy na c.o.
Moc znamionowa cieplna Prated 18 KW | 23kW [ 27 KW | 41 kW 11 KW 18 KW | 23 kW | 27 kW | 41 KW
Sezonowa efektywnos¢ energe- 93% 92% 94% 93% 92%
tyczna pracy na c.o. ns
Roczne zuzycie energii Que 55 69 80 109 38 55 69 80 109
Poziom hatasu { mocy akustycznel) 45dB 50dB | 55dB | 50dB 45dB 50 dB | 55 dB
Wskaznik wydajnosci produkciji L XL
C.w.u.
Klasa sezonowej efektywnosci A
energetycznej przy produkcji .c.w.u.
Roczne zuzycie energii do pod- 14kWh / [ 17kWh 16 kwh/
grzewania c.w.u. (prad/gaz) 11GJ |/18GJ 18 GJ
Efektywnosc pracy na podgrzewa- 84% 87%
nie c.w.U. Nuwh

Regulatory temperatury

Dostawca

MHG Heiztechnik GmbH

Oznaczenie modelu

IC3

Klasa regulacji temperatury z za-
stosowaniem termostatu pokojowe-

go (opcja)

Wzrost efektywnosci pracy na c.o. z
zastosowaniem termostatu pokojo-
wego (opcja)

1%

Klasa regulacji temperatury z za-
stosowaniem z zastosowaniem
LANfunk-Box i czujnika temperatury
zewnetrznej (opcja)

Wzrost efektywnosci pracy na c.o.
z zastosowaniem LANfunk-Box i
czujnika temperatury zewnetrznej

(opcja)

2%

Jednostki pokojowe

Dostawca

EbV Elektronikbau- und Vertriebs-GmbH

Klasa regulacji temperatury z jed-
nostkg pokojowg RSC-OT (opcja)

\Y

Wzrost efektywnosci pracy na c.o. z
zastosowaniem jednostki pokojowe;j
RSC-OT (opcja)

3%

Klasa regulacji temperatury z jed-
nostkg pokojowg RSC-OT i czujni-
kiem temperatury zewnetrznej
(opgja)

\

Wzrost efektywnosci pracy na c.o.
z zastosowaniem jednostki poko-
jowej RSC-OT oraz czujnika tempe-
ratury zewnetrznej (opcja)

4%
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Zestawienie urzadzen w potaczeniu automatyki kottowej z jednostkami temperatury pokojowej

Tvo kotta :(é)/r;fli Kombi| Kombi | Kombi | Heizer | Heizer Heizer Heizer | Heizer
yp Kompakt 24/28 | 30/36 | 45/36 11 18 24 30 45

Sezonowa efektywno$c¢ energetyczna
pracy na c.0. ns z termostatem poko- 94% 93% 95% 94% 93%
jowym (opcja)

Klasa sezonowej efektywnosci ener-
getycznej pracy na c.o. z termosta- A
tem pokojowym (opcja)

Sezonowa efektywno$c¢ energetyczna
pracy na c.o. ns z LANfunk-Box i
czujnikiem temperatury zewnetrznej 95% 94% 96% 95% 94%
(opgja)

Klasa sezonowej efektywnosci ener-
getycznej pracy na c.o. z LANfunk- A
Box i czujnikiem temperatury ze-
wnetrznej (opcja)

Sezonowa efektywno$c¢ energetyczna
pracy nac.o. ns z jednostkg poko- 96% 95% 97% 96% 95%
jowg RSC-OT (opcja)

Klasa sezonowej efektywnosci ener-
getycznej pracy na c.o. z jednostkg A
pokojowag RSC-OT (opcja)

Sezonowa efektywno$c¢ energetyczna
pracy na c.0. ns z zastosowaniem
jednostki pokojowej RSC-OT i czujni- 97% 96% 98% 97% 96%
kiem temperatury zewnetrznej (opcja)
Klasa sezonowej efektywnosci ener-
getycznej pracy na c.o. z jednostkg A A+ A
pokojowg RSC-OT i czujnikiem tem-
peratury zewnetrznej (opcja)
Sezonowa efektywno$c¢ energetyczna
pracy na c.0. ns z zastosowaniem

o, o, o, o,
heatapp oraz z 3 x czujnikami tempe- 9%8% 98% 9% 98% 7%
ratury pokojowej (opcja)
Klasa sezonowej efektywnosci ener-
getycznej pracy na c.o. z zastoso- A+ A A+ A

waniem heatapp oraz z 3 x czujnika-
mi temperatury pokojowej (opcja)
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7.3 Dane techniczne

Oznaczenie kotta

ecoGAS ...

Producent MHG Heiztechnik GmbH
Kombi . . . . . . . .
Tvo kotta 18/24 Kombi | Kombi | Kombi Heizer Heizer Heizer Heizer Heizer
yp 24/28 | 30/36 45/36 11 18 24 30 45
Kompakt
Numer identyfikacyjny
produktu CE-0063 BT 3576
Nr SVGW/VKF --- 15-046-4

Kategoria uktadu odpro-
wadzenia spalin

B23, Bas, Ciax, Caax; Casx; Csax; Ceax; Ceax; Cos

Cisnienie zasilania
gazem

GZ=50 = 20 mbar; ; propan techniczny G31 = 30/37/50 mbar

Kategoria urzadzenia
gazowego

[I2ELL3P (DE); lI2H3P (AT, CZ); I2H (CH, tylko Heizer); lI2Esi3P (FR); 112E3P (PL)

Przygotowania c.w.u.

Nominalne obcigzenie
cieplne

kW

5,6 -23,3

7,1-
29,1

7,6-32,7

7,8-32,7

Prég poboru c.w.u.

[/min

Max przeptyw c.w.u.
przy T= 60°C

[/min

7,5

Max przeptyw c.w.u.
przy T=40°C zmieszana

[/min

10

12,5

15

15

Max. ci$nienie c.w.u.

bar

8

Max. temperatura c.w.u.

°C

65

Straty cisnienia
po stronie c.w.u.

kPa

Rozdz. 3.7.1

Ogrzewanie c.o.

Nominalne obcigzenie
cieplne

kW

5,6-18,7

7,1-
23,7

7,6-27,0

7,8-42,5

3,5-10,9

5,6-18,7

7,1-23,7

7,6-27,0

7,8-42,5

Moc cieplna przy
min 37/30 °C /
max 80/60°C

kW

6,1-18,2

7,7-
23,1

8,2-26,6

8,3-40,9

3,8-10,6

6,1-18,2

7,7-23,1

8,2-26,6

8,3-40,9

Sprawnos$¢ ) przy ob-
cigzeniu 100% (wartosé
opatowa) przy 80/60°C

%

97,4

97,5

98,4

96,2 97,7 97,4

97,5

98,4

96,2

Sprawnos$¢ ) przy ob-
cigzeniu 30% (wartos¢
opatowa) powrét 30°C

%

108,1

107,9

108,3

106,5 109,0 108,1

107,9

108,3

106,5

Strata gotowosci q_B,70

%

0,35

0,27

0,24

0,15 0,60 0,35

0,27

0,24

0,15

Max. ci$nienie robocze
c.o.

bar

3 bar

Max. temp. zasilania

°C

90°C

Straty cisnienia c.o.

kPa

patrz rozdz. 4.2.5
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Oznaczenie kotta

ecoGAS ...

Producent MHG Heiztechnik GmbH
Kombi . . . . . . . .
Tvp kotia 18/24 Kombi | Kombi | Kombi Heizer Heizer Heizer Heizer Heizer
yp 24/28 | 30/36 | 45/36 11 18 24 30 45
Kompakt
Gaz
o 0,58- | 0,74-| 0,79- | 0,81- 0,36 - 0,58 - 0,74 - 0,79 - 0,81 -
3 ’ ) ’ ’ ’ ’ ’ ’ ’
Zuzycie gazu (GZ50) | mYh |\ s | 302 | 339 | 441 | 113 | 194 | 246 | 280 | 441
Zuzycie gazu m/h 0,22- |10,28-| 0,30- | 0,31- 0,14 - 0,22 - 0,28 - 0,30 - 0,31 -
(propan techniczny) 0,92 1,15 1,29 1,68 0,43 0,74 0,94 1,07 1,68
Cisnienie zasilania GZ=50 =20 mbar;;  propan techniczny G31 = 30/37/50 mbar
gazem
Odprowadzenie spalin
Max. temperatura spalin °C 70 70 70 80 70 70 70 70 80
Min. temperatura spalin °C 37 37 37 37 37 37 37 37 37
Strumien przeptywu
spalin przy czesciowym kg/s |0,00259 (0,0033|0,0035| 0,00592 | 0,0016 |0,00259 | 0,0033 | 0,0035 | 0,00592
obcigzeniu
Strumien przeptywu
spalin przy petnym kg/s |0,01087 [0,0135]0,0151| 0,01967 | 0,00504 | 0,00865 | 0,01097 | 0,01249 | 0,01967
obcigzeniu
Nadcisnienie na wyjsciu
z kotta Pa &
Qg:tztr?:rzggd?izoeﬂnel?nwy DN 60/100 DN 80/125 DN 60/100 DN 80/125
- y (DN 80/125) ( DN 60/100) ( DN 80/125) (DN 60/100)
(opcja)
Dane elektryczne
Napiecie zasilania \% 230V ~50 Hz
IP44 (Ci3x, Caax, Casx, Csax, Ceax,
Stopieri ochrony P Co, Car) 1PA% (Crox Cane T Ssns, B, Casv, Coo)
IP20 (B23, Bss) 23 233
Pobé -
obormocy = W 80 165 80 165
petne obciazenie
Pobé -
oblor. mocy o W 40
czesciowe obcigzenie
Pobé -
obor njocy W 5
czuwanie
Wymiary gabarytowe i ciezar
Tvo kott Kombi | Kombi | Kombi | Kombi Heizer Heizer Heizer Heizer Heizer
yp kotia 18/24 | 24/28 | 30/36 | 45/36 11 18 24 30 45
Wysokos¢ mm 590 650 710 590 650 710
Szerokos¢ mm 450
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Oznaczenie kotta ecoGAS ...
Gtebokos¢ mm 240
Ciezar kg 29 33 36 36 29 29 32 35 35

Kociot w wersji Kompakt — pozostate dane techniczne

UWAGA'!
I::> Kociot w wersji Kompakt posiada identyczne dane techniczne jak wersja Kombi 18/24 za wyjatkiem po-
danych w ponizszej tabeli.

Typ urzadzenia Kompakt

Minimalny pobér c.w.u. [/min 0,5
Max wydatek c.w.u. przy temperaturze 60°C I/min 15
Max wydatek c.w.u. przy temperaturze 40°C ( zmieszana) I/min 25
Wydajnos¢ poczatkowa przy poborze 15 I/min przy A T = 30 K*** I 320
Wydajnos¢ poczgtkowa przy poborze 15 I/min przy A T = 35 K *** I 270
Wydajnosé szczytowa c.w.u. przez 10 min przy A T = 30 K*** I 210
Wymiary gabarytowe i ciezar

Wysokos¢ mm 1580
Szerokos¢ mm 600
Gtebokos¢ mm 600
Ciezar kg 115
Pojemnos$¢ naczynia przeponowego na c.o. I 12

*** Wartosci zostaty okreslone przy zatozeniach temperatura zgdana tadowania c.w.u. 55 °C i woda miekka.

7.4 Opornos¢ czujnikéw

NTC 12k Q NTC 12k Q NTC 12k Q NTC 12k Q NTC 12k Q NTC 12k Q

TI°C] | RIO] TICl | RIQ] TI°Cl | RIQ] TICl| RO || TIPC]| RIQ] | |T[PC]| RIQ]
-15 76020 5 28600 25 12000 45 | 5522 65 2752| | 85 1467
-10 58880 10 22800 30 9805 50 | 4609 70 2337] |90 1266
-5 45950 15 18300 35 8055 55 | 3863 75 1994 | 95 1096
0 36130 20 14770 40 6653 60 3253 80 1707] | _100 952
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7.5 Diagramy dyspozycyjna wysokosé pod-
noszenia przy kottach ecoGAS

mH20 11/18

0 250 500 750 1000 1250 1500 1750 20001//h
Rys. 80:

Dyspozycyjna wysoko$¢ podnoszenia przy
ecoGAS 11, 18, 18/24 i Kompakt.

M0 45

0 250 500 750 1000 1250 1500 17502000 !/h

Rys. 83:  Dyspozycyjna wysokos¢ podnoszenia przy

ecoGAS 45i45/36

Legenda do rys 80-83

Symbol Opis
mH,0 I/'h Przeptyw czynnika grzewczego w in I/h
g 24 mH20 Dyspozycyjna wysokos¢ podnoszenia mH,0
6 = |
4 -
2
0

0 250 500 750 1000 1250 1500 1750 2000l/h

Rys.81: Dyspozycyjna wysoko$¢ podnoszenia przy
ecoGAS 24 i 24/28

mH0 30

8 i

6

4

2

0 T T T T

0 250 500 750 1000 1250 1500 1750 2000/h

Rys. 82:  Dyspozycyjna wysokos¢ podnoszenia przy

ecoGAS 30 i 30/36

106/112




ecoGAS ...

8.1 Warunki gwarancji miedzynarodowej

MHG Heiztechnik GmbH ("MHG") gwarantuje poprzez
swojego Partnera (w skrécie okreslany jako "Klient"),
zgodnie z nastepujacymi postanowieniami, ze w okresie
24-miesiecy od daty sprzedazy (okres gwarancji) gazowy
kociot kondensacyjny ecoGAS bedzie wolne od wad mate-
riatowych, konstrukcyjnych lub usterek fabrycznych. Cze-
sci w ktorych wykryto wade materiatowa lub konstrukcyjng
majgce wptyw na prawidtowg eksploatacje kotta przesytane
sg do EWFE —Polonia, a nastepnie do MHG, gdzie produ-
cent wedtug swojego uznania okresla naprawe lub wymia-
ne na nowg czes¢ wolng od wad i odsyta na swoj koszt.

Dla wymienionych lub naprawionych czesci okres gwaran-
cji obowigzuje w takim samym stopniu, jak w przypadku
oryginalnego przedmiotu dostawy. Naprawa i gwarancja
MHG nie przedtuza okresu gwarancji ani nie inicjuje nowe-
go okresu gwarancyjnego. Okres gwarancji na zainstalo-
wane czesciach zamienne konczy sie wraz z okresem
gwarancji dla catego urzgdzenia.

Na szczelno$¢ wymiennika ciepta w kotle ecoGAS udziela-
ny jest wydtuzony okres gwarancji do 10 lat liczac od
daty sprzedazy.

Gwarancja nie obejmuje kosztéw wymiany czesci, ktére sg
przedmiotem normatywnego zuzycia i podlegajg okresowej
wymianie.

Na wymienione lub naprawione podzespoty udzielana jest
gwarancja w takim stopniu, jak w przypadku oryginalnego
przedmiotu dostawy. Inne roszczenia klienta wobec
MHG/EWFE, w szczegdlnosci za szkody zewnetrzne sg
bezpodstawne. W przypadku umdw lub innych uzgodnien
prawnych warunki te nie sg objete niniejszg gwarancja.

Roszczenia z tytulu gwarancji majg zastosowanie, jesli
spetnione sg tgcznie nastepujgce warunki :

- Przedmiot dostawy nie jest mechanicznie lub chemicznie
uszkodzony lub nadmiernie zuzyty spowodowane faktem,
ze przedmiot dostawy wykorzystywany byt w odréznieniu
od jego przeznaczeniem i / lub niezgodnie z informacjami
zawartymi w niniejszej instrukcji obstugi.

- Pierwsze uruchomienie przedmiotu dostawy byto zreali-
zowane przez pracownikdbw EWFE Iub upowaznionego
autoryzowanego partnera.

- Klient zastosowat si¢ do wymogow niniejszej instrukcji w
sprawie uzytkowania i konserwacji przedmiotu dostawy i
dokonat wymaganych przeglagdéw serwisowych wykona-
nych prawidtowo i potwierdzonych pisemnie.

- Przedmiot dostawy nie posiada cech, ktére sugeruja,
naprawy lub zmiany konstrukcyjne wykonywane przez
nieupowaznione przez EWFE osoby.

- Jako oprzyrzgdowanie do produktu dostawy zostaty zain-
stalowane tylko zatwierdzone przez MHG akcesoria i
czesci zamienne.

- Zgtaszane sg roszczenia z dokumentami zakupu.

- W dniu uruchomienia wypetniono czytelnie i bez skreslen
protokdt pierwszego uruchomienia i przekazania oraz pod-
pisano przez osoby odpowiadajgce za montaz, uruchomie-
nie i przez uzytkownika.

Roszczenia gwarancyjne nabywcy nie maja zastoso-
wania, jesli :

- Niniejsza instrukcja montazu, obstugi i eksploatacji , a
takze wszelkie inne dokumenty dotyczgce produktu nie sg
przestrzegane.

- Towary nie jest wykorzystywany zgodnie z przeznacze-
niem.

- Nieuprawniona osoba dokonywata nieprawidtowego mon-
tazu, pierwszego uruchomienia, napraw gwarancyjnych.
- Towary zostaty nieprawidtowo zainstalowanych lub doko-
nano zmian konstrukcyjnych w urzadzeniu. oddany do
eksploatacji lub niewlasciwie naprawione lub zmienione
- Do montazu lub napraw zastosowano niedopuszczone i
nieoryginalny osprzet lub czesci zamienne.

- Okresy konserwacji lub wytyczne konserwacyjne nie sg
przestrzegane lub urzgadzenia i podzespoty posiadajg nu-
mer seryjny lub inne kody produktéw usuniete lub zatarte. |
- Uszkodzenia wynikaja z korozji spowodowanej przez
wycieki lub zanieczyszczone siarkg, chlorowco-alkanami
np. rozpuszczalniki, farby, lakiery aerozole zawarte w po-
wietrzu do spalania oraz wptywu jakosci lub twardoscig
wody oraz zewnetrznych przepie¢ elektrycznych.

- Uszkodzenia transportowe lub uszkodzen spowodowa-
nych przez niewtasciwe uzycie nieodpowiednich materia-
téw do montazu lub uruchomienia i eksploatacji przedmio-
tu dostawy.

- Zasilanie nieodpowiednim rodzajem paliwa lub nieprawi-
dtowe ustawienia palnika.

- Szkody powstate na skutek niewtasciwego lub niedbatego
eksploatowania przedmiotu dostawy lub nadmiernego jego
zuzycia, prowadzonych roboty budowlanych, nieodpowied-
niego budynku w stosunku do mocy urzgdzenia lub innych
wptywow zewnetrznych.

- w stosunku do czesci i podzespotow podlegajgcych nor-
matywnemu zuzyciu lub koniecznosci ich wymiany przy
okresowych przeglagdach serwisowych takich jak uszczel-
nienia, elektrody zaptonu itp.

Jesli podczas badania reklamowanego towaru przez MHG
roszczenia gwarancyjne nie majg zastosowania i podczas
badania reklamowanego towaru okaze sie ze nie byto pod-
staw do roszczeh z tytutlu gwarancji z jednego z powyz-
szych powoddéw, MHG jest uprawniona do naliczenia opta-
ty kontrolnej 150,00 EUR plus refaktura kosztéw badan
zewnetrznych.
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8.2 Czesci zamienne

WSKAZOWKA !

Przy wymianie stosowaé wytagcznie oryginalne
czesci zamienne z MHG, nie ktére podzespoty
sg produkowane w wykonaniu specjalnym dla
MHG. Przy zaméwieniach zawsze podawac
numer seryjny urzadzenia.

8.3 Zastrzezenia gwarancyjne

Wszystkie zalecenia i wskazéwki podane w niniejszej in-
strukcji zostaty opracowane zgodnie z obowigzujgcymi
przepisami, normami i obowigzujacymi wytycznymi wedtug
stanu techniki na dzien dzisiejszy z zachowaniem najwyz-
szej starannosci oraz naszych wieloletnich doswiadczen,
wiedzy i rozwigzan technicznych.

Szczegodtowe zasady i warunki sprzedazy stuzg do podje-
cia decyzji w indywidualnych przypadkach i sg podane na
stronie producenta : www.mhg.de oraz www.ewfe.com.pl

Powyzszy dokument jest zastrzezony i stuzy wytgcznie do
wykorzystywania pomiedzy producentem MHG / EWFE, a
uzytkownikiem urzadzenia. Kazde inne jego wykorzysty-
wanie lub reprodukcja w catosci lub jego czesci jest zabro-
niona bez pisemnej zgody producenta MHG / EWFE i na-
rusza ich prawa autorskie moggce mie¢ podstawe do rosz-
czen odszkodowawczych.

Niniejszg instrukcje nalezy zachowa¢ i stosowa¢ w catym
okresie eksploatacji przedmiotu dostawy.
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8.4 Deklaracja zgodnosci / EG-Baumuster-Konformitatserklarung

EG-Baumuster-Konformitatserklarung Buchholz i.d.N., 06.02.2018

Die Firma MHG Heiztechnik GmbH bescheinigt hiermit, dass die nachstehend aufgefiihrten Gas-Brennwertgerate (Brennwert-
Umlaufwasserheizer)

Baureihe ecoGAS...
Baumuster-Nr. CE-0063BT3576

dem Baumuster, wie es in der EG - Baumuster-Prufbescheinigung beschrieben ist, entsprechen.
Die Gerate genligen den geltenden Anforderungen der nachstehenden Richtlinie:

- Niederspannungsrichtlinie (2006/95/EG)
- Richtlinie iber Gasverbrauchseinrichtungen (2009/142/EG), GAD, gliltig bis 20.04.2018
- Gasgerate-Verordnung (EU) 2016/426, GAR, gultig ab 21.04.2018

- Richtlinie tber die Wirkungsgrade von mit fllissigen oder gasférmigen Brennstoffen beschickten neuen Warmwasserheizkesseln
(92/42/EWG)

- EMV-Richtlinie (2004/108/EG)

- Richtlinie Gber Funkanlagen und Telekommunikationsendeinrichtungen und die gegenseitige Anerkennung ihrer Konformitat
1999/5/EG

- EU- Richtlinie zur Energieverbrauchskennzeichnung 2010/30/EU
- ErP- Richtlinie 2009/125/EG (Okodesign-Richtlinie)

Nach DIN EN 15502-1 erfiillen die aufgefuhrten Gerate die Forderungen der NOx-Klasse 6
Aullerdem wird mit diesen Geraten der in §6 (1) 1. BImSchV (03.2010) gem. dem Verordnungstext zugelassene
Stickoxidanteil von max. 60 mg/kWh unterschritten.

MHG Heiztechnik GmbH

(;b i %{/;«f

/
J. Bonato i.V. R. Gieseler

DEKLARACJA ZGODNOSCI
(ttumaczenie) Buchholz i.d.N., 06.02.2018

Firma MHG - Heiztechnik GmbH niniejszym zaswiadcza, ze nastepujgco wymienione gazowe kotty kondensacyjne (gazowy przeptywowy
podgrzewacz wody)

typoszeregu ecoGAS.......
wzorzec badany CE-0063BT3576

odpowiada wzorcowi oraz przebadanemu typowi wedtug przepisow EU.

Urzadzenie zostato wyprodukowane i przebadane zgodnie wymogami obowigzujgcych Dyrektyw :

- Dyrektywa niskonapieciowa (2006/95 / EG)

- Dyrektywa o urzadzeniach gazowych (2009/142 / EG) GAD, wazne do 20.04.2018

- Rozporzadzenie w sprawie urzadzen gazowych (EU) 2016/426, GAR, wazne od 21.04.2018

- Dyrektywa w sprawie wymogoéw sprawnosci nowych kottéw wodnych opalanych paliwami ciektymi lub gazowymi (92/42 / EWG)
- Dyrektywa EMC (2004/108 / EG)

- Dyrektywa w sprawie urzgdzen radiowych i koncowych urzadzen telekomunikacyjnych oraz wzajemnego uznawania ich zgodnosci
1999/5/EG

- Dyrektywa UE w sprawie etykiet efektywnosci energetycznej 2010/30 / UE

- Dyrektywa ErP 2009/125 / WE (dyrektywa w sprawie ekoprojektu )

Zgodnie z DIN EN 15502-1 urzgdzenie odpowiada klasie NOx - klasa 6

Ponadto urzagdzenia te zgodnie z tekstem Rozporzadzenia §6 (1) 1. BImSchV (03.2010) nie przekraczajg emisji tlenku azotu 60 mg/kWh.
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9.1 Opakowanie

OSTRZEZENIE !

Folie plastikowe moga by¢ niebezpieczne dla

dzieci.

W zwigzku z tym:

- nie zostawia¢ bez nadzoru opakowania,

- nie pozwdl na zabawe dzieci pozostatosciami
z opakowanial!

9.2 Recykling opakowania

Materiaty uzyte do opakowania takie jak karton i folia, czesci
z tworzywa sztucznego w catosci nadajg sie do recyklingu.

9.3 Utylizacja urzadzenia i jego podzespotéw

Urzgdzenie i czesci po zakonczeniu czasu eksploatacji lub
zuzyciu muszg zosta¢ odpowiednio zutylizowane zgodnie z
obowigzujgcymi przepisami.

Uwaga !
- Urzadzenie zawiera komponenty elektryczne i

elektroniczne.

- Urzadzenie lub jego podzespoty nie mogg byc
wyrzucane do Smieci tylko odpowiednio utyli-
zowane.

- Na koniec uzytkowania urzgdzenie musi byé
dostarczone do uprawnionego punktu zbiorki i
utylizowane

- Nalezy przestrzega¢ aktualnie obowigzujgcych
przepisow dotyczacych segregacji i utylizacji
urzadzen elektrycznych i elektronicznych.
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Uwagqi / notatki :
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